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@esenmﬁrﬁge Tragddie habe id) im Anfange des Jahrs
1816 gedidtet. Grit jwei Sabre fphter erfubr i) da§ dere
~ felbe Gegenftand franzofifd) uud nad) dem Franybfifdhen audy
teutfd) bearbeitet worden fey. Beide Bearbeitungen find mir
nie ju Gefidte gefommen. — Was id) bey meiner Arbeit yu
beporworten habe , ift Folgendes. Der von miv datgeftelite
Triumpl der Mutter und ihrer fieben Sdhne wird befanntlich
im groeiten Budye der Makfabder (Rap. 7.) erzdbhlt. Die heie
lige Sdyrift beftimmt den Ort nidyt, wo diefe herrliche Be-
gebenbeit fidh jugeteagen bat , ‘jedodh ift foldye HOHFE wabrs
fdeinlid nidt ju Jerufalem , fondern gu Antiodia erfolgt,
roobin Antiodyus Epiplianes , nad) Plinderung Jerufalems,
¢ine. Menge gefangener Juden aus diefer Stadt gefiibrt
- bBatte. Diefe Meittung wird nicht nur vom gelehrten Flo-
‘rentiner Grgbifdhofe, dem beiligen Antonivius, durd) ge-



{dhidytlide Griinde, fondern von einem nod) bewdbuteren
Jeugen, bem beiligen Kivdenlebrer Hieronpmus unter-
ftiigt, gu deffen Jeit fogar nody die ®rdber der fichen
@ohne und iprer Mutter geseigt rourden. Die Rirde bat
Diefen beiligen Mdrtyrern einen eigenen ®edddytniftag (den
1. Auguft) gewidmet , und fie felbft werden von mebreren
beiligen Batern (nahmentlic) vom beil. ®regor von Nagiang)
alter Tradition gemdf, 9Makbabder genannt. '

Wie idh diefen gefdhidhtlichen Thatfacden bie Heldene
familie Der Maffabder und dasd iiber Antidcdhusd ergange-
ne, mehr als poetifdhe , Strafgeridyt angefiigt habe , das
laffe i) um fo mebr unerortert, alg id) der jept wieDer
auffommenden Mode Dder GClaudiug’jdyen Henne : dramatis
fhe Gyer , welde man felbft gelegt bat, aud felbft aus:-
fiipetich ‘s’ vegenfiven, feinen fonderlidhen ®efdhmad abge-
witmeit fanm, Genug, Kenner , mit den Schwierigkeiten
ber Biftorifchen Tragbdie vertraut, werden, infcfern id
folde fiberivand, das fogar unferm vottrefflihen Sdiller
in'fo reiflidem Mape cingerdumte Redt, Thatfacen
felbft der neueten Gefdyichte dem dramatifden Bebarfe ge-
méf ju modeln *), mir im Betrefi eines Gegenftandes
nicht vermeigerri, der, je ndber ev an das ®¢bict Der He

*) fer weif ¢b nidht, daf faft die gange Fabel vom Don Kar=

fos, die perfonliche Sufammentunft dev Beiden Koniginnen in

" oRaria- Stuart, die Ratafirophe der Jungfrau von Orleans ,
und die Ginmwebung des Johannes Parricida im Wilbelm el §. B.
teine Grdidtungen Sdillers find, und wie febr (die beiden
Tetermdpnten Motive vielleidyt ausgenommen) obige Fragbdien
durdy jene, mit Redt vom Didter benusten, poetifden Frens
heiten gewonnen haben 2 :
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roengeit grdmst, um-fo feperen Spiecleaum der Didphiing
Darbietet. Eben . foldye. unparthepiide: Kinver ‘weden mile
-aud) da, wo id) diefes jedem Tragifer unbeftreitbare Medht
im vorliegenden Falle . vielleidyt nid)t gary nungefdyicdt, ows:
fibte, ‘dariiber , wettigftens im Stitleny Geredytigleit wis
derfabren laffen. Denn daf {oldhes laut gefchehen: merte,
fbeint. in einem: Jeitalter unftatthaft, -welhes mic s
Berbdltnif eines Mannes nur ju.lebhaft vergegenwdrtiget,
pem i, fo unendlidy mir fein Genius itberlegen ifty bod .
" nidyt an ehrlidher Waterlandsliebe nadyftele, .und. i Mink-
fiht deffen, als id) ihn feit Jabren fdjon gu meinews frey.
-lich unerreidybarern Borbilbe wdblte, idh nod) nicht firecsesy,
- baf i) gewiffermaBen aud) feine Sihidfale: theilen wiiitde,
Kth meine das BWerhdlitniff ded,. weil nur das reirme Nedyte
wollenden , drnit mifverftandenen und unfidten, ‘ynﬁ&‘n o
Dante , 3wifden - den f[ormtmiﬂm %mncbt’o uub i
Neri’s ! ~— Tt
Bromme @emuﬂ;er, wentr. ﬁx mein E!Ber! eined Bii-
e roilrdigen {ollten, twerden in der innern von mir erftred:
- ten Wabrheit feiner Hauptdaralfere ; in: mehreren -freu
beridteten Seldenziigen der an.folden fo reidyen Maf-
fabdergefdyidyte , endlidy aber und bauptfddlid in ber
fattfam , glaube id), HervorleudptendenTenden; aud diefes
nieined Gedidits, das Heilige ju verherrlihen , fitt daos
Grdidytete hoffentlich Entjdhadigung finden. Soldje Bomil:
ther, deren Mifbilligung midy allerdings febr niederfdilas
gen wirde, wiffen ja obnebirt, daf ¢8 mur ein wabrs
baft Wictlides, fo wie nur-ein fiberall eigentlidy in Be- -
tradyt RKommendes .gibt , von weldem bie fogenanute
2
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SWuEhdteit, fo.twie die fogenaunte Didtung nur Sdhaaken
find. Ueberdem: trauen. {i ¢ miv redlidyes Streben ju ;. denn
. ®émither, die Goft fennen , werden fdwerlic &tm&,

) wtbm oudy niich nidht v e rfemmen! = .

o i Aber- je vounfdyenswerther. e8 mir wdre, bdie fd)dg
.bore Theilnahme- von- Kennern menfdlicher . und gottlicher
zRunft. file mein et : ju gewinnen’ um o mehr ud
. ¢ben-defbalb wird- e8 -mir febr gleidhghiltig fepn, ob und
yoie man in dem immer feidpter: weidenden Oceane der
teudfdhen Dramaturgie mit meinen Wallfifdtonnen fpielen,
and mid) wabl gar da, wo i) dad Silbemmaf bedadytfam bald
Jfeinem Grundprincip. ber mufitalifd) - thytmifden, bald det
.ativfehr bePannten deflamatorifdyen Betonung unterzuctdnen,
-ober'die Gufiere TWahrheis der innern aufguopfern, oder an das
(UJtarblatt der RKataftrophe lebendigere Tinten als das Grau
-in ®rau einer. getodhnlidhen Theaterurne ju vertvenden yer-
_ anlaft ward, eben fo vornehm al8 gelehrt, iber die mir
o8 Sdhiiler {dhon befannt getefenen Glemente der Metri,
ber piftorifdhen Symbolif und: der- Biihnenconvenieny 3u bes
lebrenfudyen werde! Ja fogar dieungeredytefte Beurtheilung
“torte: michy hochftens muw — ben %eurtbetler bedauern
\ma@en. :

5 Denn, felbft-atenn id) nod) (ms nidyt mebhr der

‘%nu ift) einen-vegen Sinn fiir Lob oder Tadel hdtte, fo
bin i) bod) ju fehr. Beteran in der feutfden Literatur,
um nidht su wiffen daf fein teutider Sdriftfteller bey
feinten: Lebyeiten, jeder nad) feinem Tode volle Geredhtigbeit
fiidet: &8 ift diefes vielleidyt ein beilfamer Sporn, woe
duvd) das edelfte und gevedytefte , fo wie bus einzig nody



taftios fort{chreitende der Vélfer Eitopdd,. vas BVolt-: teuts
feber Bunge , fetbit. feine treueften  dbme. fpornet —. :jmy
Unfterblichfeit! Daf e8 freplidh nidht einerley. ift; . ohsimu
folder Sporn von Kunfireitern:isober- yon- Tropbubee
gehandhabt, eber vielmebr gefufibabt. wicd, verftept fidy
von felbft; die Wirfung aber flir Das edle gefpornte Rofe
ift Diefelbe, e8 {dyreitet um fo smuthiger yum Jiele! —
Mufite (um nur bey dramatifhen Didytern ftehen su blew
ben) dody felbft der flaffifhe Leffing , -al8 er, derju. feiner
Tabne fdwsvend , jeder aud dem -Gedrdnge balf, andy
dem durd) Diderots natiirlide Sobhue in Teutfthland land
g¢ vetbr&ﬁgt gewefenen metrifhen Drama,: in feinewm Nhs
- than dem Weifen, wieder Babhn brady, bie in baavem Erny
fte gemeinte Riige jener naturaliftifhen Seblucker verfdhhus
den: ¢8 fey unnatiiilih Leute auf dev Biihne in Berfen
forehen ju laffen! SMufite dodh dee:gum Hcften Iveat
gleidfalls fdhon hingefdiedene Schifler *) und fogar. dev

*) 3 erinnere mich nody aus wmeiner ‘Jlinglingsiohren an dad
Bergniigen, das miv ein gelobrter Regenfent madyte , -alé - v
in den Anfangsyeilen des Shilleriden Don RKarlvs:

»®Der Grifplon verfolgt mid dbevall
Wie die Sevidhte Gottes !

“dag Tertium comparationis vermifite, da foldhes bort doch faft
beftimmter nody ausgedriicdt ift, al8 e8 §. B. in folgenden
Werfen wdives ’

s Den Teufel glauben dumme Teufel feltner

A8 Ragen merfen Maufe — ,
wo tmmer dodh nod) al8 Amphibolie des Ausdrud's ju rigen
feyn Dicfte, daf e8 nidht deutlihy genug Hervorgebe, vb Rae
gen Mdufe merbten, oder im Gegentheil , yon diefen bemerBt
wiitden, o



nody lebende tentfihe . Mufaget *), als jener fdon Stern
ecfler ®rofe, bdiefer lingft {don Sonne war unfers vaters
lindifdyen ©pbdrengefanges , beide .nod) durd) den Tadel
der' Nifolaiten gepriefen:werden, die, mit all’ ihrer An-
mafung und Seicytheit., dodh ein {hwacdhes Borbild nur
aren ibrer allertreueften MNadfolger! :

‘@in gleidyes Sdhidfal wird. aud) den febr QBemgm ju
Zheil werdenr, die {id) gegenmwdrtig nod) der faft gany vers
laffenen. teutfdyen . tvagifhen Mufe mit Geift und Gid
emehmen. Jd) fenne und {d)dge perfonlid)y den {ddgbars
ften: wielleidht Diefer meueften dramatifden Didter, deffen
felteneé BWerdienft, als eines den Meiftern des Stils
* fidy {dhon Bepgefellenden, fhon nad) Gebiihr anerfammtift ;
Biirger der Kaiferftadt, die mir feit faft fiinf Jabren ein
gofttiches’ Obdady darbot, ift er Mitglied alfo eines achtungss
werthen Bolfes , das weife genug ift nidt nur Leiden
~ eingubalfamiven, fondern- aud) Lebende ju lieber! Bon
ibm und einigen Wenigen nody erwarte i) mit Freudigleit
dafi fie das ervingen werden, was lange das {dyonfte Jiel
meines Wirkens war, cin Jiel, weldes ju erreiden
mid) minder dad mas man Laune des Sdidfals ju nens

*) Audy ihm ward nody volle evechetlgleit. nicht, wenigftens die
- nidt, Ddie feiner Huld (dem eigentlicb@cn RKerne feines Wes
fens nebmlidy) gebiihet, ibm, an den Jeder der ibn Tennt
fdwerlidy suriddenten Pann, obne fid ugleiy der Worte Hams
Tetd gu evinnern
»38 ift ein " Mamn, nehmt Ales nur tn Alem, -
© Sy werde nimmier feines Gleiden fehn's
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nen pflegt und Hopere Beftimmung nennen follte, dofums'
e Befdrdnftheit und eigene Befdyrdnfungslofigheit *) ver-

\
o

%) »An der Veidhrintung Tennt masn nur-den Meifter ¢ .
fagt Der dermalige Grofmeifter der: europdifden Litevatur, eben fo
wabr und fddn , al8 fir mande Naturen und — Lebensdverhdlts
nifie dacf idy bingufegen, unerreidhbar ! — Uebrigens wird audy
felbft ein vortrefflicher Meifter nidt (und swar um fo wenis
ger je trefflider er ift) es ernftlidy in Abrede jtelen Ponnen:
Dafi ec felbft, aus cinem bdheren Stqndpuncte, als jeglide
irdifhe Meifterichaft erveiden Eann, betradbtet, nur ecin nod
erft 3u volendendes Meifterwert fep; dag audy die bpdhfte menfehs
lidge Meifterichaft Lein Befdrdnbungdredt auf fidy felbft, nody
weniger c¢in Autnapmervedyt von der, allen erfdaffenen Wefen
obliegenden und von Peinem befdyrintbaren, Pflicht der gdttlis
den Sdillerfdaft verleipe; und daf endlid) der Kulminajionse
punct jedes boheren Geiftes nidyt die Perneinung fepn Fdune,

_ wobl aber die Bejahung fepn miiffe des ewigen, unendlidyen, feinem

... Mefen nady jwar formlofen, aber in Jeit, Raum und Form ausges
fprochenen, nidt erft gu erfindenden, wohl aber ju findenden , uns
trigliden , algemeingiltigen Meifterworts , Pad im Anfange
war, und dem man »die Thate defbalb nicht fiiglichy Qotsicbcn
tann, ‘weil jwar nidt die Unthat, wobl aber alle That erft durdy
dasfelbe bedingt ift. Gben fo wenig wird aud) der vorteeflichs
fte Meifter umpin Ponnen, e8, wo nidt laut dev. Welt, dody
fHll fid feloft eingugefteben, Ddaf von einem folden bdchfen,
Das Jndividuum wieder mit der Totalitdt der Kedfte und deven
Urquelle verfdrmelzenden Standpuncte Herab ermogen = Dder,
fnfofern ev cinen Alen gemein(daftlihen Centralpunct vorauss
fest, nur Theil eines um diefen fdhon gesogenen Kreifes fepn Lann
— das, was wir Meiflerfbaft ju nennen pflegen — (fo Dankes:
und Preifeswerth e8 audy in Begug auf deffen Befiger und
feine jinger fepn mag) ~— gans und ger nidit mepr in Ans
fhlag Eommmen, fondern bdaf vielmepr, auf Ddiefem BHidften
Bielpuncte jedes eridafienen Geiftes, fogar der durdy Hopes
- Ghid mit eiper Melfternatur, d. h. mit einer, fhwdidere oder
jdvtere RNaturen magnetifd anyiehenden, Natur BVegabte , —
(und gang yoryiglid ex!) — verninfrigermeife nide Anftand
nebmen Bdnne , die, Feinem vortrefflidpen Meifter unbelannt
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pinderten. Uber alle die gegenwdrtig nod) in Ieutjdh-
tand den Bogen des Ulpfles, fey e8 auf weld)e Weife 6
wolle, 3u fpannen verfuden, werden, felbft wenn ihnen »dasd
bobe Glid, das ein witrdiges Tagewerf {dafft,« treu bleis
ben follte, denuod), iiber. lang oder fury, einer tudytigen’

bleibende Befdyrdnteheit diefer feiner im Grunde blinden, oft
swar Andere, felten aber thren Befiser weiter fdrdernden Nax
turlraft , durd) die freudige Frepheit ju ergdngen : Sdiiler —
- oon amore ju fepn ! Ale diefe unldugbaren Grundwahrheiten hat
nody Eein grofer Meifter dDauernd verPannt, aber felten gab ed
cinen, der fie nidt in folden Augenbliden wenigftens, deren
er feloft nidt Meifter ward, und deren ieder Meifter, Ginen
ausgenommen, mehr oder meniger pdplt, fiberfehen, und ju-
mal dann, wenn ¢r jene Wabhrheiten dem Spotte des Pdbels,
fep ¢8 audy {derybafter Weife nur, Preid gab, nidt filr dicfen
frepwilligen Mangel an Umfidt, durd) deffen nothwendiges Res
fultat, (ducd) dad belaftende Sefidbl eigener TroftlofigPeit und
fremder Taltlofigleit nehmlic) demnddyft aber vor dem Todtens

gevidite der fmmer geredtpn Radywelt, dem fid) audy die fintli=

den WMeifter der Boller nidht entjiehen tonnen, bitter gebift
bitte! — Befonderd {deint die der dermaligen Welt fhon auf
die Fge tretende Nadywelt ju ernften und edlen inned ju feyn,
um aud) dem gldngendften Talente nidpt die thitige Ridhtung ves
eenflen Willens, auf ein, dber den frevelnden Spott fogar des
médtigften verneinenden, wmithin abfolut proteftivenden Geiftes,
gefdhweige denn iber die edle Kedpheit aud) des Prdftiaften Sterds
lidhen erhabenes, feftes, pofitives Jiel su eclaffen, und fonady
(vielleicht ofne das felbft fhon gany beflimmt su- wiffen oder ju
wollen) dennody dev, nur in EranPhaffer - Grifis cines Jeitals
terd, won den BVollern verfennbaren — Demuth wicderum
Bahn 3u dbreden, nebmlih der frepwilligen BVefdrdntung,
durdy weldpe man allein den wahren Meifter erlennt, oder, beffer
gefagt, — Der Jurdyt Gottes, die der Weisheit Anfang ift ! —

Sy welf wie viel diefe Note midy Loftet, aber i) fhried
fie aue edler Pfidt und mit wiirdigem BVertrauen , daf 8,
aufier Gott, nod) Ginen in Teutihland geben werde, dev, wie
viel fie midy Toftet, su wiicdigen wifjen wird!
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Dofie vorr Selbfgeniigfambeit oder Bejcheidenpeit gegen
vie: Anfangs -bittere Erfahrung bediiefen: daf der Bors
bof-ves Patithéons dev Teutfhen ¢in — Hepampbhithea-
‘ter,” odet , wénn wian lieber. will, eine Canandifde Wiifte
geworden: ift, wo Vas dermalige Wolt der Werbeifiung ,
Das. teutfdye , feinert literarifdhen Pbhiliftern fogar die Lis
genpritfche gegen jeden ZTeutjdhen ju brauden erlaubdt;

me[d)er, burdybrungen von der hohen' Labrheit: daf un-.

fre gegenwarttge 3¢lt jur umverfalbtffonfd)en Cpodye, und
daf nur der: Teutfde fold)e ju begriinden berufen fey,
Diefen Keim feines tiefften febens entfaltend, fen e8 im
Deitern Gebiete der Kunft, oder in einer ernfteren Sphdre,
bas, was der PEbel jegliher Kafte niemals ahnbdet, als
bi8 er mitten drin ift'—— bie Weltperiode begriinden bele
fen will! —

Diefe, mo md)t tragxfd)en bod) elegifdyen ’Bettad)’
tungen belfen mt}' den Uebergang su folgender mid) felbft
betreffenden @tﬁﬂtuﬁg erleidhtern , mit-der i) gegenwdr-
tige , midy vielleidyt mbr nod) alg Den gemeigten Qefer er:
miidende Borvede. fd)heﬁm will.

. & ift feit einiger Jeit febr felten, daf iy fehrifts

/ jum Publifum fpredye, und ob das nod) oft gefchehen

wetde beyweifle idhy um fo mebr, je ndber id felbft dem
Bielpuntte fiehe, den Midhel Angelo Buonarotti, in feir
nem- @d)mamngefange , wie aus-meiner Seele fpredyend,
gefd)nlbert bat!. " S einem folden Falle hat man g¢-

*) S meine dad- von Mafari aufbewabrte Sonett Vuonarot:
’ tié, das Ddiefers Bury vor feinem Tode gemadt hat. T has
be 3 in cinem grofern Gedidte dber Raphaels Leben, bey

L
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wdhnlidy inmmer nod Mandyed ju beftellen, befonders an
~ gute Freunde. b bemuge alfo gegenmwdrtige Gelegenbeit
meine Freunde (Dderen 8 in und auffer Teutfdhland:ime
mer nod) einige gibt) ju verfidern: daf id) nidyts wenie
ger als der Popany bin, den man unter dem Nabmen eic
nes gewiffen Jadharias Werner fiir ein. Spottgeld (nebsss

Ge!tgcnbcit wo id von des grofen Buoyarotti Ginflufie. auf
ienen gbttlihen Genius fpredye , nidht in der Form deé Orie
ginalg, fondern in Der von miv gcm&bitm Gangonenform, -
minder dberfest, al8 frep nadygebildet, wie: folget L
»@elangt auf fhirm'fhem Meer, jerbrodgnem Kahne, . .
Bin id am Port, wo nun vou' jedem Wabne - C
Und MWer? i ernfte Redyenfdaft foll geben, C
Jdy, dem Monardy, Jdol die Sunft gemfm,
Die liebend meine Phantafie ecrlefen! * -

" X febe wobl anjest mit Rimmernifen,

MWie voll des Jrethums jeglihes Werlangen ;
- Die citlen Liebesidherze, fonit fo Heiter,

Was find fie jeo mir, der i, mit Bangen,

Dy yweicn Toden nahe, dem gewiffen,

8 tnd jenem andern, weldpee mein Begleiter

3u werden droht! — Nidht weiter .

Mahlen nod) Bildhau'n, Gins nur will idy: Stille!

Die Seele heim jum ew'gen Amor fdreitet, T

Der ihr, vom Kreuy, die Arm’ entgegen ipreitet.e u. o W,

Ob i diefe Gansone iber Raphaels feben volenden,

ob idy fle allein oder al3 AnPang 3u cinem grdferen, gleidys
folls yon mir nedy unvolendeten und an Naphaeld herrliches
unter dem Nahmen der Disputa befanntes Fresfogemdpide
angefniipften Hoymnus dber dad allerheiligfte Altars » Salras
ment, oder vieleidt mit der japlreihen Sammlung meiner
noch ungedrudten Pleineren Sedidte Herausgeben werde, oder
aber ob ¢8 das Scdidfal gerade der mie als meine gelungens
ften erfdyeinenden Werfe fepn wicd, wie mein miflungenfled
(deven Berfaffer nehmlick) Torfo ju bleiben? — Diefe und
dergleidhen Fragen, — man Pann fie i am Gnde andy ab-
pewdhnen, —




fidh fiir bas geringe Botenlobn eines nod geringerer Cors
regponbenjartifels ) dermalen -an {dlecytbelebrte gelehrte
Sournale , al8 finftern, fonatifchen , oder wobl gar ol
einer Art Renegatenwuth befeelten Shwdrmer ju.verbau:
fen pflegt. - Das witd nebmlid) von denjenigen erdichtet ,
die fid) nod) vor zwei Jahren die alberne. Liige erlaubtern,
als bdtte i) den Glauben unferer Bdter, (ju weldem ju.
rﬁ&gu?ebrm id) unverdienterweife in Rom vas hohe Glird
genof) den Eatholifhen Glauben nehmlidhy, wicderum veve
laffen , da_ e8 dod) , meiner tieffien Ueberjeugung nady,
eben fo unmiglid) ift, daf ein Seeliger wieder ing Grab
jurudfebren , al8 daf Giner, der wie i), nad) lebenss
ldnglidem Jrren und Sudyen, das unfdhdsbare Klcinod
der untriiglidhen LWabrheit fand , foldes , id) will nicht
cinmal fagen wiederum aufgeben , fondern ihm nidyt Bilut
und Leben, .ja Mandyed vielleidyt nod) bey LWeitem ITheures
re$, wenn e8 die eimyig wabehaft gute Sade gilt, freus
diglid) “aufopfern folfte !
Uber eben weil id) die Qual langen, Iebcnﬁlangﬁd)en ’ -
 ehelidben, jedoch vergebenen Sudyens aus eigener fdymerzbafa
ter Grfahrung fenne , fo bin id) von.allem Parthephaffe
gegen edle GSudher , wef’ Glaubens und Bolfs fie audy
feyn mogen , auf’s. LWeitefte entfernt. Jd) nebhme viels
mebr , felbft mit Rudfidt: auf meine priefterlidhe Wiirde,
gur Peinen Anftand laut ju befennen, daf mir edle, rafts
lofe Sudyer des Wabren *), die nod) nidyt dorthin ge-

*).@8 gibt foldyes edeln und taftlofen Gnd}cr, sumal unter den
teutipen Jidnglingen und Mdnnern, jest fo wiele, daf Ddie

t
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Tangt . find, wo das8 Gefundene (nidht Erfundene noch
su Grfindende) alles fernere Sudyen jur Thorbeit, alles
Binben zum' Lobne der Entfagung madt, awar, infoferne
fie das ewig nur ju Findende nod) ‘erft erfinden wollen, je
edler fie find, um fo bedauerndwirdiger , aber audy infos
- fern fie aus ganzer Seele und mit reinem - Heryen fuden ,
nidt nur unendlid) {dhdgbaver, fondern fogar bem Jiele

ndber erfdheinen, als die MWielen der gegentvdrtigen Jeit,

die “Dad unverdiente und nie zu verdienende unfddgbare
Gtid, im Kreife des ewig und einjig Wabren , im Fatho-
lifhen Glauben nehmlid), geboren ju feyn, gedanfenlos
verfennend , diefes gottlidie Kleinod bald gemuithlo8 verbils
den, bald gefuhlios vergeuden! — Meine theuren Freuns
de — bie id), von den fritbeflen bi8 ju den fpdteften,
dllenod) nahmentlid im Kecrne meines, durd die Grin-
nerung an fie , wie die LWiifte durc) den Thau , ers
frifdhten Herzens trage — meine mir ewig theuern Freun-
be werden 8 mir mithin wobl auf mein, ihuen befanntes,
ehrlidies Wort glauben, daf i) weit entfernt jenem von
mir enfworfenen Jeitungsjerrbilde , felbft da o e8 ge-
fhmeicdpelt fepn modyte, su dbnen, vielmehr immer nody -
(und vom ftets tief dunfeln Grunde meined Jnnerfen ab:
‘gefeben) derfelbe harmlofe TMenfdh bin, ald welden mid)
Seder fennt, der mid) fennt, und daf id niemald auf:

RNahmen: Pohilojoph und Religiofe , die bey mehreven eus
ropdifhen Voltern nod) thdridt gefdhicden find, im edelften
und gebildetften Wolle, dem tcntf«ben, foft fynonpm u feyn
beginnen, .
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boren werde, na'dh dem TWillen und der Thattraft (wels
de jun Guten vereint, man, mit Rudfidt auf ihren
Urfprung, im driftlidhen Sinne Gunade nennt) Bernunft
und Berftand als die hodften @aben des Menfdyen su
fddgen. : _
 Diefe meine Grundfége, fo wie meine tiefe Bereh-
qung fiir wabre Pbilofopbie, fann id) wobl nidyt fdrfer
als dadurd) Dethdtigen, Ddaf id), feit num Dbereits fiinf
Qabren , die Unvernunft des lnglaubens nidyt frdftiger
al8-den Unverftand - deé Aberglaubens von der Kanzel be-
fimpfe. TIll man cinen folden Kampf Sdwirmerey
sennert, fo muf idh mid) befheiden — fein teutidy ju vers
fteben! — Wie fdwer er mir fbrigens, diefer. Kampf,
und baf mir nidhts {dwerer als Polemif wird, Fann
Seder leid)t ermeffent, welder erwdgt, daf id), wdhrend
meiner nunmebr bereitd jwangigidbrigen {driftftelerifden
Laufbahn, midh nody niemald bhabe ent{dliefen fonnen
eine eingige der Qegion iber midy gedrudten Fabeln,
nidt einmal bie midhy perfdnlich angreifenden und gam
" handgreiffiden , mit einem eingigen Worte ju widerlegen.
Diefe undyriftlide. Fabelfabrif hat, sumal auf ibren Sta:
pelpligen , nebmlid) in einigen beriibmten und unberiihm-
ten Beitungen und Journdlen, allerhand unddte Schoe
felmaare auf meine Rednung verfdadyert. So log
man 3. B, in offentliden Bldttern, als i) vor adit Sahe
ren in Rom war , id) fep Cinfiedler auf dem Befuy oder
Hetna, man log, alé id) vor drei Jabren in Poblen
war, id) {ep ju Jranffurt am Mapn wieder Proteftant
geworden; manlog, id fep zu Wien , wo id) filr mueic



ne Liebe und BVevehrimg fiir das edelfte und gediegen-
fte fudteutfhe BWolf , durd) deffen mir unfddpbares Jus
trauen, und nurv durdy dasfelbe belobnt und gefeffele,
als Weltgeiftlidher privatifive , Kloftermdndy geworden?
Sa, ein frangéfijdher Fabelihmidt hat mir fogar die eben
fo unermwartete alé unerfreulide Ehre angethan, mid fitc
ein Stud von Jluminaten , ja fiic einen Bater Der
Jdeologen ausgufdyrepen, da id) dod) auf Ehre und Pliche
verfidern fann, daf id) niemals bey irgend einer illumis
natifhen BVlendlaternenanftalt in Dienft getreten, iibris
gens aber an den Jdeclogen , denen idh) ein unglidfeliges
Dafepn gegeben haben foll , fo unfduldig bin , daf idh
" .ibren Nabmen fogar erft durd) jene Fabel Penmen gelernt
‘huabe ! — - o a

Dief Wenige blof als Notis fiir gute Freunde, tiber die
Glaubwiirdigeit der jabllofen iber mid) ausgehedten vber
nod) auszubedenden Jeitungs- und fonftigen Nadyridten ! —
Dag anf eine foldye neue teutfd) - franzdfifhe Fabelwelt ber
Optimismus nur mit einiger Sdwierigleit anwendbar fey,
wird mandyer vielleidyt jener Fabeldidter felbft, jedod) im
. Stillen nur, mir cingefteben. IMNit nod) viel groferem
" Redyte darf i) aber wobl von der ben Weitem tibermwiegers
Dden Mehryabl des teutfdhen BVoltes, die, Gottlob, nodh
immer aus redytlihen, grofartigen, und weil ihre eigene
Ghre adytenden, drum fremde Ghre nidyt niedrig verlets
jenden Leuten (aus gebornen Antipoden alfo jenes Fabur
liften - BolEleins) beftebt, id) darf, fage i), it Redyt
Boffen, fein Unparthepifder ,. Untervidhteter und Berninfs
tiger werde 6 mic ben fo bewandten Umftdnden in Abs




vébe fellen , -vaf i) durd) mein dermaliges fobr ernftes,
déin--Bwede nady erhabenes, “und im ' tieferen Sinne,
abet aud) nur i ihm, allerdings nidt lohnlofes , freys
‘williges- Wirken ,- blof die Crndte des Ewigen , nicht
i von jeiflihen Mofen ober Lorbeern beabfidhtigen
nne.” Fdy::hoffe -baher, und weil ein ehrliher Mann
dent anderii " aufs* Wott glaubt ; aud) ‘bey meines Gleis
‘dyon Glauben ju fiden, wenn idy. mein miv thenerwerthes
“WBort hieBurdy “fiir folgende ungefdhmiidte Thatfadyen vers
. biirge. G8 ift Peitt irdifdyes Intereffe, nod) eine mir vielfdltig
arigelogene Neébenabfitht (deren jede id) tief veradite *)
‘it @piel beéy . meinem dermdligen ernfieften, bédften
und reinften Stieben; idy oy fere bemfelben frepwillig (das
‘Uatf'id) mit menfdlidem Sdmerse gwar, aber aud) mit
‘e aus bﬂl;erer Quelle 5ugeﬂoffemc Grgebung fagen)

.....

= =% Unaufpdrlidy gemofine auf plumpe- Migverftdndnife su flo-
Ben, filhre, i nur cined der plumpeften als8 Benfpiel an.
TMan  bHat mbm[ldp (i einer Beitfdrift , die das Stern-
bild, deffen  Narhen fle filhrt , nidt tmmer mit dem veins
- ften Oele beleudpret), eine fepr Joisige Diateibe cines alten
geiftreiden teutfdhen @d;:iftftellete gegen Jemand der »fein Fors
tun bey Dofe fudte'Hdmifder ‘Weife auf midh) angewandt, da
dodd mein fiinfidhriges Venehmen und Berhditnif in Wien
nidyt nur, fondern auch dev erfle bejte Bogen aus meinen bis:
* her gedrudten Werfen, fo wle Ddie erfte befte meiner Bis-
Hex gehaltenen %)xmgun den Bisdfinnigten fogar iiberseugen
mifien, daf id das, was man Olid bep Hofe nennt, weder
madyen Pann, will; a0d) werde, — Uebrigens veranlafit mid
audy  diefe &[cgeubci& e der Froge: ob Der fdledt verhillte
intolevante -ﬁaﬂ, welder folde Gorrefpondengartibel eryeugt,
diefelbe Gefinnung ift, die irgend ein verabihenungswiirdiges
Uuto da.Fé veranlafite, oder eing nody fehlechtere §! —
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nidt mir Gefundpeit , Heimath und geitlihen Rubm -uud
~ al8 webrlofe Jielfdeibe jeves Liigners — felbft die. pir
fteis theure Adtung meiner Freunde vieleidt; ja-id

bringe ibm fogar Das. fymersbaftefte . aller Opfer, »dip lge.

bensldnglidhe freundlidhe Gewobnbeit meines Dafepns wab
Wirkens« , mein didterijhes Saitenfpiel dar , ;u weldhem
id) gegenwdrtig.in Jahren faum einige GStunden miv ab-
fteblen fann, und das, in fo feltfamen Fugen e6 oft . aud
erflungen fepy mag) dody; 1o ed den Grund des Heiti-
.gen und ITeutfdlands Chre galt, nie ecinen Miflaus py-
tont bat. Aber eben. diefer mein fefter Géaube an teut-
{de Wiirde triftet. mid) aud) in folden. Jallen, wo mein
@elbfigefiibt durd) des Werfennen fogar=Dever, Ddeven
Grfennen mein Theuerftes war, {dhmerslichft vermundet
wird, durd) dad BVerfennen mandyer- dey - Wortrefflichften
unferd vortreffliden teutiden Bolfs nebmlid), die mid
verfennen miiffen, weil id weder Jeit nod) Raum
habe , mid) ihnen — wie id fonft wohl Fonnte —
befriedigend gu entwideln, ibrten, Bieidh beffer fen-
fie und wobl viel mebr liebe al8 die me:ﬁcn von Denen,
die aus einem vermorrenen Gefichtspuncte fie su loben,
ober aus einem nicdrigen Standpuncte fie ju tadeln fid
erfrecpen.  Gben fo ift ¢8 aud) mein immter tiefer wurselns
ber Glaube an den hoben ja hédften Beruf meines teuts
fdhen IMitvolts , der mein Baterlandsgefiihl dann troftet,
tenn e8 fdymersbaft veryagen modhte diber den hergzerreifs
fenden Anblicf des Schmelzofens , der, ntit den edelftent
Metallen gefiillt, immer nody Peinert Silberblict jeigt!
Der Teutjde, mag er aud) in irgend -ciner feiner Ent-
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widlungs - Perioden_ das  Gute, SBetTei'e, ja  Allerbefte.

mit. unverdientem Oftrazismus belegen, alf die Dauer

fann er nie den Kern alles Wefens, den er voriighidh su

entfalten berufen ift: die Liebe, verfennen. Das ift
‘¢8, wad unter den BVolfern der Crde dem Teutfdhen. feis

nen Standpunft bejeidnet und feine Meifter{daft vers.
biirgt. In diefemn Sinne laffe idh, im zweiten nod) ungedrud--
ten Zheile meines Kreuges an der Oftfee, dem erfren Hodys

und Teutfdymeifter , dem grofen Herrmann yon @al;q
radyer;dhlen folgenden Syprudy:

»Reutfdmeifter , vief era — -
.{)crrmann von Salza nehmlidh, und id) in feiner und meis
:  ner Seele,

»Qeutfdymeifter, vief ev aus, der Nahme foll i

Nidht untergebn, denn Gott hat ihn geftempelt!s

~ So {dyried id) bereits im Jabre 1805, im weiten

nod) unvollendeten Theile meines Kreuzed an der ftfee.
Diefer zweite Theil ward einft von einigen der edeiften
Reutfdhen , denen i ihn, wenn gleic) nur Brudyftiic, mits
theilte, fiic mein clungenftes anerfannt, Aber eben fie
wiffen 8 am beften, daf nur der Troft von Edlen geliebt
31 fevn gur Freudigleit bilft, etwas der Liebe der Edlen
nidt Unwitrdiges ju vollbringen! Diefen Troft, magft du
ibn mir aud) entziehen, miv und vielen Befjeren, mein edles
teut{hes MitvolE, — tvir murren nidt, denn ecin Troft,
den du und nidt entjieben Larnft, ift der, didh, aud) von
Dir ungeliebt , ju lieben! — Tas mid) aber indbefondes
ve uber die wabrfdeinlidhe Unvollendung alles deffen was

ih sweiten Theil nennen fonnte troftet, ift die Yusficdt
*



auf — unfern atlerféitigen gweiten .Theil, wo Yleidh in
der erften Sgene b er Ivoft, daf dort alle unfere Wexs
fe werdent Befarmt yoerden ; jwar ttidht forderlidy fepn wird
fiir une Alle, aber dody, Rraft: des. Gingigen, der
cigentlic) alle Werte vollbringt, e8 dendurd) Sein BVees
diewft - allein Gerettetenn vergémnt fepn witd, nid)t rwa-
einander , fomdern fogor Jhn au erfetnen, wie fie vou:
Shm efamnt werden! — Auf Fh; den-idh noth nide.
gewounen habe , hoffend, adite iy, wmit Dem Lebrer der
Hyeiden, Alled fiir Koth, auf daf iy Jhn gewinne, imd
- Jbm fepd von mir berglidy und liebend, lebend and flers
bend empfoblen, ibr all’ meine fichon Freunbe und lies
ben Feinde ! )
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%ie Well’ und Well’ fid) binden,
Bom Sonnenftrabl entbrennt,
Dann audeinander {dwinden,

Wil fie die Stromung trennt,
Cntyiindet Menfdyenherzen,

Su Wedyfelluft und Sdmergen,
Die Gluth der HimmelsPersen;
Sie lijdht — im Clement! —

Allein, wie der- Karfuntel
Sm tiefen Erdenfdyadyt
Durdyftrablt das graufe Dunfel,
Boy inn'rer Gluth entfadyt,

Blammt, jenfeits felbft der Bahre

Den Brautfrany nod) im Haare,
Am Liebeshodyaltare
Der Mutterliebe Pradyt! —

Werneré Theater, 7ter Band, -

-
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Die treue Henne fpreitet
Die Fliigel ob der Brut,
Und mit bem Geper ftreitet
~ Bu ibrer Kiidylein Hut;
Die Cntlein felbft, die {Hlimmen,

Wenn auf dem Teid) fie. fdhwimmen,

~ Lodt fie mit Heif'rer Stimmen, -
Und Tag und Nadyt nicht rubt. . .

Alfo die Muttertreue,
Sie rubt nody raftet nicht!
Bom Augenblid,. wo fdyeue
Aus ihrem Sdoofe bricht
Das ihr vertraute Leben,
Umblammert fie’s mit Beben,
Und, will e8 ihr entftreben,
Sie's fterbend nod) umflidye!

S fah von allen Miittern

Den Phonip Pelifan

Die Brut mit Heryblut fiittern,
"Und ziehn die Flammenbahn!
Nody immer feine Gluthen

Qn meinen Augen fluthen,
Shnen will nidyts gemuthen ,
Seit ibhn fie fdheiden fahn?

Ob ibneﬁ gleid) erfdpienen
Du fuhnend Jeichen bift,
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Das Allen, die Dir dienen,
Gin Freudenleudhtthurm ift;

Dody peitfdyt die fritben Augen,
®ereint in bitt'ver Laugen,

Am Phonir nue ju fougen,

Der Trauer Hinterlift.

- Dod), daf i Did) gewonnen,
Du fonnig Glaubensfdild , '
Daf im caftal’jden Bronnen
Sd) friih {dhon fand Dein Bild;
Lodt’ mid nicht hin das Klingen
Des Fittig’s, faby’ i) {hwingen
3bn, -auf zu Dir gu dringen,

Den Phénir, Hibn und mid?

Und, wenn Du bift das Lieben,
Unb bift der Liebe Lobn,
Wer hat mid) hingetrieben,
Befieget meinen $Hobhn ?
Mic, werth nidt feftzubalten
Den Phoniy, von Gewalten
Der Nad)t umgarnt, der alten,
" Klang dody fein Fliigelton!

Und al8, in Afdy verglommen,
Der Phinir nen erftand,
Da ward aud) miv entnommen
Der Augen Jauberband,
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Mein allzufpdtes Jammern,

@8 trieb mid), wie mit Hammern,
Die Ceder ju umtlammern,

Wo er in Flammen fdywand.

O Lebensbaum, Dein Raufden,
Sdyeudyt nidyt den fel'gen Traum!
Oft ift’s, al8 fah’ id) laufden
Qn Deiner Zweige Saum
Den Phonir; aus den Jweigen
Thut ev ju mic ein Neigen,

A8 war’ er nod) mein eigen,
Dann hafdy’ id) — leeren Raum! —

Ko’ idy nur eine Stunbde
Grbetteln vom Sefdyid’,
O nue eine Sefunde,
RNue einen Augenblid
3u meines Phoniy Fien,
~ De8 hingefdied’nen, fiifen!
Taufend Jahr wollt’ idy’s bitfen!
Dody nid)ts bringt ibn guriic!

Bon einem. Pol jum andern
Wollt’ id), mit Bettlerfleh’n,
Baarfuf, auf Dornen wandern,
Qbn einmal nodh 3u feb’n!

Sy wollt” im Grab’, dems Fiflen,
Die Ndgel blutig withlen,
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Konnt’ einmal nody idy fiiblen
Des giidnen Fittigs Weh’n! —

@it biefes Flhigelflanges
®efang mein Hery empfand,
Die Gnabde des Gefanges -
Aud) nimmer mir entjdhwand;
-Gr wagt den Flug, den Fihney,
Den Phonir ausjufiihnen,
Der, auf des Lebens Biihnen,
Midy gang allein verftand !

Bergebens! Wer dem Fliiftern
Der erften Lieb’ entflieht,
Der, ob er aud), im Diiftern,
Bon Land’ zu Lanbde zieht,
Und ob aud) mand) Geliiften
Shm aufflammt in der Wiiften,
Gr bier dod) nie die Kiiften
Des fiifen Friedens fi ebt' —_—

O tonnt’ id).das dod) qra%en ’
So ie mit glih’ndem Cry, -
Sn jedes wilden Knaben
Und Maiddens Cifenber!
Bor foldhem Sdmerjeswiither -
Sie, wenn’s nod)y Jeit, bebiiten, -
Konnt’ idy, der fets muf briiten R
Um feinen Phonix — Sdmery! —



@Ginfam, in meiner Wildniff,
Cumm’ id) fein Siegeslied,
Unbd jebes anbdre Bildnif
Aus meiner Seele {died ,
Seit ihn id) fah verbrennen,
Und ftoly von mir fidy trennen,
Mug ftetd nady ihm idy vennen,
Den fonft idy fred) vermied!

Mein Tidyten und mein Tradten,

. Und was mid fonft nodh band, .
9)2u§t’ id) jum Opfer {dladten,
Geit ihn der Tod ummwand!-

Bon allen weinen ITrieben .
it nidyts mir abrig blicben,

~ Nidyts Lann id) mehr nod) lieben
- Al8 ihn, — der mir entidhwand! —

Dod) weil, vom Flammenmafel
Sm Lammesblut gereint,
@ thront am ITabernakel,
INit ew’gem Lidyt vereint,
LWeil Muttertren’ verfliren
Und Alles ihr getwdbhren
Will, der die Meiftersdhren
Um Lagarus geweint;

, So Boff” idy, — wenn_fo bitter
Midy hohnt mein eigner SHobhn,
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Ats wollten Nadytgervitter

- Der Wetterrolfe droh’n, —

Gy, dem der Liebe Kofen
Und alle” Freudenrofen,
Bepm epften Sdaufeltofen
Am Muttergrab’, entfloh’n,

. S Bofi’ (dafern man hoffen, -
TWas muthlos , nennen faun,)
Daf, wenn mid) bald getroffen
Nun hat der Todesbann,

Wenn {don verftummt die Klagen
Qm allgewalt’gen 3agen,
Daff dod um Lidht midy tragen
Mein Phonip- wird hinan!

Huf feinen Sdeiterhaufen
Werf’ id) dief Lobgedidt!
Gern’ of’ die Welt idh laufen,
IMit reifit fle mehr midh nidyt!
Kann mir fie, der in Qualen
Wurgelt, wad rauben, zahlen? —
Wil fie mit Liebe prahlen,
I lad’ ibe in’s Gefidt! —

€8 folgt der Luft die RNeue,
Dem Rubhme folgt die Sdhmady,
G8 tritt der Trug der Trewe,
Der Kraft die Ohumadyt nady;




Wenn vor der Selbftfudt Trieben
Die Liigen Spiegel fdieben,

©o trdumt die Welt vom Lieben,
Dod)y Wabrheit .fdyreit fle wad)!

Ob {dhdn -aud) Lidptentylindnif
Durd) Mann und Ménnin fdeint ,
Und edler Seelen Biindnif,

Fie Pflidt und Redyt gemeint;
Jm Aneinanderranfen
Berftdre’s. dody leicyt die Schranfen,
_Und fallt! Denn fonder Wanten
Stebt mir, was Jefus eint! —

Nur Peil'ge Muttecdemuth
Und Jefu Chrifti Huld
®ibt Luft, die fonder Wehmuth,
Und fiibnt berew'te Schuld. .
D'rauf zeigt aud) dief Gebilde;
Berbridyt’s die Jeit, die, wilde
Dody grofi, jest reift yur Milde,
3 trag’ e8 mit Geduld! —

. @efdricben am Tage des heiligen Bifdofs und Mirtyeers '
Stanislaug’, im Sahe 1819,




Die

Mutter der Maffabaer.







Perfonen

©alome, die Mutter der fieben MaFlabler.

Benont MaPLablus, 23 Jahr alt, )

Abic ¢ = 5.

Madir = : z w

Suda - s = > ihre ©dhne,
thal 3 H 2

Arath - : s '

Salkob, : : = - g Qahr alf, )

Sud a 8 MatPabdus, Ridter und .bmfxibut Ded Bolles
Sottes,  Salome’s Bruder.

Gidli, Benonis Braut, Todyter ded getddteten jiidifdhen

Hobenpriefters und Mdvtyrers Cleazar,

‘Safon, vormabhls jidifder Hoberpriefter, jebt Heide und
Optimat von Paldftina.

Sonathas, alter Knedt im Haufe der Mallabler,

Gin Knedt des Judbas Mattabius,

Antiodus Cpiphanes, Konig der Syrer, 39 Jabe alt.

Antio dus Gupator, deffen vierjdhriger Sohn.

Der Oberpricfter (-bicropbant) Des Supiters - Iempeu

" g Antiodpia, -

= ttanor, Oberfeldhere.

Demetrius, defen fedsjdhriger Sobhn.

Heliodor, Rmmerer und BVertrauter des Nonigs.

Lyfias, Unterfeldherr.

Alcimus, Trabanten: Haupfnann,

Der Oberbiirgermeifter von Antiodia.
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CErfter AL

(Sdller in Salome's sanbbaufe; unweit Antiodia, Jn der Mitte
eine Speifetafel in der Form ¢ings antilen Triclintums, Gsif .
RNadt, Die Scene wird durd) eine fber der Tafel Herabhdn:
gende Lampe erleudhtet,) :

.

Salome, Venoni, €Cidli, Abir, Madir, Juda,
Adas, Arvath, Jabob (fGmmelid auf Polftern um das Triclis
nivhn gelagert.)

1Y
Salonte.

@o bat ung endlid) denn der Herr befdhieden,
Nady) Jahren Jammers, einen Tag voll Frieden!
Dank, Jebaoth, es hat die bange Qual

Uns heute nidht geftdrt dief Hodyeitmahl!.

Benoni.
O nody fann immer iy mein Gk nidt faffen,
Daf Cidli mein ift!
Cidvli :
Dein bis jum Crblaffen! —

\

Salome (den !Bedm‘ exhebend und trinlend,)
Den Keldy dem grofen Eleagar!



Der Ocift des jhdifden Hohenpriefters und Mivtyrers Gleajar,

Bwdlf judifde Leviten, Smmtlid fehr alte Greife.

Orofie des forivhen Reichys, Unterfeldperen, Priefter des Supiters«
Kempels, RNathsherrn von antioibia, ein Trabantens Haupts
mann, @Edelfnaben, Opfertnaben, Spicllente, jddifge und
fovifpe Reieger, jadifdes und fprijdes Boll beidericy Beo
{dledte.

\

Die Handlung fAU in’s Jahr 163 vor Ehr. Beb,, fingt gegen
Mitternacdyt an und dauert bis jum Sonnenuntergange dés folgenden
Tages.

Der erfte ALt fpielt in Salome’s Randhaufe bey Antiodia, . der
pweite vor demfelben und dann im Rager des Autiodus Gpiphanes
vor Antiodia, der dritte erft unweit der Hohle Modin bey Autiodia,
dann in derfelben, der vievte erft in Nifanors Feldlager ju Chalcis,
dann im onigligen Pallaft su Antiodia, enbdlidh auf dem Marlts
plage dafelbft, der fiinfte im Jupiters s Tempel ju Antiochia.

N




Crfter AL

(Sbller in Salome's Landhaufe, unweit Antiogia, In der Mitte
cine Speifetafel in der Form eines anfifen Tricliniums, G if .
RNadt, Die Scene wird durd) eine dber der Tafel Herabhdn:
gende Lampe erleudhtet,) ;

.

Salome, Benoni, Cidli, Abir, Madir, SJubda,
Adas, Avath, Jakob (dmmelidh auf Polftern um das Teiclis
aihe gelagert.)
N 1)

Salome.

@o hat uns endlid) denn der Herr befdhieden,
Nad) Jahren Jammers, einen Tag voll Frieden!
Dank, Jebaoth, es hat die bange Qual

Uns heute nit geftdrt dief Hodyzeitmahl!.

Venoni.
O nod Eann immer iy mein Glik nidt. faffen,
Daf Cidli mein ift!
Civli
Dein big jum Crblaffen! —

'

. Salome (den Bedber exfhebend unbd trinlends)
Den Keld) bem grofen Eleajar!



Der Oeift des {ddifden Hobenpriefters und Mdvtyrers Gleajar,

Bwdlf idifdye Leviten, fdmmtlid fehr alte Greife,

Grofie ded forirhen Reichs, Unterfeldperen, Pricfter des Jupiters.
Kempels, Rathsheren von 21ntio£bia, ein Trabantens Haupts
mann, Gdellnaben, Opfertnaben, Spiclleute, jhdifde und
fovifde Reieger, fidifdhes und fyrifjdes Woll beiderley Geo
fdledyts.

Die Handlung fEUt fn's Jahr 163 vor Ehr. Beb, , fingt gegen
Mitternacht an und dauert bis jum Sonnenuntergange ded folgenden
Rages.

Der erfte ALt fpielt in Salome’s Randhaufe bey Antiodia, . der
pweite vor demfelben und dann im Rager des Antiohus Gpiphanes
vor Antiodia, der dritte erft unweit der Hhle Modin bey Antiodia,
dann in derfelben, der vierte erft in Nitanors Feldlager su Chalcis,
dann im Ednigliden Pallaft su Antiodhia, endlid auf dbem Markts
plagie dafelbft, dev filnfte im TJupiterss Tempel ju Antiodia,

N




Erfter ALL

~

(Sbler in Salome's Landhaufe, unweit Antiodia, JIn der Mitte
cine Speifetafel in der Form eines antilen Triclintums, G3 ift
Radt, Die Scene wird durdh eine fdber der Tafel Herabhins
gende Lampe erleudytet.) )

.

Salome, Benoni, Cidli, Abir, Madir, SJubda,
Adas, Avath, Jafob (Gmmtlidh auf Polftern um das Triclis
il gelagert.)

\
Salone.

@o hat uns endlidy denn der Herr befdieden,
Nad) Jahren Jammers, einen Tag voll Frieden!
Dank, Jebaoth, es hat die bange Qual

Uns beute nit geftdrt dief Hodyzeitmahl!.

Benoni.
O nodh fann immer i) mein Gl nidt faffen,
Daf Cidli mein ift!
Cidli.
Dein bis jum Crblaffen! —

i

Salome (den Beder cchebend und trinfend,)
Den Keld) dem grofen Eleagar!



worre  1h  eommne
Civli.
0p! —
Denoni.

@till, licbe Mutter! — Cidli war fo froh!

Salome.
Warum fil? Soll die Todyter nidyt des Helden,
Des Heil'gen, frob feyn, bors fein Lob fie meldben? —
Sacob (ju Gidh.)
Nidyt weinen, licbe SdHwdg'vinn!

Adyas (cben fo.)
Mutter meint
€8 nidyt fo bife!
Salome.

Seyd ibr AW vereint
8n eurem Eindifd) (dderlihen Wabnen?
Sebt ihr's bann nidt? — Sie weint ja Freudenthrdnen,
Die Heldentodyter ! —

Cidvli.
Theure Mutter — ad!
Salome.
Nidt wahe ? —
Civli
LBergib— idy bin— vieleidt ju fdhwad! —




Salonte (nebft den Uebrigen fhnell aufftehend.)
€3 ift nidht Ieit um fdwad) feyn und erfdlaffen,
BWenn der Altar des Herrn in Trdmmern liegt,
Das Allerheiligfte von Heidenwaffen
Gntheiligt ift, von Tyvanney befiegt
Der Béter Cebe! Dann jufommenvaffen
Mup fidh) nidht der nur, der den Feind bebriegt,
Der Mann allein; — e muf dbas Weib audy jeigen,
Dap fie die Krone fey vom Heldenreigen!

Cidli
WBer{dyone midy!

Benoni.
© Graufame Mutter!

Salome.
Nennen
Wollt graufam ihr, was ew’'ge PAlidyt gebeut ?
€8 wdre graufam nur fie ju verfennen! —
Der Morgen ift nidt unfer, nur dag Heut'!

Benoni.

Und warum Heute denn'uns nidt vergdnnen,
Dap uns nad) fo viel Qual die Lied” erfreut ?

‘Abir.

Hat denn das Haupt von unferm edlen Stamme,
Hat Matathias nidt der Liebe Flamme
Sefiibit, als dem Oefet er ward jum Damme? —

Salome.
Redit, Kinderdyen, idy hér’ das gar ju gern,
Der Ahnen Thun ift uns ein Flammengtern!



Erydblt, dap dort das Pdrlein Lieben lern’,
BVon Matathias, dem exlaudyten Heven! -

Abir.

Bie er gelagt: »Ad), dap i) bin geboren

¥Der heil'gen Stadt erftdrung angufehn,

»E3 angufehn, wie frembe, béfe Thoren

>Den Tempel Gottes ju verderben gebhn!

»Judda, die, jurRénigin geboren,

»A[8 niedre Magd fich Leben foll erflehn!

»Und folder Sdymady den Nabmen Leben geben,
»®Wer Ednnte das, wen liftert's nod) ju leben '« —

Madir.
Wie, alg der Heidenhauptmann, ju verdndern
Nun feinen Sinn, ihm darboth grofes Gold,
Gr frep berausfprady: »Pdr’ in allen Ldndern
»Audy Jedermann im Syrer - Sclavenfold,
sUnd wilvden Alle ju Gefegesiddndern,
_»Und AW dem fdyndden Gdenopfer hold,
»Will i, mit meinen Shn’ und Brddbern allen,
»Dod) ab nidt vom Gefes der BVdter fallen !« —

Suda.

Unbd wie ein Jude d'vauf, ein ungétreuer,

Nun hintrat fred) u opfern am Altar

Der Gdgen, und vom heil'gen Bornesfeuer

Herr Matathios fdier entbrennet war,,

Und ihm’'s durdy’s Hery ging, und das Ungebeuer
Crmordend, und den Hauptmann von der Sdar

Der Heiden, er warf um den Altar, fdweyen

That durdy die Stadt: »Jur Wikfte zieht, ihr Frepen!ly —




mm‘ .17 Snnnnn
Adasg.

ALs endlid), Hodybetagt und Hodh in Chren,

Jhn ju den Wdtern Gott verfammelt bat,

© Da fprady er: »Cicden Sbhne, Tafit eudy lehren,
»Oedenket ftets an euver Vter RWat:

»Bie Abram nie vom Glauben wollte Eebren,

»Und ward der Herr fein Segen, SHild und Rath;
»Bie David fang in Tedbfal feinem Gotte,

>Und Daniel entrann der Léwengrotte '«

' ' . 'Zfratb.

»Bedenft)c fprad) er, »was jedergeit gefdheben,

»@o findet ibr, daf, weldie Gott vertrau'n,

»Die werden Ale nimmer untergehen,

>D'rum foll eudy vor bder Béfen Zrog nidt graw'n.
»Wie Sturm ben Staub, fo wird Sott e verweben,
»3u Kothe madyen, was fie berelidy bau'n!

>QNur Haltet treu ob dem Befes, ibr Kinder '« —

So fpredyend ftarb der Heidentiberwinder,

Sakob.
Wie alt ward er?
Avath.
Wie alt —2

Safob.
Das weifi aufs Haar -
S5 alt war hundert fed)s und viersig Jae
@, al8 ju'n Bdtern ev verfammelt war.
Venoni (tief auffenfzend.)
Sein Wablfprud) hief: Wer liebt, der fiegt!
[Werners Theater, 2ter Band. . B



avrre 18 enroe

@a[omg.

BGetroffen
Haft du des mdtbfels ﬁott, mein theuver Sobn ! —

Sa, Daltet euer Hery der Freude offen,

Shr Kinder, ad, ju lang ift fie entflohn!
Dod) feple Eihner Muth das Lecke Hoffen,

A3 fey die Trauer nun verfdwunbden fdon ;
GCrit mug die Bruft yum Grdpliden fid ftdblen,
G’ Qicb und Sicg auf ewig fih vermdbhlen!
D’rum liebe Todter Cidli— o vergeibe,

Benn i) den Wermuth dir nidt fpaven fann!
Audy du trittft in der Makbabder Reibe,

Wirft unferm grofen Segen unterthan!

Su bdeines Hodyzeitieftes witrd’ger MWeibe,
Stimm’ — bald ift’s Mitternadyt — bdags Lied yns an,
Das, weil dein g;oﬁer' Bater hat beywungen
Den Martertod, ihm tdnt von allen Jungen !

Cidli.
O NMutter, was gebeutft dbu?—

" Salome.

Cine Feyer,
i)te einer Makfabder « .@ocbgett werth !

(fie nimmt ¢ine an der Wand bdngcnbg Leper herunter, und giebt fie

dem Benoni.)
Komm, Gidli's Gatte, nimm bdie Peil'ge Leper,
Die div i) {denfte nebft dem erften Schwert!
i Cidli.
Dein Muth, v Mutter, madt die Bruft miv freper!




Salome.

’

Nidyt n‘mbr? Du FAHIR und thuft-was i begehree

Cibli.
Rur fingen nidyt!
Salome
Du follft das Lied nuy fagen,
(su Benoni') ¢

Und beine Leper mag den Helven Hagen!

Benoni (u Gidii,)

Du willft—2 _
' © O gibli.
Wenn du —
'7 Benoni. ]
Mit den Gagellenblicen
Winkt du mivr Ja? — )
Salome.

&rifd, RKinderdyen, hebt an!
Plorgen mag eud) der Liebe Sdyery entylicken,
Heut' bred)t mit heil gem Cenft der Sreude BVapn ! —
Fobias that's! — : _ -
A (3u den andern éﬁbniu.)

Lafit ung den Sbller {hmilden! —
Nidyt leiden Fann idy’s, wenn wird nidts gethan !
Kommt; morgen ju dem Lauberpiittenfefte, -
Da haben wir, ibr wifit ¢6, werthe Gdfte! '
% 2

~e



(&alome und ihre feds jingften S8hne fhmiden, wibhrend Eidli
_ bas folgende Cied Herfagt, mit den Laubyweigen dbas Jimmer,)

Cinli
(ﬁscnb und rpthmifd gleidfam gefangartig deflamivend, whphrend fic
DBenont, der bep ibr ftebt, mit der Leper begleitet.)
\ 4

SXn Serufalem, der Stabdt,
Hielt der Heiventdnig Rath,
Gotteg Kinder ju verderben!
Bie lang weilft du; Jebaoth? —

Und der neunyigjdhr'ge Mann,
Gleazar, trat Heran,
Dap er herrlidh follte —

(fie veeftummt mit yom Weinen ecftidter Stimme.)

SGalome
(einfallend, jedod) ohne ihre Arbeit mit dem Ausfhmiiden des Him:
mers ju unterbrecyen.) '

, _ Sterben ! '
- Sterben fdv des Hevren SGeboth !

Cidli.

Und Antiodus, erboft,

Sprad) jum Greifen: Opferfoft ,

36, fonft lap idh did) verderben! ~
Hirteft du dag Jebaoth?

Dody der hobe fddne Greis

. ©Gprady: id) ef nidht Heidenfpeif,

Licber ift mir ehrlidy Sterben,
Al$.ein Leben gegen Gott!

Und die Freundfdaft ihm gebegt,

Selbft die Heiden fah’n Hewegt,

Daf der Held nun follt" verderben




Bilir's Sefee des Jebaoth!
Heimlid) fpraden fie: Du Mann,
Stell bu did) dod) fo nur an,
Darfft e8 jo nidt effen ! — Sterben
Did ju febn, das beddt’ uns Noth!
Und Cleazar, anzufeh'n
Bon Geftalt und Antlig fhon— -
(nbu Stimme wird wieder durdy Weinen ¢rﬁidt)

Salome (cinfallend,)

Dadyte ywar an fein Werdberben,
Aber aud) an 3ebaoth!

. Cibli.
Dadyte d'van, daf grau f;ain Haat,
Daf fein Thun unftedflid war

An von Kindheit, daf ju fterben
Nie fein Stamm gefdheut flir Gott!

~ Salome.
Sela!

(Salome und ifre ficben Sdpue.in rythmifdem Shor sugleidy fores
dyend )
Dadt’ fein graues Haar,
Daf fein Thun unftrdflid way
An von Kindbeit, daf ju fterben
Nie fein Stamm gefdeut fir Gott!

Eleajars Geift (injddifder, hoherpriefterlidher, aber mit Blut
befle?ter Kleibung, einen Palmenyweig in der Hand, jieht
binter Gidli's Sefjel, und blof von diefer nidht, von allen Uis
brigen aber bemerlt, fehr langfam Hinter ihe voridber, indem



o nad Salome'n und jeden threr jingeren, mit der Jimmers
aurtdmicung immer befdpdftigten Sdhue, aud) auf den &ltes
‘en Benont, Dder binter CidI's Seffel, ihre Detlamation ims

. mer mit der Qeper begleitend, ftebt, febr bedeutend mit dem
Spalmcnm‘cigc, wdprend Gidli’s folgender Rede, jeigt.)

Kalob
(fid dngﬁu(b an Salome anfdmiegend , leife gu ibe.y

- Nutter, fiehft bu—? - .
Salome (unwilltihelidh aufihreyend.)
. ' Cleagar! — : «\
Civli C
Cohne das, was inter ifr vorgeht, su bemerPen, und glaubend Sas
Tome Halie ifr nur cinbelfen wollen,)
Redit ! — i »
(eothmifd fortdeflamivend.)
Der Priefter Cleazar
Aber fprady jur Freunde SPhar —

Salome .
(3u Gleagars Geift, ald diefer eben auf ihren jlingflen Sohn gulept
mit der Palme gegeigt hat, auf ihre Kinder gelgenp )

Was winkft du denen?— Hier bin idh! »
(Gleagars Seift geigt audy auf Salome mit der Q)a[m.)'
Cidvli

(bie bdiefe Rede gehirt bat aber immer obne die Beranlaffung §u bes
merPen,)

Nein, o heifit's nidt! — So hbet dodh) nur auf midp !
(fortfabrend im Rythmus,)
Mag, fprad er, mein Leib verderben,




&Y id) hige ebaoth! —~
Unferm Alter ftebt nidyt an
Heudeln! Junge riefen dann:
Sebt den Neunyigidhr'gen! Sterben
‘@dyeut er, d'rum belog ev Gott!

Cleajars Geift (madt cine Bewegung des Jorns.):

Salome (mit gcbdmpftﬂ: Stimme.)
Der Betl’ge @tbatten slhent! .
"ABiv (eben f0.)
Cr {dreitet Hin!
Cleajars Geift

(Bleibt am Gnde der Scene ftehen, und winft Salome’n, naddem ev
auf die ihn gar nidyt Gemerfende Gidli geblickt pht.)

Madiv
(immer mit gedbdmpfter Stimme ju @alome, auf Cidli jeigend,)
MWir follen ibr nidts fagen!

Salome (ju Gleagars Geift.)
St dag gewif bein Sinn?
Cleazars Gerft
(ni®t Bejahend mit dem Haupte und wan!t ab)

3 u b d. . 4
Wie LidytgendlE verfdywand ev durd) die Mauer!

Salome
(vor fidh, erft dem Geifte nach, bann auf Gibll blidcub)

Erfpart o ibr) vermebrt ev ihr bie Sirauer? -

.






€Y’ iy Lige Sebaoth! —
Unferm Alter ftebt nidt an
Heudeln! Junge viefen dann:
@ebt den Neungigidhr'gen! Sterben

" @deut er, drum belog er Gott!

Cleazars Geift (madt eine BVewegung ded Jornd.)-

Salome (mit geb&mpftet Stimme,)
Der bed’se écﬁatten ghent! .
"Abiv (eben f0.)
Cr {dreitet hin!
Gleajars G¢ift

(bleibt am Gnbde der Scene flehen, und winkt Salome’n, naddem ev
auf die ihn gar nide bcmed‘cnbc‘@ibﬁ geblidt Hat.)

' Madyiv :
(immer mit geddmpfter Stimme ju Salome, auf Cidlt jeigend,)
BWir follen ibr nidyts fagen!

1

Salome (Gu Gleasars Geift.)
St bas gewif dein Sinn?

Cleajars Gerft
(nid't bejahend mit dem Haupte und wanlt ab.)

3“ b “C ° ‘
Wie LidhtgewdlE ver{hwand er durd) die Maver!

Salome ‘
(vor fid, erft dem Geifte nad, banu auf (iiblt Blidfend.):

Erfpart er ibr, vermebrt er ifr bie itaugr? -

.



!

, Cidls
(bie ¥i8 dahin in SdHwermuth gefeffen Hat, immer obne etwas ju bes
' merlen, wird jept dburd) das fortgefeste Gefprdd) aufmertfam.)

MWas fhwast ihr denn?
WBenonti.
Sey vubig, gold'nes Lieb!
Cidli
Sdy weif {don felbft nidt mebr, wo ftely’ n idy Bliet?
Benoni (ihr einbclfcnb )
Nidyt der Xumacbt—

Salome.

_ Sa, von Allmadyt
sugt Cleagars Tobespradyt !

Cidli (rythmifd, wobey Venoni fie wieder begleifet.)

Nidt der AAmadyt Hand entfliehn

Kann idy, wo id) hin mag jiehn,

D'rum will ménnlid) hier verderben

A «Jd) flir's Redt des Jebaoth! -

Und die Jugend, die das fieht, / !

Wird mit freudigem Semith )

Filr's Gefess dann ehrlidy fterben! ’
Oprady’s — bda fdhlugen fie ihn todt! —

Cal8 fie Leptered mit jaommernder Stimme gefagt bat, fhweigt fie
wieder, vom Gefilhl unterbroden.)

Salome (aud rythmifd deflamirend.)
© o Das ift Jsvael gefdeh’n,
Daf e8 in fih mdge geb'n;




Durd) der Redliden Werderben,
. Warnt und Siinder, 3e$aotb!
Hier ift nod) die Strafe Huld,
Dod) die lauernde Seduld,
Die den Siinder bis ju feinem Sterben
Sdont, ift ew’ger Tod!

Gtimmen vo n,0ben (langfam in boplen Tonen fmgcub 3).

Hier ift nod) die Strafe Huld,

Dody die ftrafende Geduld,”

Die ben Siinder big um Sterben
Sdyonet, ift der ew’ge Tod! —

Cidli (auffpringend und ju Salome ¢ifend.)

O NMuttey ! —
Saleme.
Gott mit ung!
. (s wird gePlopft.)
. Ybir
man‘ Flopft !

Galome. S
Mady” auf mein Sobn !

Kafob.

Nein, id)— Ha, war's der Heidentdnig!— Hobn
Sprdd idy ihm! '

Salome.
Gut, mein Kind, Muth, dag ift JaFobs Lobu!

=~
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Konathas (eilig hereintretend.)

* Subda.
Ady, Jonathas! So fpdt nody ¥ —

Salome.

Nidyt geplaudert !
Wir haben Jeit genug veryaudert!
Du Brdutlein, fdau du felbft nur Hbid mit hin,
Gabr’ fie nur an; obn’uns thun Mdnner nidyes auf Erden,
Und wag begann, dasd muf aud) fertig werden! —
(3n Sonathas etwas leife:)
Du jitterft, bift erblaft? Was gibt's ? —

\

Sonathas. _
Lob Jehovah, dag hier idy bin !
Salome '
(su ihm in den Worgrund tretend, wlbhrend ihre Sdhne, ju demen
fid nun aud) Gidli gefelt, an der Wergicrung im Hintergrunde

bes Stmmers fortarbeiten, ohmne auf das folgende Gefprdd su
Hlren.)

Qaﬂ du’s beftellt?
Sonathas.

$Habt ihr denn nidpts
Behirvet, Hod in Llften {dhallen,
Pofaunen gleidy des Meltgeridyts ?
Nody gany gerftdet ift mir der Sinn!

Salome.
Gott mit ung, fteh’n wir oder fallen!
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Sonathas.
Sn allen Glicdern nody mir's bebe,
Nie hab’ idy foldre Nadyt erlebt!
O weldye graufe Mitternadyt,
Der Himmel flammt, die Crde Fradt!

Salome.
Cin Nadtfturm ifts, i) Hére’ ihn wohl.
Haft bu?— So fud bicb bod) ju faffen!
- Jonathas,
Der .bSlImféIunb fdeint [osgctaﬂ‘cn,
Und-BWebflag', Seter Heult es hohl! —
Brennende Reiter
Sagen in Cile
Graufig am fdwaryblaven
Himmel der Nadyt;”
Ha’'n ghid'ne Kleider,
Feuvige Pfeile, -
Sdyiefen mit Drduen
Sie dburd) die Sdrecenspradyt!
Dann in Gefdhwabdern, -
A8 ob fie hadern,
Summelts im dumpfen ‘pofaumngctﬁu N
Oben in Liiften
Und unten aus Griiften
Wimmert ein Hagenides,
Bdnglides, jagendes,
Nidt 3u ertragendesd
Sammergebrdhn !
Meere von Funfen —

- - @alome.
Vi, Alter, trunfen?



Salome.

Betroffen
Haft du ded mdtbfets isort, mein theurer Sobn ! —

Sa, baltet euer Hery der Freude offen,

Shr Kinder, ad), zu lang ift fie entflofn!
Dod) feple Eibner Muth das Lecfe Hoffen,

A3 fey die Tvauer nun verfdwunden fdon ;
Grit muf die BVruft jum Grdfliden fidh ftddlen,
G’ Qieh und Sieg auf ewig fid) vermdhlen !
D'rum licbe Todter Cidli— o vergeibe,

Wenn i) den Wermuth dir nidt fpaven fann!
Audy du trittft in der Makkabder NReibe,

Wirft unferm grofien Segen unterthan!

Bu bdeines Hodyeitfeftes wiird'ger MWeibe,
Stimm’ — bald ift’s Mitternadt — bdas Lied ung an,
Das, weil bein grofer Water Pat beywungen
Den Martertod, ihm tdnt von allen Sungen!

Cidli
O NMutter, was gebeutft dbu?—

'@a(omc.

Cine Feyer,
bu einer Matfabder .boc{)sett werth !

(fie nimmt eine an der Wand bdngenbg Leper herunter, und giebt fie
dem Benoni.)

Komm, Cidli's Gatte, nimm bdie beil'ge Leyer,
Die div id) fdenfte nebft dem erften Schrert!
‘ Cidli.
Dein Muth, v Mutter, madyt die Bruft mir freper!




~.

‘ , Salome.
Nidyt wabr? Du fAHIR und thuft-was i) begehesd

Cinli.
RNur fingen nidt!
Salome
Du follft das Lied nux fagen,
(3u Benont ) ¢

Und beine Leyer mag ben Helben EHagen!

Benoni (ju Gidli)

Du willg—?*
| T gibli.
Wenn du —
’ Benoni. , ¢
it den Gagelenblicken
Winkt dbu miv Ja? —
Salome. -

Frifd, Kinderdyen, hebt an!

Morgen mag eud) der Liebe Schery entyiicken,
Heut’ bredt mit heilgem Cenft der Freude Bahn ! —
Fobias that's! — _ :
: (3u den andern éBbueu.)

Laft uns den Siller fhmiden! —
Nidt leiben Lann id)’s, wenn wird nidts gethan!
Kommt, morgen ju dem Lauberhilttenfefte,
Da haben wir, ibr wift eé, werthe Gdfte! '
B2



(Salome und ihre fedhs jingften SEhne fhmidden, wlhrend Eidli
~ bas folgende ied Herfagt, mit den Laubiweigen das Fimmer.)

Civli
(ﬁscnb und rpthmifd gleidfam gefangartig deflamivend, wlbhrend fic
DBenoni, der bep ihr fteht, mit der Qeper begleitet.)
\ . ’ .

Sn Jerufalem, der Stadt,
SHielt der Heidenkonig Nath,
Gotteg Kinder ju verderben!
Wie lang weilft du) Jebaoth? —

Und der neunyigidhr’'ge Mann,
Gleajar, trat heran,
Daf er herrlidy follite—

(fie verftummt mit yom Weiner ecftidter Stimme.)

@Galome: .
(einfallend, jedod) obne ihre Arbeit mit dem Ausfdhmiden des Fim-
merd ju unterbredyen.) '

Sterben! !
Sterben fiiv des Herrn Geboth !

Cidli.

Und Antiodus, erboft,

Sprad) jum Greifen: Opferfoft

36, fonft laf id) did) verderber ! -~
Hivteft dbu dag Sebaoth?

Dody der hobe {ddne Sreis

. ©prady: id ef nidt Heidenfpeif,

Licber ift miv ehrlidy Sterben,
Al8. ein Leben gegen Sott!

Und die Freundfdaft ihm gebegt,

Selbft die Heiden fah’n bewegt,

Daf ber Held nun follt’ verderben




Flir's Sefet des Sebaoth!
Heimlid fpraden fie: Du Mann,
Stell du did) dod) fo nur an,
Darfft es ja nidt effen ! — Sterben
Did) ju febn, das brddt” uns Noth!
Und Cleagar, angufed’n
Bon Geftalt und Antlig fhdn — -
{ibu Stimme wicd wieder durd) Weinen erfticdt.)

~ Salome (cinfallend,)

Dadyte ywar an fein Verderben,
Aber aud) an 3ebaoth !

Dadyte d'van, daf grou féin Haar,
Daf fein THhun unftrdflid war

An von Kindheit, daf ju frerben
MNie fein Stamm gefdeut fiv Gott!

 Salome.
Sela!

(Salome und ihre fieben Sdhne.in rythmifdem Ehor jugleid fpres
dend 2)
Dadt’ fein graues Haar,
Daf fein THhun unftedflid war
An von Kindheit, daf ju fterben
Nie fein Stamm gefdyeut fliv Gott!

Eleagars Geift (in jddifder, Hoberpriefterlidher, aber mit Blut
beflecPter Kleidung, einen Palmenyweig in der Hand, sleht
binter GidI'8 Seffel, und blof von diefer nidt, von allen Uis
brigen aber bemer®t, fehr langfam binter ihr vovidber, indem



¢ nad Salome'n und jeden ihrev jingeren, mit der Jimmers
autfdmiicdung immer befddftigten Sdhue, audy auf den &ltes
‘.en Benont, Dder binter Gidli's Seffel, ihre Detlamation fme«
mer mit der Qeper begleitend, ftebt, febr bedeutend mit dem
vatmcuw‘cigq, wdfrend Qidli’s folgender Rede, jeigt.)

Salob
(fid &ngﬁlid; an Salome anfdmiegend , Teife u ihe.)
Mutter, fiehft dbu— ¢ .
Salome (unwiltdpelid anffdreyend.)
' GEleajar! — o
. \
Cidvli (

(ofne dad, was binter ihr vorgeht, su bemerPen, und glaubend Sas
Tome Hale ipr nur cinbelfen wollen,)

Redyt ! — ) :
. (rothmifd fortdeflamivend.)
Der Priefter Cleagar
Aber fprady sur Freunde Shar —
7 Salome

(3u Gleajars Geift, als diefer cben auf ihren jiingften Sohn ;{ttegt
mit der Palme geyeigt hat, auf ihre RKinder jeigends)

Was winkft du dbenen?— Hier bin idy!
(Gleajars Beift geigt audh auf Oalo:_ue mit der Q)a!m.)-

Cidvli
(btc diefe Rede gehet bat aber immer obnc die Beranlafjung gu bes
merlen,)

RNein, o heift's nidt! — So hdrt dodh) nur auf midp?
(fortfahrend im Rythmus,)
Mag, {prady) er, mein Leib verderben,




&’ id) Nige Jebaoth! —~
Unferm Alter ftebt nidht an
Heudeln! Junge viefen dbann:
Sebt den Neungigidhr'gen! Sterben
" @deut er, drum belog er Gott!

Cleazars Geift (madt eine Bewegung ded Jorns.)-

Salome (mit gcb&mpftcr Stimme.)
Der 6et(‘9e @éatten ghent!

L4

"Abir (eben fo)
Cr {dreitet hin!
Gleajaés Geift

(Bleibt am Gnde der Scene fiehen, und winft Salome’n, naddem ev
auf die ibn gar nidyt bemerfende Gidli geblidt Hat.)

Madyir
(immer mit geddmpfter Stimme ju Salome, auf Gidli jeigend.)
Wir follen ibr nidts fagen!

\

Salome (u Gleasars Geift.)
St bag gewif dein Sinn?

Cleajars Getft A
_(nickt bejahend mit dem Haupte und wankt ab.)

Suda.- y
Wie Lidytgewdlf verfdhwand ev durd) die Mauer!

Salome ‘
(wor fid, erft dem Geifte nadh, bann auf Gibri Bbligfend.)-

Erfpart er ihr, vermebrt ev ihr die %’.muet? -—
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) Cidle
(bie s dapin in Shwermuth gefeflen hat, immer ohne etwas ju bes
' merlen, wird jest durdy dad fortgefeste Gefprddy aufmertiam.)

MWas {dwagt ihr denn?
Benoni.
©Gey rubig, gold'nes Lieh!
Cidlu
Sy weif fdyon felbft nidt mebr, wo fteh’ n idy Blieh!
Benoni (ihr dnbelfcnb.)
Nidyt der ?Iumacbt—-
Salome.
: _ Sa, von Almadyt
Qeigt Cleajars Todespradt!
Cidli (rythmifh, wobey Benoni fie wieder begleitet.)
mié; der AMmadt Hand entfliehn
Kann idy, wo i) hin mag siehn,
D'rum will mdnnlid) hier verderben
‘ « b flir's RNedt des Sebaoth! -
Und die Jugend, die das fieht,
Wird mit freudigem Semnith
Fiiv's Gefes dann ehrlidy ftevben! ’
Sprad’s— da {dlugen fie ibn todt! —
(al8 fie Repteres mit jammernder Stimme gefagt bat, fd;mcigt fie
wieder, vom Sefilhl unterbroden,)
Salome (aud rythmifdh deffamirend.)

C o Das ift Ssvael gefdeb’n,
Daf e8 in (id) mdge geb'n;




Durd) der Redlidhen Berderben,
. Warnt uns Siinder, 3el;aotb!
Hier ift nod) die Strafe Huld,
Dod) die lauernde Geduld,
Die den Siinder bis ju feinem Sterben
Sdont, ift ew’'ger Tod!

Gtimmenvon,oben (langfam in hoplen Tonen fingend :)

Hier ift nod) die Strafe Huld,

Dody die ftrafende Geduld,

Die den Stinder bis jum Sterben
Sdyonet, ift der ew’ge Tod! —

~ Cidli (aufforingend und ju Salome eilend.)
O NMutter! — o »
Saleme.
. Gott mit uns!
. (G wird gePlopft.)
“Abiv.
mtan‘ Hopft!
Galome.
fmacb’ auf mein Sohn!
Satob.
Nein, id)— ha, war's der Heidendnig!— Hobn ‘
Sprddy idy ihm!
Salo m e.
Gut, mein Kind, Muth, das ift Jakobs Lobn!
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Konathas (eilig heveintretend.)

N Subda.
Ady, Sonathas! So fpdt nody?—
Salome.
\ Nidyt geplaudert!

Wir haben Jeit genug verzaudert!
Du Brdutlein, {dHau du felbft nur hidbid mit hin,
Gibr' fie nur an; ohn’ uns thun Mdnner nidts auf Erden,
Und was begann, das mup aud fevtig werben! —
(3u Jonathas etmas leife :)

Du jitterft, bift erblafit? Was gibt's? —
Sonathasd.
: ?
Lob Jehovah, dap hier idy bin!—
Salome .
(3n ihm in den Vorgrund tretend, wlhrend ihre Sdhne, ju denen
fid nun aud) Gidli gefelit, an der Werjierung im Hintergrunde

bes Simmers fortarbeiten, ohne auf das folgende Gefprdd ju-
pbven.)

Haft du’s beftelt?
Jonathas,

Habt ihr denn nidts
@ehidret, Hody in Lulften {dhallen,
Pofaunen gleidy des Weltgeridits ?
Nod gany gerftdrt ift miv der Sinn!

Salome.

Gott mit uné, ftel’n wir ober fallen!
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QSonathas.
Sn allen Gliedern nod) mir's bebt,
Nie hab’ idh) foldye Nadyt erlebt!
O welde graufe Mitternadyt,
Der Himmel flammt, die Crde Fradpt!

Salome.
Cin Nadtfturm ifts, id Hdrt’ ihn wobl.
Haft dbu?— So fud bié bod) ju faffen!
. Sonath as,
Der .bsumfcblunb fdheint Iosgdaﬂ'm,
Und MWebElag', Seter Heult es hobhl! —
Vrennende NReiter
SKagen in Eile
Oraufig am f{dwariblayen
Himmel der Nadyt;
Ha'n gilb’ne Kieider,
Teurige Pfeile, -
Sdiefen mit Drduen
Sie durd) die Sdredenspradyt!
Dann in Gefdhwabdern,
A8 ob fie hadern,
Summelts im dumpfen Pofaunengetén;
Oben in Liiften
Und unten aus Griften
Wimmert ein Flagendes,
Vdnglidyes, jagendes,
Nidit ju ertragendes
Sammergedrdhn!
Meeve von Funfen —

S - @alome.
Bit, Alter, trunfen?
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Sonathas.

Gany Untiodia hat e gefeh'n! —

Dod) als dbem Stadtthor id) entronnen

Nun hieher Eam in vollem Lauf,

Da that fidy erft der Sdyveckens - Bronnen

Mit allen feinen Schaudern auf!

Ueber diefem Haufe

Bog ein Leidenzug,

Der dburdy’s Luftgebraufe

Cine Babre trug!

Cine Kinigsleidye

Lag auf weifer Vabr’,

Denn das wilde, bletdye

Haupt gefrdnt ihr war.

Hatb {dwarge, halb glith'nde verjerrte Geftalten
Sdyleppten wilthig fie dburd) die Nadyt,

Boran jog Einer nur in Hoberprieftertradyt,
Cin Hoher Greis, ftrahlend in voller Pradyt;

. Alsbald exfannt’ in ihm: id) den erwiirgten Alten,
Der jiingft ermordet von der Heidenfdaar,
Beil vem Sefeg er treu blieb — Cleagar!

Salome.
(ibm cinen Wink gebend, al8 ob die im PHintergrunde immer emfig
‘befddftigten, und an diefer-Gridhlung gar nidt theilnehmenden
©Sdhne und Gidli e8 nidt Hdven follten.)

Sull!— Du haft dod) wobl redyt gefehn ! — Wergieh!

- Sonathas.
- Hier dberm Haufe grade ftehn er Hlieh
Der Traueryug, beym Ton gedbdmpfeter Pofaunen,
Hbet’ iy von ihm ein dumpfes Grablied raunen, '
Bon dem jwey Wort' i) nur: Geduld und S!:ob, vcrfamb




Der [uft'ge Sug, der Hohepriefter {hwand, :
Dod) wo er {hwand, gerad Dier tiberm Haus— mit Grauen
Seb nod) idy's!— flammt ein Stern, ein grofier, purpurroth
Cmpor, auf dem ein Kreuy, ein ungebeuves, droht,

Aud) wie in Blut getaudt! Die weiten Himmeldauen,

ie ju beherrfden fdien’s; der grofe Stern jerfprang

Sn fieben vofenvoth bligende Eleine Sterne,

Sie fdwammen mit bem Kreuy duvd) die ajurne Ferne,

Dody e’ fie nody mit ihm vor ‘mginem Bl verfdhwunden,
Da, wie vom Kreuy Perab, wie Davidsharfenflang,

So golben und dod) bang und flagend, Flang ed:

»Untiodus Epiphanes, .

»Du bift gewogen und 3u leidt befunden !a —

Salome.

Das ift dasd graufe: Mene Thefel Phares,
"Das jenem Mederkinig BVelfajar,
A1s taumelnd ev des Nadyts beym Gafimahl war,
 ©dyrieb an die Wanbd
Desg Herren Hand,
Die ibm den Tod bereitet ;
Das Sdyrecensmwort, das Daniel gebeutet —_
‘Gewogen, leidt befunden? Das Paft gehort du fingen?

Sonathas.
Gany deutlidh! Nody Pér’ idy's im Ohr miv Hingen!
) Salome.
Und bann deé Kinigs Nahmen?

Sonathas.

Antiodus Cpiphanes,
Gany deutlidy!



Salome.

©icben Sterne waven es,
3n vie der grofe Stern erfprang? — Waren's gewif audy
ficben? —

Sonathas.
@ang Har, im dunklen Blau wie Flammen(drift gefdricben.

@alomc (file fid.)

'memet Stoly — Pinab mit dir —
(laut 3u Sonatbas.
: ) Genug ! —
Dod) halt!— Ein Kreuz war's, fagft du, was er trug,
Der grofie fiebenerjeugende Stern? — MWie Fnnt’ er fo ‘was
tragen ¥
:Dac Kreuy, den Shandpfabl, d'van man ftets nur Knedte fhlug,
@ edler Stern der Knedtidyarft Beubm' — Qug
Jts!

.

Sonathas.
Nein! Das Kreuy, hod) fah empor idy's ragen! —

@a!ome (fie fid).
Und m&t’é beg Herven Rathfdlug nun — ¢! —
(mit verfteltcr Ungeduld ju Jonathas.)
T Qb will nides weiter Hdven,
.@8: auf — bdu Ednnteft mid) mit Trdumerey bethdren!
(al8 Jonathas weiter fpredhen will)
Rein Wort mehr! — '8 beftellt, was id) dir auftrug ?

Sonathas.

. Sa,
Und Alle danken! .
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Salome (nad oben geigend).
Shm! Hallelujah!

Sonathas.
*S war euer lepter Sdas! — Jept feyd ihr bettelarm!

6a(onﬁ.

BGott Jehovah, und bie da!
(auf ihre Kinder geigend )
®ibts einen ftdrlern Avme.
(hinaufrufend ju denen Ddie TWand mit Laubjweigen nod immer
fhmidenden Rindern.) '
Hdet Kinder, Tommt gefdwind, i Hab eud) "was ju fagen! -
(ibre ficben ©dhne und @idli treten eilends ju ihr.)

Sonathasd (vor fid, auf die Rindex blidend ).
Die Armen werden bald den WBettelfack nodh) tragen! <

Salome. °

Sepd Matlabder ihr?
Abir.
RKein Feind dilrft’ bag uné fragen!
T Salome.
Benoni, du der AlL'fte, jeot Haupt vom edlen Stamm’, °
Sprid) du, bift Matfabder? Cidli's Brdutigam!
Civli. '

Sein heldenbaft Cevdehen, es antwortet dir!

Salome.

uub'bu', mein Jafob! fage miv:
Bift du ein Matabder, du Jingftling meiner Licbe?
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Satob.

Ht i ein Sdwert, den Heidenldnig hiebe
b nieder! '

Salome.

Madyir und Suda, Adas, Arath, fpredt,
Ahr Ale, fepd ibr Sweige vom edelften Gefthledyt?
Ridmt eudy einmabl, ein Jeber!
Madir. ,
Wer Détte das geglaubt ?
Stets ftraftet du ung, prablten wiv! —
. Salome.
Heut' fen's einmabl erlaubt! —
. Benoni, — b&r mal, Cidli — Hat Wunden aus der Sladt,
Und einen Heiden-Adler, den er erfdmpft, gebradt!
Und Abir, dem Tyrannen, als er div Dienfte both:
Was fagteft du? TS
Abiv.
Dir dien’ iy nidt!
Salome.

Dag Wort war fid'rer Tod,
© Nue deiner Jugend font’ er!
| Abir.

I danFs ihm nidt!
Salome.
Dodh id!
A8 auf der Jagd ben Tieger du wilvgteft, bif er didh,
Mein Madpir
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Madyiv. _

Ctwas {dneller war i jum GHIE als er.
 ‘@alome.

Und du, mein lieber Juda, war deine Mutter {dwer, -
Du weift es, als im Jordban, auf bder Ueberfabr
Der Nadhen umfdlug und iy bald ertrunfen war,
Da jogft die eigne Diutter ben dem Haar,

Du {dlimmer Bub’', jum Whaffer ‘raus — nide mabr? —_

. 'R

Jubda.
Sdyweig” von den RKnabenftreihen!

o' .
Ty

Salome.

_ Wer bhat aus Waffersnoth
Mid) denn gevettet? . }

Safob.
(al8 Suda nidht antworten will.)

Subda!
Suta. .
Dummbopf, nein! — Zebaoth!
Salome. '
Bin arm i, Jonathas?
Sonathas. _ -
Die Augen gehn mir ﬂbet' '

X Salome.
(jm Adias, indem fie ihm die Haare von der Stirne ftreidt. ).

Wlauauge Adas, fieh mal mid) an! — Was war bdiv lieber,
Weenerd Theater, 7ter Band, (04
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Dein Lieblingsrof oder der alte Mann,
Der DVettler, dem du's fhenkteft? —
Adas (verfhdmt). _
Wie die Mutter aud) fragen Eann!

Salome.

Unbd du, mein Blondgelodter, mein frommer Arath du,

Nad) deinem erften Opfer, als du, in nddt'ger Rubh’, -

Nody) Tempeltnab’, erblicfteft im Tempel gold'nen Sdein,
- Wie tdnt’ im Sdyein der Segen dir? —

Arath.
Darf ih e fagen? —_

‘ Salome

(wie fid pliglih befinnend.)
. mein,
Das Heil'ge, nidt gefagt — gebetet will’s nur feyn! —
Satobh.
MUnd midy vergift du, Mutter!
) Salome.

© Mag Gott did) nidht vergeffen! —
Bum Jwec! — BVerzeibt, ihr Kinder, viel had” ih mid) ver-
, ‘ meffen,
Bieleidt ju viel! Daviiber muf idy eudy leider nun —
. Ueber mein beimlicb’, mein’ idy, vieleiht vorfdnelles Thun—
Nidyt fragen, denn gefdhehn ifts einmal —

BVenoni. .

Du {Predft mid!




' Salome.
Wie?
Suedht und ein Makfabder ?

Cidli.
Lurdt fiir die Mutter!

Salome
(ladbelnd auf Gidli_ jeigend.)
: ' Die
Hat von dem Helbenvater gelernt jur redten Jeit R
Das vedte Wort ju fpredyen; idy bin nidt fo gefdyeid ! —
I weif jum SBepfp’ie[ jegt mid) gar nidt ‘raus ju finden!—

Kinder, ibr wift, wir batten beutc .@ocbgett,
Benoni, Cidli, find ein Paar,
Gin ‘reidyes Paar, nidt wahr? —
Qbr Alle fepd nidht nur an Tugend reid),
MWir find aud) veih an Silber, Gold, Juwelen,
Denn meinen Vater, den erlaudten Matathias
Und euren Abnherrn — ihr — ibr Kinder wift ja das,
Der Herr hat durd) ihn ung gefegnet— ftehlen '
Hat felbft Antiohus uns nod) den Sdhas nidt wollen —

Sonathas (halb leife su Salome.)
Nur du, div felbft und ihnen!

Salome
Redyt, Alter, Hilf miv ein!

Sonathas (cben fo.).
Wenn id’s ver{dwiege— Steine mdften {dyvein!

Salome (faut ju Jonathas.) ‘

" Du meinft, mein Freund, wir hdtten den Sdhap vedt bHilten

follen ® — *
¢Ca



" Sonathas (faut gu den RKindern.)

Arm fepd ibr, gute Kinder, idy alter Knedt vom Haus,
Sdy bin nidt Sduld— die Mutter hat heut’ gemadyt '8 Garaus!

Salome.
Redit, Alter, {dilt!— SJndeffen Fann idh ju Athem Fommen!

‘ Sonathas.
Die Mutter hat den ganyen Sdag genommen,
Gold, Silver, Coelftein’, Purpur und Perlen— AW
Mufit’ iy, — jo, lady nur, Hausfrau, miv dberlduft die

) Gall, —

Muft’ beut’ am Hodyeittage, gerade mupt’ idhs heute
BerEaufen Ales, und das Geld an die armen Leute
Bertheilen! — Das ift Wirthfdaft! bdas ift ein Hodzeitsgeridyt!

. Salome.

Jur Makabder- Hodyeit, ja! — WVergif das, Alter, nidht! —
Was fagten” denn die Armen, die aus Jerufalem
Sieher gefliidytet— denen du's vertheilteft? —

Jonathas.
\ - Hm!
MWas |.gten fie? — Faft Keiner Fonnt’ was fagen
- Hiir Freubenthrdnen! —

Salome.

Wie viel Arme warens dann?

Sonathas.

N

" Die fann fragen!
Kinftaufend grad = ein Secel einem Jeden!
Siinftaufend Secfel Silber ﬁnb‘d.!—nﬁcin Spag! —




Salome.

Finftaufend Arme— unbd ein Jeder fo viel Freudenthrdnen, daj
Er faum nod) danfen Eonnte— das [duft jo auf Millionen
Bon Thrdnen! — Freplid), Kinder, wir werden Edrglich wohnen,
° Wir find fehr arm nun; nur das eine Ackerfirick,
Die Wiefe und der Garten— dod) das ift nod) ein @[ucf,
hr Jiinglinge Habt Arme— idh und Cidli auch! '
Bwar bdtt’ id) fragen follen eud) — dodhy' mir miffdlt ber
Braudy
Bu fragen, wenn’s nod was ju thun gibt!— Nun
Jbr fyweigt— 2
(GGu Sonatbas,)
®eb fdlafen, Alter, bift miide! —

So n athas.

Sa, ju vubn,
8 thut Moth! Gut’ Nadyt! (geht ab.) ’
Salome (ju den Kindern.)

!&r find allein!— vor eurem Ridtfudl’ idh!
9)?¢m Urtheil, fpmbts' br f{dhweiget — zivnt— tadelt der
Mutter vorfdned Thun?! —

Benoni,
MBWir tadeln —
Salome. . v
Todyter Cleazars, bitt’ meine &dhn’ fiir midy!
Abir,

Ja wobl, wir tadeln, béfe Wtutter, didy,
Daf bu—

N



Cinli.
Bie {daniroth mo.éft, bie )ungm Helden,
Didy ju entfduld’gen da —
Salome.

Kann tim Gebet idy's melden ¥
J{)eut meinem Gott, dem ftarfen Sebaoth,
Dag meine Sdhne freudig theilten, wie Cr’s geboth,
Greudig mit ibren Briidern Segen und Angft und Noth? —

- Cidlt und alle MakEabder

! (ouf die Kniee ftirsend.)
Selobt, gelobt fcp,sebeot[)!-'—; U e
Salome

(fie Ale mit Cntziiden umarmend.)
" Sent find wir reidh, jest mag dag Wetter hodh fih thitrmen,

~ Die Ceber unfers Stamms Fann 8 nidyt ‘niederftitvmen ! —

Sudas Matfabdus
(nody draufen flar? an die Thire {dlagend.)

Madt auf, um Gotteswillen! —

Salome '
(fih aus den Umarmungen ifrer RKinder reifend , {dnell jur Thilre
eilend und fie dffnend,) .

Bruder — du! —
Bon wannen ? — '

Sudas Makfabius
(gan gebarnifdt, mit elm, Sdwert und SHild, aber dber den
' Helm und der gangen Riftung mit einer ihn gany bedetenden
Sutte oder Afdenfad, wie es die Juden nannten, verhilt.)

Bon Jerujalem! —




wone 30 v
Salome. ‘
Und nun —¥'
Subas Maktabdus.
§tag’ wenn’s gefdehn ift ! — NRettung gilts!
Die fieben Matlabder.
Opm!

Sudbas Makkabdusg
(fid von ihnen losreifiend.)
} Meg! die Keble fdndet miv's ju! —
- Packt ouf, heut Nadt nod) mife ihr fliepn!
Salome.
Sliehn 2!
Subdas Makfabdus (gany erfddpft.) .
Qafit midh nur Minuten vuhn! —

(Gr wirft fih auf eins vou den Bagern, Ale bleiben mit Bei(bcn bes
Grftaunens um ibn geuppice.) ‘



Swetter AL L

CGrfte Scene.

(Fripefte Morgenddmmecuny des folgenden Tages. Lindlider Plas
yor Galome’s Wobhnung, feitwdrts ihr febr cinfadyes Haus.)

Sudas Mabfabdus (alein.)
(mit entbldftem Shwert und SPild, dodh immer nody die Kutte
iiber den Heln und die Riftung geyogen, unrubig auf: und abs
. gebend, dann jum Haus Heraufrufend.)

Wun, feyd ibr nody {ticbt fertig? — =
Salome’s Stimme (auferhald bér Scene.)
" Oleidy!
Sudas Qta!!abé'ui
O Gott!

Du ftarfer Jebaoth! .

Du Abrams, Jfaaks, Jafobs Sdild und Lobn,

Der Du filr unfre Silnden lang uns haft gemadt um Heidenbhobn,

Am el [af und Gefegnete nur wieder werben nidt ju
Spott! —




Safob

(tritt aus_ dem .baufe beraus, und bat, mic at(e feine fpater 9eranstre-
tenben Briider, einen Helm auf, ein Sdwert an ber Geite,
und ein Biindel auf dem mﬁdcu.)

Da bin i) —

Subas Maktabdus.
%ub’ Eannﬁ fterben? —

Jakobh (Pupig,)
. Obm, Fannft du's? —
Subas MaFtabdus.
S, Burfd’) dod) leben fann i mandmal nidht!

| . Sakob. A
- ©o Fann i) mehr, denn idy Fann audy nody leben! -

- Subas MafEabdus.
Ceben und noc{s die %unbet[abe febn
3n Heibenhand?! —

Sa Fob. _
Haft du nidt Hand und Fuf, _

Und dulbeft es? — ’ '

Subas Makfabdus

(mit cinem Bl gen Himmel, vor fidh.)

‘ BWas Du willft wird gcfcbebn,
Dod)y Herr, muf idh es feyn, ber ausgeupt die Shaal’ von
Deinem Jorngeridht ? ! —



Arath .
(aus dem DHaufe heraustretend , und einen grofen Sad Herausidley-
pend, ju Jalob.)

Dy, bilf dben Sad mir auf den NRicen Heben!
Xafob.

- &hdm’ did— fannft's nidt auéin? »
(e bilft dem fidh) bidenden Urath den Sad auf dem Ridfen.)

Xtﬁtb.

_ ©6 find bie Opferfdaalen,
Die wiegen fdwer!

‘Subac MakEabdus. ‘
Wobl, Bube, du fpridft wabr!
Arath.
" Dody {dmibden fie audy Herrlid dben Altar!
Sudas Makfabdus.
Sa, lehovalh, idh will Dein Jornes- Opfer zahlen!—

Adas
(tritt aus dem Daufe Heraus, einen Sadt auf dem Ruden und einen
Keld in der Hand.)

D, Obeim, Frihftict!— Da!

Subas Maffabdus
(obne ihn gu bemerfen, in die Gegend blikend.)
Die Nebeljdulen,
©ie rubn nod) auf den Wergen!— Tiefe Nadt
Belaftet nod) der Heiden- Kuppeln Pradt
Lon Antiodhia!-— Dod bald wird fie fid theilen! —




(jum .baufe bcteinrufenb.)
Wird's bald? — -
Adyas
- (f{dmeidelnd, indem er ibm den Keld veicht.)

Srink dodh, idy hab’ ibn fiir btd) glih'nd gemadyt,
Den Movgenwein!

Yudas MaFabdus.

Gluth braudy’ idh!
(er trinkt ben Reld) haflig aus, dann, indem er ihn dem AUchad jus
vl gibt, und ihn dabep anblidt.)
: Audy dir brennt es
Sm Auge! —

Adas.
Mandymal, jo!— Die Mutter Fennt es! —
‘ (fepr innig.)
Ciebft dbu midh audh? — .

Sudas MaFfabdus.
O taufendfad) getrenntes,
Getdufdytes Menfdhenbery! wie toll und vafend vennt es
Bon_Kindheit an nady Liebe, und immer Hafdht es8 Schein!

. Avath.
Der golb'ne Schein, den i bes macbts im Tempel fab, war
fein!
Suda

Gum .baufc Peraustretend, audy ein grofied BVilndel mit Aderge:
vdthidaften auf dem Riden, ju feinen drei Wridern,)

@eht mir die Dummen! — Habt ibhr %anberﬂedm?
Wie wollt ihr pilgern dbann'? —



Judas MakEabdus.
Wo nur mein Knedyt bleibe!

Subd a.
Riihet eudy!
Gefdnitten, frifd, filr Mutter audy!
(indem fle fid TWanderfteden von den BViumen {Hneiden, und er
" ¢inen dem Salob gibt.) ‘
Da nimm den deinen gleid)
Du Davidlein! —

Safob.
Dant, Soliath! Nun follft du mid nidt
necken !
Madyiv

(tritt aus dem Haufe, ein Biindel und ein Tygerfel dber der Sdhul:
tee, Bogen und Pfeil in der Hand.)

Obeim, ed tagt! .
Sudas MaFEabdus.
3 fep's! _
Madiv (in die Luft fauend.)
GCin Adler! — Ha!
(er Tegt fdnell den Pfeil auf den BVogen, und fdieft ibn in die Luft,)
Getroffen! — Cr¢ ermattet — finkt fhon Herunter — da! —
(ev cilt nady der Seite, wo der Pfeil hinflog, ab.)

Sudbas Matfabdus (ipm nadrufend.)
Bu weit nidt! — o
(flic fidh, ihm freudig nadfehend.)
Gliegt der Bube?! — '8 ift MakFabderblut!
Antiodyus, wiv leben nod)! Gott lebt! Sey auf der Hut!
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Abir.

(aus demr éaufc tretend und ein Bilndel von fehs Spiefen und fecho
©dilden auf dem Riicfen tragend, einen Sild und einen Spief
iu der Hand, tritt edel befdeiden ju Judas MaPPabdus, und
!ﬁﬁt tbm die Hand.)

Subdas S)taifabd’ue
RNun, Wetter Wajfentvdger!
. 3 Abir.”

' ' Feldherr eintt, ]
Wenn du, mein grofer Obm, bey unfern Wdtern
Werfammelt bift! —

Sudbas Makfabdus..
War' idy's! —

Abir.
Nody fei)ft's an !Bunbcrtbdtem!
' Sakes.
' Sulest trifft mub bag Feldherrnfevn, denn i) bin nod) der
.ﬁ[emft"

Subas SRaEEabé'uﬁ.'

Bitte den Herrn, daf das didh nidt tvifft! — .®e9
Cin Knedyt des Herrn, dann (ebft und firbft du frep!

R afob,

@in‘ Knedit, wie Cliefar, der Sobn Saura,
Ia foldy’ ein Knedt, das wdr' id) gerne, ja!

, Sudas Matfabdus. -
Du Springingfeld ! '
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Sudas Matfabdus.

o nur mein trdger Knedyt bleibt!

Madyir. .

(von der Seite, wobin er ablief, ¢ilig Hereintretend , den eben ge
todteten Adler in Hindben, ju Judas Mallabdus, dem er ifn
seigt.)

Da, in's Herg grab! —_—
Sudas Mablabdus. ,

: Wad'rer Sehiige! —
Allein dag Adlertddten — 8 ift gut, dod) jest mcbts niige!
Ryrannen tédten gtlts —!

Madpiv.
(auf Adbic jeigend.)

Dem darf id) in's. Handbwerk fallm nidyt,
2D¢t fdwue e bem Tyrannen in's @)eﬁcbt,
" Gein Feind zu feyn!

Sudas Maktabdus
(freudig gu Abir.)

Lhatft du's? —

Abir.
(fich edel vor ihm verbeugend. )

Sd Eenne meines Stammes Pflicht!
) Sudas Maklabdus.
Did) fegne 3ebaoth! — Jest fterd’ i) geene!

Benont,
(audy ein Biiudel auf dem RNiden,)




M.AQAMI : -

Cidli
(weinend auf ipn gefiist, bepdbe aus Dem DHaufe tretend.) -
BVenoni .
. (mt evaustreten halbleife ju (Sib(t.)
S’htbt weinen, Cidli! Sieh’ im Movgenfterne, . . L :

Der bdort in blutig freud’'gen Néthen fhwimme,
Der Licbe Heimath ung entgegen glimme!

Subas Makfabdus... -~ . . .
(immer nady der Gegend hinaus fdhauend.). .-

Der Tempel Jupiters lammt fdhon im Purpurrothe Paeoe

Des Aufgangs — Rofenfdymely durdzuct der BVerge Blau,

Der Cedern Griin blinkt dburd) den Dampf von Morgenthau,

" Und nod) mein Knedt nidt da! — O Kraft vom Iebaothe,
Cryengel peitfdt ihn her, daf ihn mein Auge fhaw’! .

BVenoni
(s GidlE, mit der er fmmer Avm in Arm vor dem .baufe fte!jcn gc;
‘ Blieben ift.)

Crmunt've didy!
] Cidli.
Der Morgenftern geht unter! - e -
: Benonis
(fie ptbbhd;, wie begeiftert, Toslaffend.)
Alein die Sonnenftrahlen glih'n in bunter

NRubinen- und Smaragdbenpradt, im Brand
Des Meers entfadyt — ein Harmonieenband !

Civli.

Du {deiveft — flieh’t von bdeiner Cidli?! —
LWerners ThHeater, gter Band.

o]
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Sudas Makfabdus.
o nur mein trdger Knedyt bleibt !

Madyir.

(von der Seite, wobin er ablief, eilig Hereintretend, den eben ge
todteten AUdler in Hdnden, ju Judas Mallabdus, dem er ifn
ieigt.)

Da, in's Hery gmb! —_—

Sudas Mabtabdus.

. BWak'rer Schilge! —
Allein dag Adlertddten — °8 ift gut, dody jest mcbts niige!
Ryrannen tédten gilt's —!

Madyir.
(auf Adir geigend.)

Dem darf id in's. Hondwerf fallen nidyt,
2D¢t fdwur 8 dem Tyrannen in’s @ef idt,
" @ein Feind ju feyn!

Sudbas Maktabdus
(freudig gu Abir.)

Rpatft du's? —

Abiv.
(fidy ebel vor ihm verbeugend. )

Sd Eenne meines Stammes Pflidyt!

.

, Sudas Maklabdus.
Did) fegne 3ebaoth! — Jest fterd’ i) gerne!

Benoni.
(audy ein Biindel auf dem Niiden.)
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Cidli
(weinend auf ibn geftiist, bepde aus dem DHaufe tretend.)

Benoni
. (im Hevaustreten halbleife ju Gidli.)

Nidt weinen, Civli! Sieh’ im Movgenfterne, . . L :
Der dort in blutig freud'gen Rothen fwimme, -~ . .
Der Qicbe Heimath uns entgegen glimmt!

Subas Matfabdus... - |
(immer nady der Gegend hinaus fhauend.), .. .

' .-
Page o 7

Der Tempel Jupiters flammt fdhon im Purpurrothe
Des Aufgangs — Rofenfdmely durdzuct der BVerge Blau,
Der Cedern Griin blinkt durd) den Dampf von Morgenthau,

" Unbd nod) mein Knedt nidht ba! — O Kraft vom ebaothe,
Grengel peitidt ibn her, daf ihn mein Auge fhaw’! 7 "

Benoni
(su’ Gibli, mit der ec immer Avm in Arm vor dem Haufe ftél}’en ges
Blicben ift.) R

Grmunt've didy!

Cidli.
Der Morgenftern gebt unter! N
: Venonis
(fie pIdlidh, wie begeiftert, foslaffend.)
Aldein die Sonnenftrahlen gh’ib‘gg in .'bmz.tey
NRubinen - und Smaragdenpradt, im Brand
Des Meers entfadyt — ein Harmonieenband !
Cidli. _
Du f{deideft — flieh’ft von deiner Cidli?! —
Weeners THheater, gter Band.

@ .
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BVenoni
(immer von ibr abgefoudert, und begeifterter dem Sonnenaufgange
entgegen bliend, febr laut.) ‘
. Oterne,
Mas find fie gegen jene Wonnenferne,
Den Strablenocean! — O wdr' i {dhon,
Wo alle Sterne fnien am Sonnenthran! —

Sudbas Makfabdus
(durch Benoni's lauted. Epredhen aus feinen Gedanlen erwedt, n
Benoni.) ’

Bertoni! —

PVenoni.

Obeim, topp, id) bred)’ dir BVahn!

Der Mattabder {dwingt die Siegesfabn’! —

. Salome
(teitt aug dem Haufe, ein grofes altes Schwert in der redyten,
verfdiedenes Gefdire mit Gfwaarven, Tvinfflafdhen u. {. w.

.in der linfen Hand.)
/

Civli
(ibr weinend entgegen cilend.)
Mutter —

Salome
- RNidye Finbifeh ! —
Sﬁpas;%’ﬁaﬂabdus.‘
o Redht!
Salome.

Benoni! Nimm deines anlber;'n Sdwert,
Des grofien Matathiag!
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(indem fie ihm Sas Sdywert iibergicbt.)

ey e8 ju fiibren werth!
hd Du bift jegt Stammperr, Gott mit dir! —

(fid cafd gu alob mendend.)
Safob!

(©ie unterfudé vafd und rvifig, wdbhrend der ﬁlgmben ﬁebcn,
Safods Biindel.) -

Subas MakFabdus (u Benoni)
Oliic ju!

Cinli .
(auf BVenoni blikend, ju Judas Maklabius.)

3n fidy gebebrt

Staret er! —

DBenoni
(halb Taut, auf das in Hinden paltende am Sdwert gebanrem
voll b[idmb.)

S werd's nidt braudyen,’ und dod) wird’s nidt entebrt! —
\

(ev sicht fein, ihm an der Difte hdngendes ed)té'eri aué, wirft «
¢8 weg, und ftedt in deffen Gambc dag alte ©dwert ded
Matathias.)

€ivti.
Mt Braucben? —_

" Benoni,

Qiebden, flrdite nidhts!— Jum Welfen blilht die 'étofe
Bon Jevido ! —

~

. D a
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Sudas MaFfabdus _
(vor fidy, dle Mutter und RKinder mitleidig anblidend.)

So emfig nody, und vielleidyt {dhiittelt die Coofe .

Der Tod ob ibhren Hduptern {hon! —

SGalome

. (die wdhrend des worigen Gefprdde Fa¥obs %ﬁnbe-l gedffnet, bdie

“barin unggbentlidy geftectte Wafde bHeraudgesogen, und, in
Ordnung gepadt, wieder ing Bilndel geftedt hat, Ules fehr raidh.)
' _ €3 war nidt gut gepactt,
Dasg Leinengeug, — nun- geh’ nur! —
(ven Jafob fanft fortftofend.)
: Man ift dod) redyt geplackt!
Der Bube lernt nidhts! —
Jakobh,
Miitterlein !
Salome ’

‘(vafdy ju Aath, indem fie, wabhrend der folgenden RNeden, feine und

Der anbetn eigmc Biindel der Neibe nad muftert.)
Du bayt bie Dpferf(baalenf
Gut! —
- (3u Adas.)
Du den NReifefdckel, den legten, inftig 3ab[¢n

Wir bettelnd mit WVergelt's- Gott, audy gut! —

(5u Guda,) .
Die Pflugidar du,
Senf, Reden, .ﬁ)acfeu, OGiegann’, Spaten, gut! — dodh
fnidv's audy bubfdh) feft nur ju! —
(fie fdntict ipm das Biindel fefter.)
Sudas MakEabdus
(woblwollend [Achelnd su ibr.) .

!Raéc[am %runnm' Cwig 1ung, und dienftbar immer, niemals

- Rup! —
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- Salome (gang rafd.) .

Dort oben! —
' (ju- Madyie. )' K

S)?un, bu mtmrob, baft au bem S&aubgeugi

9)2acbn'. '_'7 R

R L Ja!

@alome (ju Ubir,)

Und bdu bie Gangen ! ——

2[ bir (ibrfie bots&b(mb 2)
Die fi eben—- ba!

@a[ome ,
Dodh fcblt die Cange Sonathas und aucb fem thu[b? —
Abir (befhlmte.) '
Wergeffen! *
Salome. '
WMo ift der Atke denn? '
- Safob (ladead.)
Der. {ldfe wobl nody!
Salome.

Gewif !
Audy immer neues Hinbernif! ' .
So wedt ihn — fdnell! — : : -

! Abiv (eilt in das DHaus.)



Salome (su Judas Mallablus.) !
Und wir — mwir beten unterdeflen!
-

Alle (fid niederPnieend.)

Gib uns Segen, 3ebaoth,

Abrams, Sfaaks, afobs Gott,
®ib uns Lebens - Sterbensmuth,
Dann wird Ales wieder gut!

©Ob der Wdter Erb’ wir fliehn,
Deiner Engel Sdhaaren jiehn

Mit uns, der ung Tag und Nadyt,
Weil Du mit uns Haft gemadt
Deines Segens -Bund, bewadyt!

Abir

(der ju den andern Spiefen und Edildern audy die Deé [onathas

aqucpadt pat, und den nody fdlaftruntenen Jonatha s mit

fi aus dem Daufe sieht.)
Da ift er!

Salome
(inell nebft den Anbdern von den RKnieen auffiehend.)
Gut, fo gieh'n wir! — Komint ihr Kinder!-
(fie will ‘abgeben.) "

Sonathas (idlaftrunten,)
. ¥Ba — was? )

KNafob (dber ibn lachend.)
Cr taumelt nody, der alte Stinder! —

Salome

(febr ernft, mit firafentem Ton und Blid.)
Safob ! —




Safob (3u Jonathas.)
Miter, vergieb! —

Salome
(al8 fie fieht, daff Judas MaPlabdus immer ju gehen sdgert.)

Nun? — Stocft's ? —

Sudas SJIaEEab&ﬁs‘
Nody Ednnen wiv nidht zieh'n!

SGalome.
Warum ¢

Sonathas ,
(gany erftaunt, al8 ex den Judas MaPlabdus fieht, vor ihm auf
die Kniee falend.)

Herr Makabaus! hier?

Sudasg Mabfabdus, )
O wdr’ der alte Sdywdger einmal ffumm! —

Salome
(ladyelnd 3u Tudas, auf Tonathad deutend.)
€r weiff nod) nidits, er fdlief ja {don feit geftern,
Nod) eb’ du Famft— bat nod) von nidhts gehdrt! —
Do) warum jieh'n wir nidt? — :

Sudbas MatEabdusg.
Weib, wing’ mid niht jum Ldftern!
Meint ibr, dag i), ein Feldberr, eudh, bethbrt, '
Jn des Tyvannen Hand, fo wie jur Sdladtbankt fiihren,
Gleid Sdhaafen, foll? Mein Knedht — mddt’ idh ihm dod
\ den Hals jufdniren
Kl feine Langfambeit! —— Abved” Datt’ ih genommen



Mit ihm, er follt’ bieher ,\mit einer fleinen Sdar

Bon Freunden — woblbewaffnet — und dag vor Sonnenauf-
gang jwar,

Ueber's Gebirg, uns absuboblen Fommen!

Salome.

=~ Sft wirklid denn fo fd).rctﬂicb die @ef&f)r?

Abir
(su the, auf Judbas Malfabius seigend.)
Wie ware fonft der Jbetbm Kiirft beElommen ? —

Sudas Mattabdus.
iy eudy — fibr midh) nidyt! — Sebt eudy "mal herum!
et ibt's am Flug Orontes bdort im Sonnenfirabl nidpe
bligen? —
Das find des. Edniglidhen Feldlagers Langenfpigen!
3¢ (dlig® mid durd) — dody ihr —

Abir.
Audy wir!
Sybas Makfabdus.
©prid) nidt fo dumm !
Abir

(auffabrend, die Hand an’s Schwert.) .
Ohm! —

© (fie wieder jurddyiehend, beldeiden.)
. Du bift Feldherr! — :

Sudbas Matfabdus .
(ibm die Hand veidend.)

Du mein Blut! — Dod) bier fo lang’ ju harren
')qu ben vertrackten Knedit, den tdlpifdy dbummen Satan!

L)




1
Gemefienft batt’ iy ibm Befehl gctbﬁ:
Gr folite Fommen, follt’ mir’s Beidyen. geben, dann
Wenn AW berveit, und warten bier [Aft ev midh wie ‘nen
' Narren!
Salome,
Bielleidht vervieth er uns!

Judas Maktabdus.
I Fenne meinen Knedt!
Cidli.
Bielleid)t ward er gefangen!
Sudas Matfabdus.
Cr it mein Knedyt!
Salome,
WBas alfo thun? — .
- Sudas Makfabdus.
Kol madht ibr midh nody! — Warten!

Sonathas .
(den Sudas’ Mattabdus bepm Mantel jupfend.)
Hevr —!
Sudas Matfabdus.
Gort, Philifter!
So n athas (fie fid brumménb.)
Wie fo 'n Herr dody aus dev Art Fann avten!—

. Salome (Ihm winfend.)
Komm!



Fonathas (bittend.)
Gag® dbu nur’s!

Salome.

Sa, dir's fagen
Wil id), weil man nidts Eann thun! —
A8 ed geftern 3wdlf gefdhlagen,
Ging'ft du dod), du weift es, rup'n!
- Da Hopft's an die Thiive,
Wir dffnen, der Feldherr mein Bruber, tritt in!
Diesmal ein BVothe der {drecEliditen Pein!

Sonathas,
&b pittre —

Salome.

Mit Jfrael, weifit bu, verbunbden
War Syriens Kénig durdy zebnfaden Eid,
Dod) bat er ju breden ibn Mittel gefunden,
Da ift gegen ibn dann, du denf’ft nod der Jeit,
Grftanden gang Sfrael, und tbermwunden
Vey SGarigim bat ihn im ebrliden @tmt
Mein Vruder, der Felvbherr!

Sonathas.
O warum midy’s mahnen!

Salome.

Nur um dir den Weg ju dem Aergften ju babnen! —
Du weifit, wie dann Jafon hat {dHdndlid) verrathen,
Des Heren Hoberpriefter, dem Kénig die Stadt,

BWie der ju Jerufalem {deuplidhe Thaten

Sethan, adytjig taufend evwiivget dort hat,
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Und iaiergig taufend gefangen; es baten
- Die Greifen, dre Weiber, die Sdugling’ um Gnad;
Bergebens! —

Jonathas. .
BWarum mir den Grduel ergdb(e‘ni‘!
MWir fabn's ja!

Salome.

Bum Grdflidften will idh did) ftdblen! -
Denn jest Fommt von Serufalem geritten
Mein Bruder, der fed)s Monath’ bat gebauft
Sn Hoblen, und den Hunger hat beftritten
Mit Grad, gefhau't wofiliv der Seele grauft,

€r fommt, der Held, durd) aller Feinde Mitten,
Meldend —

Qonathas.
Wie Donner mir's entgegen brauft! —
Der Tempel ift gerftdrt, nidt wabhr? —
Salome.
O Gott, unendhidh mebr! —
Der tempel 3ton6 ift jest Tempel des — Supiter! —
Sonatl)as.
0 Bebaoth, aus Nadt ift deines Sorng Geivand gewoben!—

@Galome.

‘Das gange jiidifde Gefes ift aufgehoben,
Mitter, die ihre Kinver nod) befdhnitten,
Crwirgt jufammt den Kindern!



Sonathas.
Gott fteh® uns bey, uné Siindern!

Salome.
Sa, des Tyrannen Toben
Berftdhree felbft die Hobepriefterlidhe Madt,
Der Cidt und NRedyt verlieh vom Jehovah die Pradt! —
Der Cryverldugner Jafon, der Hobepriefter hat —
O unfers {hwarzen Sdidfals allerfdwdry’fte That! — o -
Im Namen alles Judenvolfs — o fddndlidher BVerrvath! —
Hat er, der Hohepriefter hat— den Glauben abgefdworen! —
Sonathas.
Midy {dwindelt! — Abir halt mid)!— O wdr’ idy nie gebobren!
Abir (umfafit ihn.)
 SGalome
@o ferady oud) idy, als '8 vernabm!
Sonathas. .
Nur weiter!

Salome.

_ Der Tyrann
Antiodus ift geftern heimgekebrt, du fieh'tt fein Lager da
Vligen am Fluf, beut jieht er feftlid) fhon ein Hier w An:

‘ , tiodhia,
Lriumpbhfeft wird er halten — ha!
Kriumpbfeft 1iber Jfrael! — Dod) Gott lebt! —
Jonathas. '
) Gott, den Abram fah!
Salome, ;
Der Hobepriefter, jest ein Heidenflivft —

' 1
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Jonathas.
Halt an! —

. Salome.
Rieht mit dem Kénig ein! Des Neidhes Oberbann
St tber jeben Juden, der nidht Gott verldugnet, ausgefproden’?
Mein Bruber, Jfvaels Vruftwebr, ift in die Adt gethan,
Qebendig oder todt foll man ibn fabh'n!
Abir.
Den Grofien!

Sudas Makfabdus
(immer feitwdrts fiebend und in die Gégend blidend, jest wild
daywifden fdreiend.)
Sott ift grof!

Sonathas.
Und SGott 4GS ungerodhen!

Salome.
Beil wir's verdient mit unfern Siinden!

Sudas MakEabdus (wie vor.)
Ja!
Sonathas.
Drum flieht ibr jest?

Salome.
Mit Sott, AUelujah! —
Nad jener Hible, die den Trew'n nur Fund ift, jieh'n,
Nady dber — du Fennft fie — die im BVerge Modin,
Bieh’n wir, gefdiist vom Feldberrn, jepund bin;
Die wen'gen Treuen find auf fein Sebeif



Berborgen dort verfammelt, um nod) in Cil' dbas Feft
Der Laubechiitten Heut ju fepern —
Sonathas.
Sdhweif
Bridt mir aus allen Gliedern —! ~

Satome.
Dann no(§ Beut’
Seht's nad Eappten!

Sonathas.
Ady, gewif in neue Dienftharkeis!
Salome.

MNein! — Ptolomdus ift ju Helfen ung beveit,
Ggyptens Kénig, und zu neuem Streit
Gilr Gott wird dovt Sfraels treuen NReft
Mein Vruder riften, Gott getrew, dev nie die Seinen Piilflos
: 1at!
Sonathas.

Mit Judas Makkabdus Iebaoth!
o fingen ja die Kinder auf den Strafen
Serufalems!

©alome.

Cr hat Gott nie verlaffen,
Mein grofer Bruder, drum ift grof m ihm audhy Gott!

(Man Hdre den gellenden Ton einer Pfeife.)
Sudas Maktabdus (aufidrenend.) ‘
Das Jeiden! Gott fey Lob! Bredr auf!
/




* Sonathas (auf's new' erfroden.)

Cafit mid nur erft mein BViindel {dndren!
(auf die Seite, wo das DHaus fteht, jeigend.)

Sudas MaFEabdus.
Siebft, Clelsfinnback, du nidt dort des Kénigé Sdaarwadt
nah’ {don patroulliven ?
(3u der Mutter und den RKindern, die er vor fidy Hertreibt)
Gort ihr, Fein Augenblicf ift ju verlieven!

Salome.
Sott Jehovah fubrt ung, und Er wird triumpbiven! —

(Ulle gehn nady der dem DHaufe entgegengefesten Seite eilig ab.)

Sonathas ’
(der fdon mit den Andern fortgegangen war, fdnell wieder Der-
' eintretend.) -
S muf juvi, mein Biindel laf’ id) nidht
Und Foft's mein Qeben! — MWas der Feldherr tobet!
Meint er, weil alles BVolk ihn lobet,
Unbd weil allein er fiir gehntaufend fidt? —
Sd), Per ibn auf dem Avin getragen
A8 er ein Kind nod) war — fdhon damals mtc& er mid), —
Und jest, sum Lobn’, ein Cfelsfinnbak idhy? —
Bohl! Simfon hat mit dem zebntaufend audy erfdlagen!
(U168 er eben in's Haus nady feinem BViindel geh’n mwill, treten yon
der Seite Ded Haufes auf:)

Alcimus und ein Trupp fyrifder Sdaarwddter.
Alcimus.
Sude, wobin?
Sonathas.
Bum Niemand !

a |



woine Of  comsne

Alcimus,
Mo ift der?
Jonathas.
Hier im Haus!
Alcimus. ‘
MWer wobnt hier?
Sonathas.

HO nidht? — Niemand! — Die Wigel
flogen aus!

Alcimus,
Der Tolpel ladht und jittert! —

Sonathas
(Angftlich, indem er ing Haus will,)

Nun, (ot mid!
Alcimus.
. . Warte .nody!
(tag yon Benoni juvor pingeworfene bloffe Schwert am Boden
gewabr werdend.) .
MWas thut das Shwert am BVoden? Das ift verdddtig dod!
(ev bebt das Sdwert auf, und befieht e genau.)
Die Infdyrift: Makfabdus? — .
(fir fih, auf Jonathas blikend.)
Vep'm Fevs— follt’ er es feyn 2 —
(mit ciner Berbeugung u Jonathas.)
Beg' ift vas Sdhwert —?

Jonathas.
8 ift — meines!




Alcimus.

&0 muft-du, Herr, verjeih'n,
Dod du bift mein Befangner! — . ‘
(34 den Sdharwddtern.) .
. "Sbr’ gebt in's Haus binein,
Durdfudt es fdnell, und wen ihr trefft, pen feffelt! —
(Die & harwdadter gehn in's Haus.)
Jonatpase
Das wird fein!
Alcimus,
Gu Sonathas, mit dem ex gllein urddoleibe.)
Den. Gdttern Dank, daf beuf‘, gym erftenmal mein. Auge did
Du nie beywung ner - Feldherr !
"Sonathas .(fﬁ:- fidh.)
I glaud’ er 1ft verviice!
Alcimus,

Mie Frdnft's mid), daf did) Grofien 1b mu in Feffeln {dylagen,
Dod) meine Dienftpflidht beifdht s, ibr fann idy nidhe entfagen!

Sonat [) as.
Ny — Feldherr, ih? —

Alcimus, .
Der Adel des Blickes didh) vervdth!
Jonathas,

Gin Gfelstinnbact bin id!

Werners ThHheater, ster Band. . €



Alcimus.
(fiy vor ihm [dchelnd perbeugend.)

Die Kriegslift fommt ju fpdt!
. ;Dt e @darwd (b ter (Gum Daufe bctaucuctcnb‘)
Cin ©darwddter.
RNiemand ift in dem Haufe. ’
Sonathas.
Das hab’ id) eud gefagt:
Der Niemand wobnt drinn — Niemand Hat aud) eudy hergejagt!
, Alcimus,
Mit edfeln trdgt der Held fein grofes Sdicfal !
Das ift Gigantenart!
Sonathas.
Wav* Tieber idh) ein Aal,
Gudy 3u - entiliipfen!
Alcr m us.
< Folge, Herr!
Sonathas.
Nein!
Alcimus.

Dain hat’ idh die Qual
Didh umyubringen!

Sonathas.
Nafeft du?




Alcimus:
" Qebendig ober todt befahl
Did), feiner Feinde Sdreclidften, ju fangen
Der grope Kinig!

Sonathasd (fir fid.)
St er toll ober bin id) beyecht? ! —
A Herr — Hevr Makbabdus, ja wobl du Patteft Redyt,
). Efelstinnba, wdy' iy dodh nuv erft fcbon aufgebangen!
3§ Haman! — .
Alcimus
Veug’ den edlen Jorn!
Sonathas.
’ Berdammt's Heidengefdledyt!

Alcimus.
Bu gieven den Iriumph, Herr, folge deinem Knedt!
(Gt nimmt den Jonathas, ehrerbietig ihm gur Linlen tretend, 5‘9'
der Hand. Ale gehen ab.)

Bweite Scene..

(Feldlager des Antiodus Gpiphanes vor Antiodia. [m Hinters
grunde des RKonigs jugesogenes Jelt, in der Ferne' die
©tadt Antiodia.) _

Cpfiad und mebreve andbeve fyrifde Feldheren
(vor Des Ronigs Jelt aufsund abgepend.)
Cin fyvifder Trabantenhauptmann und viev
Rrabanten
(vor dem Belte wadythaltend.)
Jafon .

Gin fyrifer Fhcftentradt, aber das jddifde Hohepriefterlide Weufts
fhild auf der Bruft gcycftct, teiet auf.)

€a



Safon.
§ir Tudend muf man aud) Sdweres willig thun:

Nifanor.

9Mid) biinkt bafiir bat's geftern Nadht aud) Bepfall div geraufdhe!
Am Firmament, den Judenfabbath, baft ibn nidt audy be
Taufdht 2 —

Kafon.
‘RNe Lufterfdeinung! —

Nifanor
(fih von ihm verddytlih abs und gu den Unterfeldheren wendend, aber
auf Tafon deutend.)
Selber ift der Sduft,
MWo man ihn anpadt, lauter leere Luft;
GCr fdeint und erfdieint, dod) wenn man ibn pufit,
Berfliept er wie ein garft’ger Nebelduft! —

-~ L )
Xafon
(fid ld«lnlnb dem Mifanor ndbernd, auf ihn deutend, 3u ben ne
terfeldheren.)

Der theure Feldberr ift heut’ Heiter, wie miv's f{deint!

RNikanor.
Sa, Paff! — Herr Optimat, fo wollt’ idy fagen!
Sdy feh didy auf drepbein’gem Thron {hon jum Olympos tragen!
Xafon.
Dein Sdyery- 1t PHsbos @ﬁabi mit Herfuls Kraft vereint!

Bhrgermeifter und Raths: Deputirte von Antie:
dhia (treten auf.)
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Biirgermeifter.

Wir Viirgermeiftere fammt Rath find de,
WVittend um Audieny, dem grofien Kémg
Die Freude feiner gutem Stadt Antiodpia
Ob feiner RicElehr ju begeugen.

Nifanor.
: RMenig
Heift bas gebeten — wirlid), der Kénig heifdyt ‘was mehr!
Dasd Heer, ed ift im Judenland indeffen .

Werhungert {dier, man foll jett ey eudy fatt fidy effen,
Qhr theuren Here'n und Landsleut’!

%ﬁrgermeiftet.-
}ch ¢ bas beftlivgt ung febr!
RNifanor (gan troden.)
Wie fo? :
Blvgermeifter.
Wir baben' felbft nidyts!

Nifanor (wie vor.)
Nun, was ihr Habt, gebt Her!

Bhrgermeifter.
Des grofen Kdnigs Weisheit Pat unsd faft ausgegogen!
' Nikanor.
€r bleibt demohngeadhtet eudy in Gnaden ftets gcmogeu!
Vilrgermeifter. ' .
Ady, das hat uns geabnet in heut'ger @cbfedcnenadpt!" |



RNikanor. .
@don mande Nadt hat Schrecen, der Tag bat Heil ge:
bradt!
€4 fann fidy Mandyes dndern! Habt Muth! —
(in die ©cene blidend.)
' Die Jovispfaffen !
(3u Qafon.)
Sett, Optimat, jest balt’ didy, der gibt dir was ju {daffen,
Dein Kamerad, der Jiegenbart!

Safon.
BVom Tempel Jupiter
Der wilrd'ge Oberpriefter ?
Nifanor.

Mit allen Gliedern wakkelt er
©don ber, der alte Cerberus, fammt feinem Faunenheer."

' Safon.
RNun, wenn er Philofoph ift, fo fpridt man hin und Per.

bet Oberpriefter nebft andern Prieftern desd Jupiters
tempels (n:etm rafd ein.)

(ALe fon Anwefenden wrbmgen fidy tief vor dem Oberpriefter.)

Der Hauptmann
(u:den Trabanten,)
Bebt Adyt! '

(St und die Trabanten falutiven dem Oberpriefter.)

Oberpriefter (vafd und eveifd.)

Mo ift der Kénig? Jupiters ‘pmﬁerfcbaft
Wil ibn bewillEormmen!




"Nikanor
(ﬁd) dem Oberpriefter mit einer Berbeugung ndpernd.)

Bevehreer .@err, wir welen
Sdyon felber Tang!

Oberpneft‘er
(3u einem Dder nabeftehenden Trabanten.)
Du mer’.micb! Man mdge, bat' idhy, elen!.
Sar graufe 3eiden gdb’ e8 — fort,” sufammen bih gerafft!

Der Trabant.
(geht in des Rinigs Jelt ab.)

DOberpriefter.

Wie gebt's, Nikanor? '8 Judenvolé vertilgt? Der 3e6aotl)/
Geftiiryt? Der Jionstempel gerdumt dbem Donmrgobt? —
Midh freut's! —

+ Nikanor
(bémifd auf Jafon deutend.)

Der Herr wird Ausbunft, BVerebrter, Ennen

geben,
Oberpriefter. »
(rafd auf Jafon gutretend, zu ihm.)
Wer bift du? —
Safon (flodend.)
I —

Oberpriefter, '
Was jauderft? Nun, wied mir Antwort?



Safon.
Eben

© Somm oud) id) von Sevufalem, verehrt'fter Bruder, Her!
Oberpriefter (sornig.)

Sm Rartarus haft Vriider du!
’ (3 RNifanor, auf [afon deutend.)
Der Rothbart! Wer ift ert

Nifanor.
Der Juden Hoberpriefter?
. Oberpriq‘te;.

Nody eingeberfert nidht?
- (ju den Prieftern.)
Greift ihn! '
Safon
(als die Priefter fid ibm nahen, (Edelnd.y
et bin i Optimat! ‘

Oberpriefter.
So?
(3u den Prieftern.)
Nun, fo laft den Widt!
Optimat? Wo?

Safon.
BVon SJsrael.

Oberpriefter.

Gibt's Optimaten bdort?
@ ift feltjam, d'riiber fag’ id) wobl bem Kénig audy ein Wort!
(etwas befanftigter 3u Safon.)
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Alfo, weil Jjudbenvenegat, drum Jjubdenoptimat?
Das 46t fid Hoven! — .
(auf Jafons Vruftidild bmtcnb‘)'
Was ift dag? — das Ding ta? —

Safon. -t
L Qidt und RNath,
Qidht und Redyt, wollt’ id) fagen,

o beift man’s! — '8 ift dasd Sdnld,
Dasg Hebepriefter tragen,

Der jild'{den Stdmme Bild!

Oberpriefter.
Das darfft du umzubdngen
Div, Crpfaff, nod erlauben?!

\ Safon..
Den Pdbel ju beengen
@dont man den Aberglauben!

Oberpriefter.
Frdgt dein Gott das geduldig,
Den Meinen EHimmert's nidyt!
Dod) du bift doppelt {duldig:
Wor oder Vifewidht!

¢
Heliodor
(eilig aus des RWnigs Jelte trefend, Ddeffen Fligel fo weit gedff:
net werden, daf man das prddtig gefdmildte Jnneve fieht.)
Der Kénig! —

Oberpriefter
(34 den Umftehenbden.)
' Chriurdyt! —
(AUe, aufer dem Oberpriefter, dem mwadythabenden Hauptmann
und Trabanten, Inieen nicder.)
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!gainptmann
(3u den Trabanten.)
Gebet Adt! .
tder Dauptmann und die vieer Trabanten falutiven.)

Oberpriefter
(pathetify und Taut vufend.)

. Supiters Vlig!
Alle Andern.
Und feine Madyt!

Antiodhus
(weldem vier Gdeltnaben Helm, Sdild, RKrone und Scepter yor:,
und jwep andeve einen mit Purpurfammt bejogenen Teld:
feffel eiltg nadytragen; im TNorgenanguge, nidt gebarnifcht,
nur mit der pucpurfarbenen GhHlamis belleidet, und mit ents
bldftem DHaupte, dodh das Schwert an der Seite, fhneld aus
dem Belte, His faft in den Worgrund frefend.)
Supiters Vli, und meine Madyt!
(Gr fept fid auf den ihm von Dden Cdellnaben pingejdhobencn
Feldfefel. ) ,

Heliodbor .
(vedyts dDes effels, auf dem der RQonig fist, trefend, indem. er
einen langen, weifen ©Stab evhebt, laut und pathetifdy.)
Hat wer was vorjutragen ?
Der grofe Kdnig bort’'s, man darf e8 wagen!

4 Oberpriefter.
Jupiters Priefterfdhar it da,
Glickwdnidend ju des Kdnigs Rilcflebr vom unterjodten Pald-
ftina. '




weans  TT e

Heliodbor (wie vor.)
Sie nabe!

Antiodus
(3u den Knicenden.)
Stebet auf! R . .
(Die Kmicenden fiepen ouf, und bleiben um den Seffel des K-
nigé im Dalblreife geceiht ftepen.)

, Antiodhus
(3u dem fjidhy ibm verbeugt nabchbéu Oberpricefter.)
3 dank dir, Hievophant!

Oberpriefter.
Dank bdir, Herr, welder tiberwand,
Supiters erftgeborner Sohn,
Des ftarfen Jebaothes Hohn!

Safon
“(unter den Andern auf ber Seite fiehend, Halb Teife ju dem ywis
fben 2pfias und ibm ftehenden NiPanor, lddelnd.)
Nidt Iebaoth, der Jufall nur
3ft ftarf,— fo lebrt uns Cpikur!

Nitanor
(eben fo yu Tafon,)
Sdyweig’, feidte Nidtigleit! ‘

Antiodus
(sum Cberpriefter.)
. €8 baben
Mid des Olympos Hohe Gaben
DVeglickt! Jsrael, unterthan,
Detet den Gott der Gdtter an! —
Was Findben Jovis Jeiden? —
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Oberpriefter.

Du follft fie durd) memen Mund empfah'n!
(mit Pathos.)
@3 Edmpften beut’ am Himmel in der Mitternadht
Swo NRotten Reutersleut’ in gllbner Kleiderpradit,
Wie Lany’- und Pangervafieln har's am Firmament gebradt,
D'rauf hat dieh graufend’ Omen ‘nem gndern Plag gemadyt! —
Cin QLeidyenzug {dritt dburd) die Quft, wir fahen ibn mit Grauen,
Dod) wen er trug jur Orabesgruft, wir fonnten es nidyt
fhauen.
Cin mddt'ger Greis, deffen Gewant wie Himmelblau und
' gilben war, ’
Cin Palmenreis in blut'ger Hand, fihrt’ an die Sdhar —

Antiodus
(PIOBlidy entfest.)
) Cleazar! —

(fidh faffend sum Oberpriefier.)
Sut! oL

Oberpriefter.
Nody mebr bat fid) begeben!
Antiodus.

Was gebiindet und dein Mund,
Khat e8 jur Gentige Fund,
Dafyy fiir den die Gbeter beben,
3evs geEvont bat unfer Streben!
Unfrer Sdhaven Langenblige
Mablt die Quft! — Vom alten Sige -
Otiivgte, den du fabh'ft, der Todte,
Das Gefpenft vom Sebaothe,
Auf daf Jevs fein Neidy befige!

N
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Oberpriefter.
Unbeilfdwanger find die eiden!

. Yntiodus.

WBas den Pibel {dreden fann,

Das fidt nidht den Koénig an! .
Kann emn Feind ung nod) erveidyen,
Mugiten alle nidt erbleiden? —
@elbft der Helden Mddtigfter,

Der allein ein ganzed Heer:

Sudas Maffabdus, hindern

Konnt’ er midh — uns Ueberwindern
Mufte dody dann weiden er!

... Dberpriefter.
Sieh diy filr dén Juden vor!

. Antrodus.

Blendwerf Fann ibr Gott wohl maden,
Dody flv Jovig Bliges- Kradyen .
Muf ev beben! — Heliodor,

Du fab’ft aud) foidy’ Meteor! —

Nifanor ,
(3u bem neben 1hm ftehenden Lofias, auf Heliodor beutend, leife.)
€in Meteor von dem empfangen
Priigel er! —
(auf Safon biutcnb.)
Hdtt's den gehangen! —

Heliobor (ju Antiodus,)

AlS den Tempelfdyap zu Hohlen
b gefandt —
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Nikanor (wie guvor.)
A3 ev geftoblen! —-

.Heliodor (ju Antiodus.) .
" ©as befiehlft du?—

Antiodus.
. Greplidy, ibbr!‘ ;
Heliodor.

Bergich, Hevr, Schauer padt midy ftets, venf id) dran, was
. i fab' .

Im Tempel Jions ftand- ub, dent Sdag ju bob[m, da, '

Hody Mittag war es, fhwil die Cuft, als eine Glamgeftalt,

Wie'n Blig, der einfdldgt, blendend, fhnel, fid mivr entgegen

s JDalle!

Ein RNitter, glilden, brannt’'s auf reidhgefhmidtem Pferd,

Der Helm ein Diamant, und ein Rubin das Schwert!

Adyileus, der auf Chirons Nacden, werth . |-

Cin Gott ju fepn, im Styr gebadety ihn durdyfdbrt,

@o ftrablt er, jdrnend auf gormigem Rof, fein Aug wie des
Sonnengoty's. Afgewalt, V-

@4 bligte midy nieder! — .

. u,ntiocbug‘:, D
Mady's Fury!

fge[iobor

Bom 8Iammbhct ] Boben geprallf,
@rlag id) unter feines Roffes Hufen — bald '
Gilten aud), flogen hinunter die Stufen '
Des Altars, ywei Singlinge, {Hén- gleid) Apollen,
- Mt Flldgeln befdywinget, alg bdtten Auvora




Und Jrid gefhmict fie mit Rofen der Flora,
SHody {dwangen fie feurige Geiffeln, im Rollen
Des Donners, und wund von den Geiffeln gefdlagen
SBard leblos i) aus dem Tempel getragen! —

Antiodus.

Nun, Hierophant, derfelbe Heliodor —
Cin BlendwerE war's! — Er lebt nod) wie juvor;
Und didy, Meifter des Heiligthums, Hdlt eitle Furdt umwunden ?

Oberpriefter.

Nidyt eitle — denn heut” Nadyts, wie Furien {dyrei'n ibr Banggt,‘

Weh — beult's: »Antiodhus Cpiphanes,
Du wardft gewogen und ju leidt befunben '«

Antiodus
(sornig vom Seffel auffpringend.)
* Gewogen 1dy, ju leidt befunden 2 — Mer
Wagt das ju jagen ? —
Nitanor

Gu 2ofias heimlid.) ‘
Wir!

- Lyfias
(eben fo ju RNikanor.)

Morgen fdon.

Obevpriefer
(laut 3um Sonig,) ‘
Supiter!
Antiodus
1 (ju Safen rufend.) |
Optimat von Sudda! ‘
Werners Theater, Tece Band. |



. Jafon
(tritt fdnell jum RKonig.)

Nikanor
(halblaut, und auf Jafon deutend, gu den bep ihm fiehenden Un:
terfeldperrn.) -

Cin Sdurf vom Sudenfand!

.- Yntiodus
i (laut gu Safon.)

- Du Eannft dody 3¢i<beni beuten? — S, welder tibermand
Das ftolje ion, i), belaftet mit Trophden! I ju leiht?! —

) Safon
(fih lchelnd verbeugend.)

Um wenig Ungen Blut's vielleidyt!
Der Matbabder lebt nody!
Nitanor
(gornig Hervortvetend, und laut ju Safon.)
Wirft du ihn tddten, nied'ver Wurm, du?—
Antiodus.
) Sdhwegt!
S fdwér’ bey allen Gdttern, das, was ju Garizim
Cr) als memn Heer ev {hlug, mir that, idy will’s vergelten ihm!

Nikanor (inel filr fig.)
Audy iy! —
Antiodus.

Wer fih vom Makbabderftamm findet im Land,
Cntfagt er nidt dem Glauben, febend wird er verbrannt!




 Oberpriefter.
el bity burdy biefes Opfer wird Jovis Madhe geFrlne!

Antiodus
(ficd abwenbdend, zu den (Edelfnaben.)

Sdhwert! Helm! Mein' Rof! —

Die EvelEnaben
(dle Antiohus Shwert uid Helm tragen, waffnen damit den Kinig,)

Safon
(balbleife jum Oberpriefter.)

Hab’ s getroffen? —

Oberpriefer
(¢ben fo 3u Safon.)
_ Qubde, wir find verfdhnt!
(er reidht dem afon die Hand, Sie befpreden fiy leife.)

A Nikanor ‘
(auf dem Oberpriefler und Jafon deutend, Halb leife jum Lyfias.) ‘
Die Jugend Ffettet Herzen! —

A Antiodus
(maddem er den Helm aufgefest und fidh gewaffnet Hat, su den
GdelPnaben.)
Mein Rof!
(er will abgehn.)

Wiirgermeifter und Rathsherven von Antiodia
(treten dem RKbnig, als er abgehen will, entgegen, und fallen anf
‘ die RKniee.)

T a



\ R roren 8 4 wwann
Biirgermeifter
{Enieend, jum Kodnige.)

Die Vilrgermeifter
Der guten Stadt Antiodia —

Antiodus.
Shr werdet tdglidy dreifter!
Wer rief eud)? — Geht! — Jebntaufend Pfund in Gold be-
39blt die @tadt
Seder Legion fiir den Kriumph!

Viirgermeifter
(nodh) immer Tnieend,)

Cin unterthdn’ger Rath
Bittet —
~ Antiodyus
(ibn beftig unterbrechend.)
Nod) Heut'! — Kreibt ihr's nidt ein, fo hangt whe
morgen! )
Bilrgermeifter und Rath.
' ' Bivat!

Antiodusg
(u Heliodor.) .
©dapmeifter, forg” dafiir!
(fu bden Rathsabgefandten.)
' Seht! —

Blhrgermeifter und Rathshevven

(fteben von den RKnicen auf, und ¢ilen unter vielen Bidlingen ab.
. - . ,
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Nifanor
(ibnen nadyfepend, leife ju 2wfias.)
" Nun find fie geborgen!
(auf Deliodor deutend,)
@orgt beute der filr fie, fie Hdngen felbft fidh morgm'

Antiodus (heftig,)
Mein Rof! — : c

Alcimus
(tritt ¢iug auf, winft dem Nifanor, und fagt ihm leife efwas ins
Opr.)

Antiodus
(der ¢8 bemerkt.)
Nun, mx& wag ¢ —

Ni Fa nor A
(Guferft entfept, gleidfam unwillticli ausrufend.)

$Ha, der MaFkabder ift gefangen!
Antiodus. ¢

Frdumft du? —
Alcimus ‘
(fih ibm ¢éprevbietia ndhernd.)

Mie tﬁs gefungen, Serr, ju ftiffen bein Ber- '
langen! —

Antiodus
(freudig erftaunt.)
Der Judas Makfabdug — der Held? — Rrabanten, cht'
(die vier Trvabanten {dultern.die Langen.)
Audy dborwunden ziemt ihm Eh'! — Hal’ iy didh—



Alecimus.
Sdon wird er gebradt!

So nat bas
(von gum 'Stabanteu Peveingefiiprt, tritt auf.)
Nitanor
(den Sonathas betvadytend, fir fidh.)

Den Géttern Dank!
) (laut.)
Cr it o8 nidht! — —

Antiodyus
(wiithend gu Rifanor und Jafon.)
Cr ift's nidyt?
Nikanor. .
Nein!
Jafon. _
Mt Nidyten!
Antiodus '(w Alcimus,)

Und du betog# den Kdnig? —
(3u ben Trabanten.)
Lafit mit dbem Sdwert ihn ridyten!
Alcimus .
(wird von jwei Trabanten entwafinet, und abgefiibrt,)

' Antiodhus Gu Jonathas.)
Wer du? —

' Sonathad (itternd.)
Ein QJude!




Antiodus.
Wo ift der Judas Makfabdus?
Du {dwergeft? —
(3u den Trabanten.)
Auf die Folter ihn!

‘Sonathas (sitternd.)
Sebovalh! — Herr Antiodus!
. Antiodus
(mit gesogenem Scymwert auf ihn eindringend.)
Wo ift er, Sclave? — '

Sonathas. T
Sn ver Hihle Modin! . 1~
Antiodyus. o -
Nikanor !

Nifanor (halb laut)
et einmabl! '

~Antiodus.

AN meine Treuen Hin!
er mir ibn bringt, ein Fiivfenthum, es ift fiir ihn ju wenig!
Shr Gétter Dank! wenn ihn id) bab’, nur dann erft bin wd

Kémg! . ‘
Gefeffelt foll der Helben Held mein Siegesfeft begliicken)
Fore, — eilet! Freudig Fann id) jest mid) zum Kriumpbhe
fdymiicEen!

(UAle gehen ab.)




Deritter ALL

N : Erite Scene.
N »
(Bergigte Waldgegend.) ’

_ Mifanor (mit gejogenem Sdwerte tritt in tiefem Nadpdenten
auf;) dann Sonathas (gefeffelt und gefnebelt;) ein Trupp
forifder Krieg sEnedyte, (alle [feife beceintretend.)

Cin Qrieger (3u pnathas.)
Kit's weit gur HIble nod), WVerrdther ¢

~ @in anderer Krieger (su Jonathas.)
- Wenn du ire’
Uns fibrft, duvdbobr’ idh did), du Sdurke!
Sonathas (idittelt angftvoll mit dem Ropfe.)
Nikanor. . .
: Weld Gewirr
Sn <nir, e8 wilblt in meiner Bruft wie Pfeile, ’
Midh) fammeln muf idy!.
(3u den RKriegern,)
. Kbr da, idh vergafi.in Cile
Cudy’s ju befehlen — bredy fidh jeber im Seftrdudy
"Nen Zweig, baf wenn die Juden von fern uns fehn, fie eudy,
Rragt ibr die Jweig’ empor, fiir ibre Landsleut’ halten,




 Die gum . Loubittenfefte sihn. ilt, body Gewadt ben
o Alten! — .
(die Krieger geben, den Jounathad fort{chleppend, ab,)

Niktanor (allein.)

Grft Morgen {ollt’ ed feyn, — dod) weil er fdhon entdeckt,
So -muf e8 heut' feyn! Selbft bat midh geweckt ’
Das Fatum! — Wobl, fo. fey fein Sdluf vollftrect! —
(nady einer ‘paufe.)
Der Matbabder ift allein, bdas it gewif,
Mebr als ein Heer — und den -jurdc idy lieh
Vepm Kénig, meinen Lyfias, dem Avgus gleid) bewadyt
Cr ben Iyrannen, der audy ihm bden Vruber umgebradt! —
Der grifte Theil vom Heer, er ift flir mid) gewonnen
Bum Stury des Wiitheridhs, was alfo nod) befonnen ?
An's WerE und das nody diefe Nadyt! —
Sit's S)tecb't nidt mein?! — Antiodus, der AfF’ des Aleranbder,
Gr war, wie i), Seleubos Knedt, gony gleid find wir
) . einanbder,
Sy und der Stolze, — und dod) dien’ id) thm, und er ift Kdnig—
’ er! —
Wie trogt er mir, der idh allein bie Kvone
Ibm {dhie’; vor allen Feldbeven that er Heut’ mir's nody jum
' . $Hobne,
Den Jubenfdyelm, den tollen Hierophanten, alle vor
Bo0g er bel)‘ ber Audbieny mir beut’, der albern ftolye Thor,
Midy lief allein er ftebn, vergeffend meiner Thaten,
RNur GI8 es Dief, der Feind fey da, da rief er ftoly: Nifanor!
Bu demem Unbeil riefft du mid), Tyrann! Mir felber rathen
BWill id)! — Der Makfabder Hat, als Mann mit Mann idy mit
ibm fritt,
3u Garizim mid) ibermunden, Hat, mit fo viel Grofmuth, mit
Der Tugend eines Gottes faft, weil idh) den Namen IJebaoth



Nur audrief, ‘s Leben miv gcf@enft! Kopp, Held, beut’ find
wir quitt!

Qdy vette did), i) ende detnes WVolfes Noth!

Und du, jum Danf dafidr, du bilft mir auf den Thron,

Und der ju leidt befunden ward, wir firgen ibn mic Hohn;

Kinig Nikanor {denft dann dein Jion dir zum Lobn!

. Die Krieger
(Bommen, faubjweige emportragend, mit dem gefnebelten Joune:
thas purid.)

Nifanor.
Nun — fertig ?

Criter Krieger
(nidt bejabend mic dem Kopfe.)

NiE anor.
Jbr fepd treu mir dod) vom Crft’ jum Lepten t—

Criter Krieger.
Du

Gewif! ‘

“Sweiter .Rricger.‘
Dir, unferm BVruder — ja!

Nitanor (laucrnd,)
Dem grofien Konig audy dody?
Grfter Krieger.
- Wir? —
Bweiter Krieger.
Vis ed ‘nen WVeffern gibt, folgen wir feinen Fahnen!

Nitanor.
Nen Veffern? —




Grftet .Rttegcr
:Dub 3um %egfptel' .

mtEanor‘

vttt @o benn” id) eudy! — Cud) mahnen
D'van, werd vielleidt idh bald! Dody jest gehorcht mix biand
und fo(get mir!

(zllh geben ab.) . N

"i.am‘e.itc Stcene.
(Qbas Smm? Der .bébie ﬁiobin.)

Salome, Judas MakEabdusg, VWeneni, Cidly,
Abir) Madir, Juda, Adas, Arath, Jakob, meps
veve Jdvaeliten, Mdanner, Weiber und Kinbder.
(Ule Buicend und in %nﬁfdden verhillt, !Banberﬂabc und Laubs

aweige m den .bduben tragcnb,)

Sudbas MakEabdus .
(in der Mitte gwifhen Salome und Benoni Inicend, und jept auf-
ftebend, wdibrend alle Andern Pnicen bleiben.)

O Herr! ju Deinem ouserwdbhlten Wolfe

Haft Du durd) Mofes, Deinen Knedyt, gefproden
Auf Sinai, als in der Donnerwolfe

Du Dejn Gefes, dag nimmer ungeroden
Sebroden wird, uns gabft jur Cuft und Plage:
»Du follits, fo fpradft Du, »wenn ift angebrodyen
Die Dimmerung von dem finfiebnten Tage

Des fieb'nten Monats, einen Fefttag Yalten,

Daf I geftiller Deines Hungers Klage,



Und meiner Crde Fridite deinem Sdalten
Gefdyentet, fie ju fammeln in die Sdeuern.
. Den erft’ und adten Tag foll Rube ‘walten,
Und alfo follt du folden Sabbath feyern,
Daf dbu die Jweige von den' {ddnften BVdumen,
BVon Palmen und von Weiden, die an Weibern
Wadyfen, Jeder ju feines Haufes Rdumen,
Srageft; des Heven didy, deines Gott’s, zu freuen!
So follt dief Feft du jdbrlidy fonder Sdumen
Halten, und ew’'ge Sagung fen’s dem treuen
Gefdledt. Jn Lauberbitten follt ihr Haufen
Die Jeit, und div {oll’s, fvael, nidt reuen,
Und lehr’ e8 deine Sinbei', bap im Braufen
Des Sturms, did) aus Cgpptenland gefiihret
Dein ftarfer Gott, und daf, nady Jammersdgraufen,
Wer Mir vertrauet aud) Mein Heil verfpiivet.«
o fprady Gott Jebaoth, — )

(fih Betend nicdertnieend.)

O balte Wort,,

Du unfrer BVdter Heil, Du hier wie dott,
©ey aud) im Jammerthal ung Troft und Hort!

Atte.
0 balte Wort,
Du unfrer Wdter Heil, Du hier wie dorty,
Sey aud) im Jammerthal ung Troft.und Hort'
(UWe fteben von den Knieen auf.)

Judas Makfabdus.
©o baben wir mit Gott das Feft begonnen,
BVollenden Ednnen wir e nidt! -

Salome.
g Bollbradyt
‘Wird Ales nur durd Jbn, ven Liebegbronnen! —




Doy dddyt’ id), 38gen wir, wenn deiner anécbt, )
Mein Bruder Feldperr, euerm Statbfcbluﬁ, %rﬁben
€8 fo bedtinfet!

- Subdas m?affabd’i:s. :
Smmer Daltft du Wadyt!

- Salome.
@onﬂ eifteft bu, und jego zégerft wieber!

Subas Maktabdus ((Echelnd.)
MWir bleiben bier dben Tag und dber Nadht!

Salome.

%‘enn‘ iiber unferm Haupt {hon dasg Sefieder_
Des Iodes fdywebt, ift dann e8 Scherzensyeit?

Sudas Makfabdus (immer (Aheind)
Nein, Salome, dod) — Weib, vergib, i) tdufdte didy — -

Salome. (etwas beleidigt.)
Mie weit
Kreibt der gcftmtge Sctbbm beut’ den Sder mit femet Maghd,
Die denn dod aud) ihm Shwefter ift! — ,

Sudas Makfabdus.
Nun, fo fey’s denn gefagt,
Hier meine Freunde wiffen’s fbon— nidt nady Egypten zieh'n
Wir flidtig — beffern Weg nod) gibt's dem Unbeil ju ent-
flieh’n!
Salome (verwunbdert.)
Nidt nad) Egypten, und du fpradft es bodh—1

Sudad MaFfabdus (lddelnd.)
Vey dir that Krieadlit Noth!



Salome (ju ihren Sdhnen.)

Kinder, vergef mir Keiner des Herren adt Geboth:
Du folft Eein falidhes Seugnif wider deinen Nddyften geben!

Sudas Mattabdus,

Nidyt wider meinen Nddyften, flir meiner Nddften Leben
Hab’ i) — in allem Anbdern hab’ iy Wabrbeit dir gefagt,
Die Grduel treu beridhtend nur, nidt wie und freud’ge Hoff:
nung tagt; - )
Dod) als b div erzdhlt, bdaf jegt wir nad) -Cgyppten AdhHn
verjagt —
Nur in dem emnen Punkt, du aljupeinfidy treue Gottedmnag
Hab’ i) — um eudy gu vetten, um mdt von dir geplagt
3u fepn mit Scrupeln, wie e Weid dann immer wann ein
Mann was wagt
Grft an der That von allen Seiten nagt, —
Um eudy ju vetten — wenn bdein Vlid mid gleid) audy wieder
an fdon FHagt — .

Hab' i —

' Salome

(Balb Teife 3 iom, ihn efwas vom Wolt ab in den Worgrum
siehend.)

. Gelogen dbod) wobl nidht, deg Herrn Beboth verlety
Um unfer Fleines Leben ju retten? —
Sudas MaFEabdus. .
BWeib — gefest —
H&' an midy, fo lang fdweige!
Salome.
Dein Wort ift mic BVefepl !
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Sudas MakEabdus.
Qb will bas Ndthfel [dfen, dag id) dir nidhts verhehl'! —
Antrodhus, du weift es, der Tyrann,
Hat nidt nur unferm Bolk, aud) feinem web gethan.
Was Daniel, im weifen Sprudy verhutlit,
Bon ihm geweiffagt, hat er fdhwer evfrilit.
»Mit Cift wird ev,« fpridht von ihm der Prophet,
»>3Jn’s Kénigreid) fidh {Hleiden, das ihm an nidht fteht,
Crheben wird er fidy, berelid) hervor fid) thun
Al8 Kénig gwar, dod) wird er eh’s nidht vubn,
Bis alle Gdtter er'gemadyt ju Spott,
Und Hobn gefproden audy der Gdtter Gott.
Selbft feinen eig'nen Gott wird er nidt adten,
Nady Frauenlicbe wird ev thdrvidt fhmadyten,
Nady Eeinem Sotte fragen und fodann
Sid) fred) auflehnen gegen Jedermann,
Und gliiden wird’s ihm, bis Verftodungsnadt
Shn anfdlit, dann gerbridt ibn Gottes Madyt! «
So, vom Antiodus weiffagte Gabriel,
Der Engel, dem Propheten Daniel,

Salome.
S weif es. ‘
Sudas MakEabdus.

Hire jest, was dir verhehlen
Kb mupte, wollt’ i) nidt mein Iiel verfehlen.
Antiodyus, des BVifen QBurgeI ; bat,
Sent wo er Sions BVurg jerftdhren that,
Aldort den tapferften von feinen Safien,
Den Felvheren Gorgias guricgelaffen,
Gang Jfrael ju gieben in den Shlund
Des Abgrunds. — Diefe Mdbhre ward mir Fund



2Bis in'die Wilfte, wo idh trauernd haufte,
Qnbdef der 3orn des Hevrn ob Jion braufte! —-
Du fennft midy! — .

Salome.

Ja! Du bift ein junger Ceu, .
Freutig und Hibn, verfdlagen und getven!

Sudbas Makfabdus, .

Sd fprady yu den Sedystaufend, die geflohen

Mit mir gur Wiifte waren: »Hort ihr droben

Die Heiden? — Tragt ihr's? — Kann geftorben feyn
Der Herre Jebaoth 2« — Sie fpraden: Nein!

»@o Fommt!« BWir yogen, in fedys Fleinen Haufen,
3u Taufend jeder, obne ju verfdhnaufen!

Salome.
Das glaub’ id)! Ruben Haft du nie geFonnt!
‘ Subas MabEabdus.
Audy du nidt, Sdhwefter! — Dod) die Sonne fonnt,

Mag fie sum Deer’ aud) nody fo raftlos eilen,”
Am Thron fidy, wo die Elohim verweilen!

_ Salome.
Nur weiter ! —

Sudas Makfabdus.

Kaum daf wir das Land durdzoh’n
S0g.ung entgegen audy der Apollon,
Der alte Frevier, der die Judenlanbde,
Des Kiénigs Pfleger, {dlug in Skavenbanbde.
Du Eannteft ihn, den ditrren Tannenbaum !




Salome.

Sn meincm Angedenken ift nur Raum
- Fir Cebern Gotfes! — Enbde!

Sudas MatFabdus.

. Srofie Sdharen
Ihm folgten, dody uns that der Herr bewahren!
Mein Hduflein {dlug des Apolloniusg Rott’,

Sie floh! Jhn traf mein Shwert! — >Wer ift wie Gott!a

Grub id) in fein's, id) filhr’s fo lang idh Tebe!

Salome.

Das Mattabder -Stammmwort! — E3 erhebe
Der Herr jur Demuth deinen Nuth! —

Subas Makbabdus.

_Hevan
Bo0g nun bes Syrers yweiter Heevesbann,
Shn filbrte Seron. Fupoolf, Reiter, Wagen,
" Bu wimmeln {dien’s! Mein Hduflein wollte jagen.
Sd hatte, wiffend daf dem Herrn gefdllt
Cntfagung, einen Fofttag angeftelit.
»Wie Ennten fdrie'n fie, vwir, nod matt vom Faften,
Soldy Heer auf's New beEdmpfen fonder Raften !«

, ' @ alome.
O der Kleingldub’gen! — Hat der Herr denn Cuft
An Noffestraft und trog’ger Mannerbruft ?
Hat Er an denen nidyt allein SGefallen,
Die, firdytend Jhn, der Hoffnung Pfade wallen ?

Sudas Maktabdus.

o fprad aud) idy.— »>Gott Eann im heil'gen Kriega
Sprad) i) sdurd) Wen’ge wie durd) Bicle Sieg
Werners Sheater, 7ter Band, - S



Berleibn, denn Sieg Eann nur vom Himmel Eommen,
Der nidt dburd) grofe Menge wird exElommen!

Auf, fhr's Sefes, filr Weib und Kind verfudt

Den Kampf! « vief idh. — Wir thaten's! In die Fluds
Sdlugen wir ménnlih aud) des Serons Shaven,

©ie flob'n! —

Salome.

Sie haben Gottes SNadt erfabrm'
Dod) immer nod) Fein Aufidluf!

Subaﬁ MatkEabdus.
p Cafi mir Qeit!
Salome.
Die redyte Jeit, fie ﬂiegt jur Cwigkeit!
Sudas MakEabdus.-

3meafa¢b¢r Siegy fo fdnell, gab aud) dem- Lande,
- Wie'n Blig, den Muth ju léfen feine BVanbe!
Dort, wo, e’ nody Salomons Tempel war,

Die BVdter flehten an des Herrn Altar,

Bu Wtasp{m, trafen Biele wir der Iveuen,

Dic, maleben'nd den Gbgendienft, den neuen,
Jerufalem, def’ Heiligthum entweibt,

Gefloh'n, in Sdden, Afdy auf's Haupt geftreut!
WBon Alem batten fie, was Menfden Fettet,

Die Vilder ves Gefeses nur gerettet!

- Galome.
Die find gerettet?! — Alelujah dann!

Dann jieht audy fiegreidh Jehovalh beran!
Liebe, Dag Kind, wird durdy’s Gefes ein Mann!




Sudbas MabFabdus.

.'Du fdwdrmft, dod), fdeint es, Fannft du prophegeiben,
Denn allerdings that wunderbar befrepen
Und eben jegt der Herr fein Jfrael!

: Salome.
Sdy brenne —

Sudbas Matfabdus A(ldcbclnb).

Audy des veinften Weibes Seel’
Drdngt ungeduldig immer fid) —

Salome.
Sum Frieden! —

Sudas MatEabdus.

Bohl, treue Radel, er fey dir befdyieden!

D'rum wiffe was Herr Jebaoth gethan,

Wie gr gefwungen hat die Siegesfabhn’! —

Gleidywie die gefangenen, beiligen Sdyauer

An BVabylong Fliffen, fo fafen voll Scdhmery

Die Ireuen ju Maspha. I liebe die Trauer,

Dody nur die mit Leben entflammet dag Hery! .

»Was figt ibr fo mifig,« fo vief i mit fdlauer .

" Berhdbhnung fie fpornend, »ibr Mdnner von Cry?

Sft’s freud’ger nidht Edmpfend den Tod zu befiegen,

AlE langfam den [dhmenden Leiden erliegen ¥« — .

S lief die Leviten vom BVerge pofauten,

Da Fam auf den Ruf dbann viel Wolkes gerennt,

Sie fdyienen ob meinem Beginnen ju ftaunen,

Dod) »fdmiede das Cifen,« fo dbadt’ idh, »wenn’s brennt!«

CY fie fih befannen jum Gribeln und Raunen,

Hatt” id) fdon gertiftet das Feldregiment,

Hatt” Oberften, Hauptleute, Waibel erforen,
. @ DY
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Aus Tiiditigen, die nod) das Hery nide verloven.

Die Feigen ju fheuden, lief aus id dann fdreien,
Daf bdie, welde wollten fid Hdufer erbau'n,

Unbd. Weinberge pflavgen, und gingen auf's Frepen,
Und bdig vor dem KriegeswerE hdtten ein Grau'n,

Daf die bas Gefess thdt vom Kriege befrepen! —

Do fdliden gedbucet, mid) jammert e, troun,

Die BVauer und Pflanger und Freper von dannen,

S aber jog aus mit den freudigen SMannen!

Die Kunde, Juddas Gebirge durdibraufend,

Ward bald audy gen Jion dem Gorgias gebradt,

Wie Wind'sbraut, die Wdlder der Wildnif jersaufend,
. Bog er ung entgegen mit reifiger Pradt.

An Juftnediten folgten ibm Hunbdertywanzigtaufend,
An Rittern von Taufendfiinfhundert die Madht.

Wir waren Jehntaufend! Wobl Mandiem ward's wehe! —

: , Salome.
Dod dir?—
Sudas MaFFabdus.
Nun, id fagte: was Gott will gefhehe!

Salome (laut.)
Hdet ibr e8, ibr Kinder?

Judas MakEabdus.

- Sdon waren jum Ireffen
Gein Heer imd mein Haufe durdys Bladyfeld verfrdnbe,
DN vief idy: »Sollt’ etwa die Furdt wen nod dffen,
So bitt' id) des Meeres, des rothen, gevenkt,
e Jebaoth, Haffend den Trop und bas Kldffen,
»J’gat. Pharao ‘fammt den Gefdywadern verfentt
- Jm Abgrund; treu blich €r ven Wetern im Vunbde,




Lreu bleibt Cr aud) ung in entfdheidender Stembe!
»Wer ift wie Gott?« f{drie id). — E38 tofete wieder
Wie Donner in BVergen, dag »BWer ift wie Gott! «
Die Reiben durd)! —

@Galome (laut jum BVolle.)
- Hbit ihrs? —

Sudag Makfabdus.

BWas werth ift der Lieder,
Xy Fenn’ e — dod) der Tag, ev madt’ es ju Spott! —
Mit Gott {Hlug ein Jeder viel Feinde danieder,
Dod) anwud)s, wie Meerfluth, die feindlide Rott’; -
Sie trieb dberflilgelnd ungd endlid) jum Weidyen!

Salome.
. O Gott! — "

Sudvas MakEabdus.

Da begab fidy ein gottlides Seiden! —
Denn, fiehe da! drei Riefenvitter, brennend
Und fdneeweif gany, aud) wie der Sdhnee zu fdawn
Die. Roffe, die, wie wasd fie trugen Fennend,
Aus VlicE und Niiftern fpridhten Tod und Graw'n,
Sprengten beran, und Rof und Neiter rennend
Den Feind an, {dmetterten ibn nieder! Traun,
GCr flieht, wie Spreu die Wirbelwinde jagen,
Und Swangigtaufend find, im Hui, erfdhlagen!

Salome.
Wer !ﬂ: wie Gott! — Unbd die drei NRitter? —

Sndad.MatEabdus.
Sab'n
Wir nady der écblacbt fid einmabl nod) uns nah'n,
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Uns fegnend! — Dann zervann ihr Shnee im SHimmer
Der Abendfonne — und wir fab'n fie nimmer! —

Salome.

Wir werden fie am IThrone wieder feb'n,
Um den die Auferftehungsdpalmen web'n! —
- Der Syrer alfo bat das Land gemieden,
Das Deil'ge? —

Sudas wtaffabﬁus.

RNein, nod) nidt; dod) trug er Frieden
Uns an. .

Salome.
Der Kinig? —

Judbas Makfabdus
(in ciniger Betlegenbeic, welde, im Berfolg des Gefprihs immer
fteigt, wiewohl er fie ju verbergen fudyt.)

Nein — bder Gorgias,
Dem Paldftina er vertraut het —

Salome
(mit eben fo, je weiter das Gefprid fortidhreitet, ftctgcubem Be:

ftembcn )

Das —
Dev Konig weiff e dod) —?

Subdbas SJ?aEEaBd’uis.

" Was fid) begeben
9)?tt feinem @eer, e8 ift gefdebn jegt eben.
Crft feit von 3ion {don er heimgekehrt,
- Hat ev vernommen, wie fein Heer verbeert!
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Salome.
Und will die Sadye nun in Giite {dlidten?
Sudas Maktabdus. |

Du irrft! — Cr will vielmehr und gany vernidien!
Crft will, mit dbem geraubten Heiligthum

Won ion, er, dbas Grab von feinem Ruhm
BVerhiillend , ftets ein Af vom NRdmerwalten,

Nody beut’ ein rémifdhes Triumphfeft Halten.

D'rum ift bey Tobesftraf s unterfagt

ir Seden, der davon zu fpreden wagt:

. Daf fein Heer gegen mein’s die Schlad)t verloven! —
Bas ibnen miffdallt, weift du, (dugnen IThoven!

. Salome.
Dod) {dloffeft Frieden du? —
N ’ Sudas MaFEabdus.
Mit Gorgiag! —

Goll id) div denn nod) jebnmal fagen dag? —
Salome.
Jft Gorgias nidt des Kénigs Feldherr 7 —
Sudas Maktabdus.
: Freylidy ! —
RNur wag ein Weib ergreift, begreift es eilig! — -

_ SGalome.
Der Kénig wird den Bund beftdtt'gen? —

Sudvas Makfabdus.
mein/
Nein, {ag’ i) dir! Und laf gefagt div's fepn! —
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Der Mmg will, wenn er Triumph gebalun,

Gen Climdig jieh'n in Perfia,

Der Podberiibmten Stadt, allwo im alten

Sempel, ein Sdat, grof wie fein Aug’ nod fab,

An Silber, Gold und Waffen, it entbalten.

Shn hat der Held von Macedonia,

Der Alerander, einft dorthin gegeben;

GCin BVolf, es Ennte lange bavon leben! —

Salome.
’.'Bas ift ein Sdag, den Roft und Motten freffen?
Sudas Matfabdus.

Das weiff id) aud) und Hdng’ mein Hery mcbt dran,
S lady des Gold's! Dod) du follft nidht Mg‘
Daf, hat ten Sdat gewonnen der Iyrann,

Sidy Feine Mad)t mit feiner mehr Fann meffen;
Dann ift gany Afien ibm unterthan,

Dann fauft mit Gold er Mdnner fidh jum Friegen,
Wit Sand am Meer — Judda muf erliegen! —

Salome. ?

%Sue Ménner dody gemein find! Das ju faﬁ'm
Wird einem Weibe - wohl am meiften fdywer! —
Mit Golbe, fagft du, Eauft ex Mdnner?! —

Judas MatEabdy.
‘ Laffen
Wir das beifeit’ jegt! — ‘
Salome, »
- 36, bas wiinfdt’ idy fehr! —
Sudbas Makfabdus.

®'nug, die Selegenhert am @cbopfe faffen
9Ruf man!
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Salome (lddelnd,)
-Du windeft ja did) hin und Ber,
Daf man did) felbft nie faffen fann! Die welfen
Antworten muf man dir vom Munde melfen! —
S0 fpri_cb'botb! 4
: Subdas EmaEEaBdus.

Nuv tiber midy fe(Bt’t mug ub Iaécn,
Daf idh bter fo da fte’, als bdtt’ i) nidht Redyt! —
Begreifft du es nody nidyt, daf 8neben muft’ madjen
Der - Gorgias? —

@ alome (bedeutend,)
Der des Antiodus Knedyt! —
Sudbas Maktabdus.
Nun freilid! — Dodh umﬂ&nb verdndernt die @acben ! —
‘ Salome.
Die {dledten! — ,
Subas MaFfabdus.
Den Kdnig pafit Gorgias!
. @alome .
_ Sehledt! —
Sudasg MakFabdus.

T ®'rum bat er mit mir fid — id) will’s dir nur melben —

Berbunden —
Salome.
Bum @é[ecb;en nidt mit dir, dein Helden! —
Judas Makkabdus.

Bum Sdyledyten?! — BWeib, du trittft Bté an die Sdywelle .
Der Kecheit! — .
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Salome.

Dafidr midy der Herr bebﬂtb
Dody vede, Nidyter Jfraels! —

Sudas Makfabdus.
Bie Belle
€8 bir im Aug’ dod) oft wie Funken fprdbht!
Sd fab’ bati’nod) bey Niemand. — Und fo fdnelle,
Mit Bliges{hnelfraft! —
Salome.
Sammle dein Gemiith!

Sudasd Malfabdus.

Mid fommeln erft?! — Wer troat dem Meerorfane,
"Sdyredtt ben das Knarven einer Wetterfahne? —
as Daniel geweiffagt, jebt wird es erfiillet,

Denn {don Hat des Herven verftocende Nadyt
Antiodyus Augen mit Dunfel umpiillet,

Und jebo zerbridht ihn des Jebaoth Madt,

Sbn, ber, wie der Tiger, bald grinfet, bald briillet,
Bald Mapigung liget und bald fie verladt,

Und ber, wenn er mandyumal jum Codlen aud) {dwanker,
Sid) fefter nur nod an’s Adbfdheuliche vanket! —

" ONod) hat ywar Gorgias Jion nidt gerdumet,

Dody feperlidhy befdhwor er mir's zu thun,

Sobald i), was er wadend denkt und trduntet,
Bollfihret habe —

Salome (immer gefpannter.)
Wag? —

Sudas Maffabdus
(Gmmer gcmaltfamcc feime ftets fleigende Werlegenbheit verbergend.)
BVernimm ¢8 nun! —




Du weifit es, der Tyrann Hat nidht verfdumet

Den Raub des Heiligthums! Kann dabey rubh'n

S NRidter? Kann die Bunbveslade hoblen

Cin Heide? — D'rum hab’ id mid) Hergeftoblen! —

Salome.
Dafi du allein, o Held, didh) hergewagt,
Sdyeint minder Flug — verzeil’s! — al8 unvergagt!

Sudbas MakEabdus (finfter lidelnd.).

Die Bienenweiferin, fie tidt und fummt;
D’rum nabt der Bienenwdrter ibr vermummt! —

. Salome.
Wefiege did), du Sieger! Spridy!

Subas Makabdus. -

Boblan! —
S bob’ div, denk idy, eben dody erydbit:
Daf bier Nikanor, hajfend den Tyrann,
. BWeil aud) mit Kronenluft er fidh vermdhit,
Und Lfias, der lingft auf Rade fann,
BWeil feinen Bruder der Tyrann entfeelt,
Und daf die-Feldbherrn alle Mann flor Mann —
Sdy hab’ e8, denk id), div dodhy nidt verhehit! — .
Dap Keiner faft im Heer ibn leiden Fann,
Beil er mit Romerthum die Syrer qudlt; -
Daf fie vereint mit Gorgias Heeresbann,
Der midy jum Schubgeift feiner étacb’ evwdblt —
(nadhdem er tief aufgeathmet Hat,)
Sagt’ idy's div nidht—?

Salome (60fft befrembet,)
Kein Wort! —
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"Sudas Matfabdus.

Sowiff” e8 bann! —

Dein Urtheil nur verbitt’ id) mir! — BVernimm ! —

Geftiegen ift auf's Hidte {dHon der Grimm

Bon des Tyrannen eig'nem Volf, dlirftend nad) feinem Blut,

Haben die eignen Feldherrn fih, in geredyter Wuth,

~ Werblinbet gegen ibn, fein Obergeneral,

Nikanor felber, den id) fieng einmal

u Garigim und frey lief, fteht im Bund mit oben an!-

Des Borgias Niederlage hat nuv gereift den Plan,

Und wifdhen ibm, Nianor, mir, ift Aes d'riiber abgethan;

Gs. wdr’ {don audgefiibrt — dodh wollt’ aus des ITyrannen
Ketten

ch Qade, did) und meinen Stamm, mein BVolE Hier erft id
vetten,

Denn wenn’s miflang, was mdglih war, fo war's um eud

gethan! —

So bin id) von Serufalem benn faft geflogen ber;

Dod) jeo gilt Fein Auffdud mebhr!

 Die Feldherrn und dasg Heer, fie haben fid) verfdworen

Um, und nod) Heute Nadt, den Kénig — 3u durdbobren !

. Salome. }
Berrathen von dem. eignen Wolf — fé;'ecflicb —1!
Sudes Makfabdus.
Des {“;revets Cobn !
Salome.
Gie haben fidy verfdhworen, fagft du?
Sudas Matfabdus,
Du horteft's {don!
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Salome.
MWag geht denn, Nidter Jfraels, das didh) an?

Subas MaEFabdus,
Dasg mid an? —.
Hat er verb%bnt nidt meinen Gott, in Sclaverey mein Volk
gethan 9—
Den Syrerfeldheren felber ift. das Flay;
Wereint mit ihnen hob’ id) eine Schar
Gefang'ner Siiden an midy {dnell gerafft,
Nifanor hat die Waffen beigefdafft.
Nody' mehr! — Die Feldberrn allzumall
CrEobren midy jum Fiibrer! —
) Salome
(Guferft entfest, dod fih gleidh wieder faffend.)
Did!—
. Sudas MaFEabdus.
Dem SHeer wird morgen Fund die %abl'

Salome

(mlt miiffam gehaltener Fafung, und firafend for{dhend anf Jue
das Wtaffabdus gepeftetem Blicke.)

Und warum Daft bu Heute Nadyt uns dag denn nidyt gefagt? —_

Subas Maktabdus
(duferft verlegen,)
Weil ub bidh Fenne — weil —
Salome.
Cin Weib madyt dody den Feldherrn nidyt verjagt? —
Jubas Matfabdus. '

Weil i) — was farrft mid an? — Das plappest, fqymgt
und fragt!
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Salome
(losbredyend, mit edlem Unmuth.)

Beil du gefddmt didy Haft jum erftenmall,
$Wie Adbam, als die -Frudt vom Paradies ev fabl,
Gefdamt vor Gott, daf, BDundsgenof vom heidnifden BVerrath, -
Du Gott geldftert! — Vruder, berew’ und bilf” die That!
Sudvag MakEabdus.
Berwegne, Felbherr bin idy!
Salpme.
Und Gott ift Oberberr!
"Madyir
(bmortrctenb auf Salome geigend, su Judas Maltabius).
Und das ift unfre Mutter!
Salome (3u Madic),
Chrfurdyt dem Feldherrn, Gottes Bild ift er!?
(Madyiv giehe fih beldeiden in den Hintergrund.)

Salome
(3u Sudas MakPabdus , der nadpdentend dafteht).

Nun, Makbabder!
' Judas Makkabius.
Bin id) bes Kbnigs Unterthan?
,  Salome

Dodh) 3ebaotbs‘2 —_

Subaé MaEEabdus.

.. 3 {dwing’ des Herren @zegeéfabn,
Nette die %unbeé[abe —_




Salome (Hodt gornig).
Durdy ein FrevelfthE? —

Sudasd MaFfabdus
‘ (3u den Hinten ftehenden Jfraeliten).
' SHevan!
Grgreift die Lfterin des Feldherrn! '
(Die Jfraeliten ndbern fich jaudernd, Die ficben Sohne Salome's
gichen die Scdwerter und umringen die Mutter ; ales dufecft rafh

Pintereinander.)

Sudas Makfabdus
(41 den Sifeacliten, faft gleid nady feinen vorigen Worten),

Haltet ein!
(3u Salome bejddmt.)

" Wergib! —

Salome
(obne auf ihn ju Hbren, ju ihren Sdhnen,)

Das ﬂauberbﬁttmfeft wollt ibr duvd méd)ftenbtut mtmezb ne
Shr béfen Kinder!

Sudasd Matfabdus (su Salome).
O vergib!
Salome
(ibu umfdlingend , gleidfam bittend).
b war ja Sduld davan! —
Du fliehit mit ung, dem Herrn getreu, in's fife Elend T—-
Judas Makbabdus. ,
"0 i Eann
Nidt mebr gurdd — i fdrour! —



- Salome
(entfest anfidreiend.)

Du fdhwurfi? — O Gott! —
(53t fdhmerivoll, dody mit Feftigheit.)
Dann trennt fid unfre BVahn! —
(fie fest fidy tief HePiimmert auf cin Felfenfic im Hintergruude. Jhre
Kinder umringen fie trdftend.)

Der Knedt des Judas Makfabdus
(ond im Buffade , aber cin Shwert in der Hamd , tritt eilig
berein.) N

Geldberr, Freunde, vettet eudy!

Sudas Makfabdus
. (iacll das Shwert gichend).

Nun ? —

Subdas Knedt.

BWie mir Befehl gefdeben,
Hielt id) Wadt und da gefehen
-Hab’ id, durd) dag Verggeftrdud),
Gine Heiden{dar anrdcen,
' SBeldye, uns ju bintergeben,
- Qauberbiitten-3weige {hmiden! -
‘Gliehet fdmell ! ‘

Sudas MaFEabdus (vor fid).

i _ RNifanors eidyen !

“Und dody wollt’ er erft beut’ Nadyt —
#8dr’ bas WagftiicE fonder Gleidhen

Sdon und ohne midy vollbrads 3! — - -




Salome
(bie legten Worte hdrend , und aus dem Hintergrunde su Jatas
Matlablus in den Vordergrund cilend,)
$Heil dir dann, du wirdeft vem . - . - T L
Dann von {dwarger Unthat feyn,
Mt von Meudyelmord entehrt,
Unfret Bdter bleiben mertb'

RNifanor
(tritt f{dnell Devein , den nody immer gefnebelten Son atb«s
mit fid bevein gichend.) oo

Sudas MatEabdus
(dem Nitanor {dnell entgegen gehend).
Ha Nikanor! Welde Kunbde Cor
Bringft du? Jft gefdebn die That?—
Nikanor
(auf Sonathad jeigend,)
Hier aug des Werrdthers Munbe, _
Straf’ ihn — {dhdndliden BVerrath
Hat geibt er — Fund gethan
Dein Afpl Dier! — Der Tyrann
St mid) felbft ju diefer Hiple,
Did) ju fangen —

Sudas MabEabdus (entfepty
Unfer Bund
St ipm —2? : AR
Nikanor.

Bevé fey Dank, nidht Fund!

Werners Theater, gter Vand. H
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o Judbas Makfabdus.
Athme wieder meine Seelo!

(dem Sonathas Heftig den Knebel auc bem Mnbe uiﬁcnb).

Grevler, uns baft du vervathen —

(er {bwingt das Schwert gegen ben mtgtubm Sonathas.)

Salome

(swifden ihm und Jonathas, lestern fdipend , fretend , ju Judas.)

%e(bberr, mein ift diefer Knedt!
(3u Jonathas Hewegt.)
Audy du treulod Gott —*

Jonathas (sitternd.)

Sie thaten
Fod mir drohp’n! ~—

@ alome.

®ab dasg dir NRedyt,
Dir, der ftetd der, Pflidt getveu,
Sie ju bredpen —?—
(indem fie ibn entfeffelt,)
Geb, bevew'!
Du bift frep!

Sonathas
(ibr die Hand Hiffeud.)
3u meinem Ceide!

w .
) Nitanor.
©old) ein Weib fah i) nody nie!
. Sudasd Mattabdus

ﬁols auf fie geigend, 3u ibm )

Das it meine Sdwefter, die!



- Nitanor
(fih Salomen eprerbietig ndhernd.)

Eole —

Salome
(fid ftoly von ihHm abwendend.)

Did veradit' iy, Heide!
Nikanor.
Wie? I—
Sudas Makbabdus (su Nitanor.) .
Genug! — Was bringft du?

Nikanor.
: : ec{meu
Nun an’'s Werk, {oll nidht verloven
Ales feyn!
Sudas Makfabdus (uminuthig.)
So fpridy, S)tebtllg

Nikanor (verwundert.)
Haft du nidyt den Bund befdyvoren 2! —

Sudas MaFfabdus
(mit ‘ftbnm verhalt’nem Jngrimm.)

Ja! — : ’
Salome (i fid).
Kénnt’ mein Vlut ab e8 biiffen!

' Mifanor (su Subdas Matlabdus.)

Qaudert du, if’s jum Befdliefen
Beit jest, wo die Hédfte Noth, -
Ha
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Benn wir- den SNoment verlieven! —
SHeldenftoly, du deinen @cbmuren
Treulos 2 —
\ Subas Makfabdus
(3ornig und immer unfdliffis.)

Sfav!

v Salome (vor fid.)

Des Herrn Geboth,
Er verlet e8 — was er wdble!

Sudbas Makfabdus
(unidliffig und bewegt ju @alonfc.)
- Sdwefter! —

Salome.

0 war” ub ein Mann!
Over w&r ih Jubdith!

Sudas Matfabdus.
Qudle
Midh nidht auth du! —
'Salome.
HdY midy an!
SHiatt’ ub Qubith's Ruf — die Qual
Rilgend — ftief id) bir den Stabl
Sn die Vruft, denn beffer fallen
Rein, al8 fddnden das Beboth !
Dod) du {dwurft — dem Meineid brobt
Audy Gott! — Laft midy mit dem Allen! —
(fie eilt wieder in den Hintergrund, und finkt troftlod mit verpiilitem
Haupt auf den Etein, wo fie gefeffen, ibre Rinder ndberu
fid ibr.)
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Nitanor.
Weldh’ ein Weib, wie fonder Gleidyen!

Sudbas Makbabdus,

Beib it Weib, und Shwur ift @cbmur'
Sd erfill’ ihn und erbleiden N
Soll — bdas {dhwdy’ id) div nidt nur,
Nein, dem mddt'gen Jebaoth
Sdwdr’ i) dbes Tyrannen Tod!
Nikanor.
Ha, vann ift ev {dhon verloven!

Sudas Makbabdus.

Rube meinem WolE, ed litt

Grdnglog! — MaEabder, mit!

Kommt, verdienet eud) die Sporen!
(er will abgehen.)

Abir
(bas 6cbnmt {dhwingend , tritt, gleidfam unwilbipelid, rafd und
wie begeiftert ju Judas Mabtabdus.)

Deinem Panner nach!
Madiv und [uda

(audh die Sdwerter {dhwingend.)
Sn Krigg !

~ Benoni
_ €3u Adir, Madyie und Juda.)
Wiber unfver Mutter Willen?! —
Abiv,
Xir fie Heldenfampf und Sieg!



Salome

(wieder in den Borgrund eilend , ju BVenoni, anf Abir, Madiv und
~ Suda jeigend, laut.) :
Laf’ die Wiirgerwuth fie fillen!
Sunge Tiger jog idh auf,
Caf vollenbden fie den Lauf!
Giu Abir, Madic und Juda.)

Sn gerediter @Sdladt eudy ferben
Seben, wdr’ mir hobe Luft,
Dody BVerrath fpriibt eure BVruft! —
Rennt jum Frevel, jum Berderben !

, Madirv
(das Schywert in die Sdeide flectend , und jv Salome tretend,)
Mutter, nein! -

Subde .
(audh das Sdwert einftetend, u Salome.)

Wir bleiben! — Deine
Weidheit wiblet ftets was Redyt!
A Sudas Qtaf?ab&us Gu Adir.)
Matathias Enkel!

Salome (ju Abir.)
' " Meine
Hoffnung !
Sudas MabFabdus (u Abir),
Denk an vein Sefdledt!

Abir (u Judad Makfadlus.)
Wobl, idy folge deiner Fabn',
Wo du jiehft ift Helbenbahn,




eve 110 ~nncnn
-
Tobd muf oder @xeg idh fud)m'
(3u Salome, fidh vor tbr r)infniecnb)
NMutter, deinen @egen mir! *

Salome
(wenbdet fid unmuthig von ihm ab.)

SubaS Makfabdus (gu @alome.)
Exfem BWeib!

"Salome (ju Abir.)
Sdy Edpnte dir —
Ady, id) Eann dir dodh) nidht>fluchen! —
(fie umarmt Den ver ibr Enieenden Abie.) '

Abiv
(fubt von dert Knicen anf)

Nifanor (juudas Wlaﬂabduo )

Dap der edle Wettftreit ende,
Hive, Felvherr, meinep Nath!
Deine grofe Schwefter fende,
Bis fie ward vollbradyt die That,
b mit meinem Kriegertrof
Auf mein feft verwahrees Schlof,
Das von bier nur eine Stunbde;
Shre Sobne geb’n mit ibr,
Nur der Eine Tapfre hier
' (anf Adir deutend,)
Bieht mit ung um Heldenbunde!

- Judas Maktabius
. ’ (3u Salome gegihrt)

;|Wing dvu? —
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Salome
(mit Snbrunft fd swifden SJudas Mallabius und Abic Hintnicend,
und bepde, die aber flefen Oleiben, gleidfam Frampfidt wm-
tlammernd, betend.) .

Herr! was Du gefdworen
Matathias, Deinem Knedyt,
As Du fpradeft: »AuserFobhren
Hat mein Segen dein Sefdhledt,
Daf e mit der EhrenFron’
Sterbend ziere meinen ThHron! —«
Seet erfdll’ e8 — ftraf’ im Jorne
Die mir nidt —
(auf Judas Matlabdus und Abic jeigend , aber immer den bHrennen
den Blik ftarr gen Himmel gepeftet.)
Du fhwurft! —
(Begeiftert fih vom Boden aufraffend, su Judas Marlabdus und Abir,)
. Crhdrt! —
Nidyt entrinnt, die Hah bethdrt,
3bhr dbem ew’gen Liebesborne! —
(gebietberifd.)
Bieht! —
Subas Mabfabdus
(fehr bewegt ju Salome,)

2eb’ wohl! —
Salome
(u Judaé Martabius.)
Wir feh’n ung wieder.

’

Dore! .
(gen Himmel seigend.)

Abir.
O Mutter !




‘Salome
(su Abir, ibn Peftig umarmend,)
Hier nody wir!
Nifanor
(u Sudas Maftablus.)
Eile, Heve!
Abir .
(3u feinen Bridern.)
O meine Briider, .
Wadyt flr unf've Mutter!
mifanoi
(3um Gingange der Hohle Hinaus rufend,)

‘ Spr! .
Cinige fyrifde RKrieger (treten auf)

v Nitanor
(su ben KQriegern, auf Salome dentend.)

§lbrt, wobin ibr wift, die Frau! ’

. Galome. _
Nidt BVerrdthern id) vertraw'!
BVenoni
(das Schwert 3iehend.)
Diefes Sdwert foll uns geleiten!
;

’

Nikanor.
Feldherr, Fomm, es Parrs dag Heer!

Sudasd MakEabdus.
Srennung, Deute wirt du fhwer!

*



Salome
(3u Sudas MaPfabdus und Abir.)
®ebt! — Aud) idy vieleiht muf ftreiten! -

’ Subdas ﬂ?affcbd’us (3u den Juden.)
Atfo, Manner Sfrael,
Auf, mit Gott! — Die Weiber, Kinder
DBleiben, das ift mein BVefebl, )
Bis id) Fehr’ als Ueberwinder!

(etwad Tleifer yu ihnen, auf NiLanor deutend.)
Sdt eudy baftet mir fem Sobn! —

Nifanor.
(3u cinem RKrieger, mit dem er, wdihrend Judas Matlabdus vorige
Nede, gefproden.)
Sag’ dem Kénig, daf entfloh’n
Sudag fey, wir nady ibm jagen!
Der Krieger
(gebt fdhnell ab.)

Nifanor
(s Sudas Mabfabdus.)

Komm! brei Gtunden nody von Hier
- Steht mein Heerbauf! Mit ihm wir!
Sudbas MakEabdusg.
Sebooab, Dein Rof und Wagen!
(er geht eilig ab.)
(Ubir, RNitanoy, ein Theil der fyrifden und die ifraeli
tifden Keieger folgen ihm.)

(Galome, ipre fedhe andern Sdhne, Cidli, einige fprie
fde Rrieger, und die 'ifraelitifhen Weiber umd
Kinder bleiben auf der Biihne surid.)




, Galome
(3u den Werfammelten, den Abgegangenen nadhdeutend.)

Qaffet eilen fie yum Morden,

Qaffet uhs in Frieden jiehn;

Wer einmal gefegnet worben,

Kann dem Segen nidt entfliehn! —
Hemmt der Thrdnen Stindfluth nidt!
Nadt ift's in uns nod), dody Licht
Kommt von jenen HEH'n geflogen!
Beldyer durd) die Suindfiuth trug
Noah's Avde, Der und {dlug,

Rollt aud) auf den BVunbdesdogen!

(AUe gehen a{’.)



VWierter AL

Crfte Scene.

(RNitanors Feldlager bey Gphalcis,)

Jubdas Mafbabdus
tin vergoldeter Riftung, den Helm auf dem Haupé und obne
Rutte, cine grofe Helblaue Fahne paltend, auf der im gel
Ben Dreped der’ Matlabder Stammiprudy: »TWer ift wie
®oft %« Hebrdify gefdricben ift, ftebt an cinem grofien aufges
vidteten Stein, c'mf ben ev die Fabne flemmt, in der Mitte.)

Nikanor, mehrere fyrifde gctbbct;’n
(alle mit Glofen Sdwertern im Halblreife um ihn Herumftehend.)

@yrifde und ifraelitifde Krieger
(mit Fahnen und Langen im Hintergrunde.)

Sudbas Makfabdus
(feperlih 3u den Umitehenden.)

6» find wir eing, und fo foll diefer Sten
Bum Beugnif wifden mir und eudy dann feyn!
Beter ob dem, der Vumd bridt, foll man fdyrei'n!

Nifanor und die Unterfeldherrn
(indem fie die Spisen ihrer Sdwerter gegen den Stein Pehren.)

Den Radyegdttern foll fein Haupt er weih'n!

-
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Subas Makfabdus
(die Fabne bhody erbebend.)

Der Water Abrams, Jfaaks, Jafobs Gott,
Der Segen Jgraéld, Herr ebaoth

ey 3euge, dafi, ob unf’rver, eu'ver Notd,
Spr midy jum Fibhrer Fort auf Sieg und Tod!

Nitanor und die ilnterfe[bbetrn
(ibre ©dywerter erhebend, ju Judas Maffablus,)

Wir {dwdren bey dem Styr, dem Sohn der Nadt,
Und bepin Vefieger der Titanenmadt, ‘

Daf wir did Eiren, Held, jum Herrn der Schladyt!
Shr Cumeniden, unfern Sdwur bewadt !

Nubdbad MakFabdus.

Antiodhus, der Jsvael beraubt,

Das feinem Meineid treulid) hat geglaubt,
@8 treff ibn felbft, was er fid bat erlaubt,
Werrath eveile fein BVerrdtherhaupt'

'

Mikanor und die Unterfeldheryn.

Antiodyus, der, des Seleufos Knedyt,

Geraubt den Thron vom Danaergefdledt,
Uns freiem SBolE geraubt hat Freiheit, Redht,
Mir {hwdren: daf fein odb den Frevel rddt!

Sudas MakElabdus,

Gebt meinem Bolf ibr wieder wasd ibr follt,

as der Tyrann ihm ftahl, Land, Sut und Sold,
Und Bion, unter dem bder Donner rollt,

o find wir eud, ibr Syrer, treu und Hold!



Nifanor unb'bie'unurfclbberrn.
Auf eb’rne Tafeln fey's' gefdricben ein,
Daf Syria foll mit Judbda feyn,
Dein Feind, {pridt Syria, fey aud der mem, N
Und mein Feind fey, Judda, dbann der bdein’!

Sudas MatEabdus
(34 den im Hintergeunde ftehenden ifeaclitifhen RKriegern, indem
er dem RNibanor iber dem Steine den Handidlag gibe )

BolE Jsrael, bebrdftige den Eid!

- Die iftaeiit/ifcben Krieger .
(ibre Rangen erpebend, und im Gpor fpredyend.)
Wiv {dwoven eud), ibr Syrer, Cinigkeit!
&T‘tifanor
(a4 Den forifhen SKriegern, die im Hintergrunde ftehen.)
Bift, frepes Syrervolf, jum Sdwur bereit?

Die fyrifden Krieger
(ibre Qangen erhebend, und im Ghor fpredhend.)

Wir {dwiven mit eud), Juben, ab den Streit!

(Gudas Mattablus, RNiPanor und die Unterfeldheren
gehen aué dem juvor gefdloffenen Rreife. Nifanor und die
Unterfeldheren treten binten yor die Fronte des {)eétﬁ, Tu:
bas Maffabdus Oleibt in Der Mitte flepen. Die ifraeli:
tifhen und forifden Reieger fultern ihre Langen, jer
bod) ohne ihre Plie ju verlaffen.)

Sudbasd MakEabdus
(jum Heer, mit gefdhoungenem Sdwerte.)

DBredit auj! Das Lofungdwort ift: Jion! Ievs!

€in fyrifder Krieger (tritt auf.)
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Der fyrifde Krieger

(bu Subas Maklablus.)
Gin Mann ausg Jsrael, der Feldherr weif,
Spridht e, wer id bin! .

Sudas MakEabdus.
Cafit thn vor!
(Der fyrifde kticge'r winkt in die Scene, Judad Knedt tritt auf.) -
Judas MabEabdus (entfest, vor fid.)

Mein  Knedt! — Was bringt ex? — Abndung padt mid
eifern an! —
(in den Hintergrund rufend.)
) ' T Nikanor!

Nikanor
(teitt ju Sudad MaPlabdus in den Borgrund.)

(2AUe andern, aufer Judad Mallablus, deflen Knecht und ml!anor,.‘
bie gony im Borgrunde ftehen, bleiben auf ihren Pligen int
Hintergrunde.) :

Suvas MabtEabdus (3u Nikanor.)
B did) Hab' fein Bebeimnif idh! —
(3u feinem Snedt.)
Was haft du ju beridytent.
Subdbas Knedt.
Ady, Eonnt' id) licber dod) midy felbft als did) vernidyten'
Salome —
Sudas Makfabdus (heftig.)
Meine Sdwefter ift —? ' :

Sudas Knedt.
Sefangen!



Ritanor.
Weld) ein Grous!
Sutas Mattabdus.
Und ihre Séhn’ —?

Sutas Knedt.

Aud) fie!
Subas Mattablus

(mit dem bittecften Shmerje gen Himmel blidend.)

Du leerit, o Ridyer, gan; die Jornfluth aus!
(jum Snedyt.)
Beridte Fury bey deinem Leben!
Denn jever Athemzug ift theu's!
Sudas Knedt.
Bir job'n, wie du Vefehl gegeben,
Da nab’te fih das Ungeheu's,
Der Jafon —
. Sudas Maktablus.
" O Bt idy zerveiffen,
Mit meinen Sdhnen ihn! — So fpridh!
Sudas Knedt.

Mit einem Lddeln, wie das Gleiffen

Der Hile, fprad) er: »fennt ihr midh? —«
Das Zeiden, dap fih Gott verfdhne,

Das Vruftidild, d'rvinn Gott {drieb: Jd bin!
@r trug’s, und Salome, dbie Sdhne,

Wir Enieten AW anbetend bin!

Nitanor.
Berwiinjdter Aderglaub’!




Nudas MabEabdusd \

@dweig,” Lfterer,
Denn fonﬂ durdybohr’ ith- bidh bier' vor dem Heer!
Kannft du basg abnden, was felbit heil'ge Riefen fdwer
Darnieder buicft, und wie auf Wettern. dabinfdhet der ‘Heer-
d)arm HHeer ?!

Nifanor.
Sa, fd;)mﬂtcb mag er feyn, wie du, ber du fein Qnecbt mm
Scfroclicher !
Sudas Makbabdus '

Drum adte, was du nidt verfteht,
(um  Snedt.)

-und du mady’s Fury, bepm quxtfer" _

X ubas Knedt.
»Sott it allein die Ehy’ '
o fprady der Hobepriefter! )
Subdas 9)2a!fabd‘,ti6.,, )
O Gott! Dein Blig, wo ift er? '
Judas Knedt.” o RS
Und ju der Heidenfdhar, ' ' '
Die ihm. gefolget war, S -
Sprad) er; ergreift dle Siinder!
Subdas QRaEEabduv. o
Und Matathias Kinder, : R
Die litten'd? — - S
Sudas Knedt...
RNein, fie griffen -
3um Sdwert — die Syrer audy, f .
Werners Theater, 7ter Band. 3



Dody Jafon biclt gefniffen

&ein linkes, {dyielend Aug’,

Gr fdwang empor dag Sdild von Lidt und NRedyt,

Und rief: woblan, durdbehr's, rudhlofes, Sindgefdhledt!

Wiv ftavrten, nur nidt Salome: >Wobl,« vief fie, »wir fink
. bein!

Nidt deine, Sdheufal, Gottes Madyt {hldgt uns in Feffeln ein!

Der Herry ev fdhldgt und Peilet, dein Lood wird emw’ge Pein

Und unf'res ew’ge Freude fepn!

Wir Mabfabder folgen bdir, wir find gefegnet’ Heldenblut!

Dod) die da follen fallen nidt ein Opfer bdeiner Wuth!s

Sie wies auf's Bolt, mit einem Blid, wie Jubdith, glttlid

fihn!

Sudas MakEabdus.
I Fenn’ ibn — weiter !

Sudbas Knedt.

Qafon, feig wie jeder Schurfe, weil wir ifm
Baft gleid) an Mannfdaft, jittern fah i das Ungethim!
Dodh faht er fid) und frgpdy: MWoblan, die Anbern migen jieh'n’
Sbr Makfabder, folgt mir! »Bern,« rief Salome verretten
Hat @ott durd) ung gewollt fein Volk!« — So fdhlug man fi
in Setten
Mit den feds S8hnen — ady, fo fdnell, nidht einmal Abidid
nebmen
Qief den Benoni man von feiner jungen BVraut,
Sn Ohnmadt lag bewuftlos fie vor Sdrecen und vor Grdmen!
Jd hab’ fie Jonathas, dem alten Knedyt, vertraut!

Subdas Maffabdus.

Mit den fed)s S8Phnen! — Abir, ba !
Den Abiv vuft miv!

1]
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Sudasd Knedt.
Cr ift nide mebr da!

' Sudag Makkabdus.
Midt da ¥ —

Sudas Knedt.
Qd traf auf den Worpoften ibn
Bon deinem Heer,
Sagt’ ibm die Mdbhr’,
BWie'n BVlig fah id)’'s im Aug’ ibm glidh'n!
Cr fprady nidhyts, dod) ein Pfeil ift fdneller nidt geyiickt
Und abgedriicft, °
Al8 auf ein Rof er fprang, und gen Antiodia
" Hinflog, fo fdneld, dag im Moment ihn und fein Rof 1d nidt
mebr fah!
- Judas MakEabdus.
Die Mutter ju ervetten — er hat Redyt!
O Maklabder, dag bdein . Segen , verbdngnifivoll Heldenge-
fehlecht 2! —
Dody jaudze nidht yu fribh, Tyrann,
Audy iy Fomm’ nady Antiodhia!

m'i Fanor.’
Sm Cilmarfd finy vor Mitternadyt wir da !

Sudas MaFkabdus.

Bor Mitternadt, du Sdhnedenpartifan? ! —
C(fi fonell jum Deeve weudend , faut und gcbktbmfd; )
Bredt auf, und das in Vligeseile,
Dap, eb’ dbie Sonne fih verfreudyt,
Und ey’ ihr Todtenlied die Cule
%égiunt, bas blut'ge Siel erveidyt !
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Bir eilen fill, wie’s ew’ge Feuer,
HWer einen Laut wagt, dem der Tod!
Die alte Lofung taufdt mit neuer,
Sie Peifiet, hort's: BWer ift wie Gott! —
(er cilt mit gefdywungener Fahne ab.)

(Ritanor, die Unterfeldperen, die isvaclitifhen und fyrifhen S
ren marfdicen im Teifen Gilmarfdbe Hinter ibm ab.

Bweite Scene.

(Roniglihes Gemad) in Antiodia.)

Antiodus Cpipbanesd, (fhon sum Triumphe gefdmiidt)
Heliodbor, Lyfias, OGefolge, cin Krieger Ni
" fanors.

Antiodus (Gum Krieger.)
Nikanor fpridft du, eilt dem Makfabder nady?

Krieger.
@0 wie die Furien dem Frevier! Alfo fprad
Der Oberfeldherr. »Beh, dem Kdnig das ju fagen,
Und b’ nod wird ein neuer Morgen tagen,
Stell’ idy« fo forad) ev, »feinen Feind dem grofen Kénig vor!e

Antiodus. .
Warum Tieh aug der HIHC ibn denn entwifhen der vevrudte
Koy,
~ Der immer jaudernbde Nifanor !
Krieger (vor fid.)
" Jeqt, Lilge, fteh’ mir bep !




Al

A Antiodus.
Nun, fdvdte nidts — fprid) fonder Scheu!

Krieger (jum Kbnig.)

Wir Hatten treulid) dein Gebeiff vollftvede,
" Um unerfannt jur HHle ju gelangen,

Und batten, fiderer den Feind ju fangen,

Mit Lauberyweigen ung fogar bededt,

Auf daf fdr Juden, die jum Fefte wollten, .
Die Mdnner Jsraels uns halten foliten. '
Allein, der Makfal-der, deffen Auge

Wobl dem der Kiapperfhlange ju vergleiden,
Die mit dem Vli fdngt, was jum Fraf ifr tauge,
Cr fah uns unter den Geftrdudyen fdleiden.
»Der Feind !« fo hdrt’ ibn rufen unfre Sdar,
Doy als wiv Eamen, er verfdhrounden war!

Antiodus.
Die HEPle alfo traft ibr Teer?

Krieger.
Mit mdyten,
€8 waven ein'ge Weiber, Kinder v'rin,
Nad) dem Gefdhmeif fand nidht bes Feldherrn Sinny
D'rum lief er fie, weil febr fie beulten, fliidyten’
’ Antiodus. '
Sebr ume&t, er bdtt’ fie -erwilrgen follen! —
Der Makbabder alfo floh allein? —
Krieger.
©8 mdgen aud) wobl Reifige mit ibm geflohen feyn!



Antiodyus,
Wie weift du dasd? —

Krieger (ctwad verlegen.)

3 weif e8 — nein, i) mein’ es nur!

Lyfiad (vor fid.)

Es$ rollen
Des Wiithridys Augen wild! Der Knedt verrdth uns nody!

Antiodyus. .
Mo floh er hin? -

- Krieger (fduel.)
Nady Chalcis 3u!

Eyfias (vor fid.)
Dummbopf!

Antiodus.

. Das ift verdddtig dody!
bort ftebt Nikanors Heerestrupp !
(Gum SKrieger.) >
Du Vurfdy, idy traw’ dir nidye,
So wenig bu', al8 veinem bleidien, langgenaften Feldbheryn!
(vor fid.)
An ded Deleufos Hof fah id den Tdck'{den {dhon nidht gern!
Audy ihn vom Halfe {haff id mir!
(Gum Gefolge, auf den Krieger Nitanors zeigend.)
Nehmt ihn in Adt, den Widht !
(jum SKrieger.)
Du weidft nidt von der Stelle, bis es fidy auffldret! —




wfias!
(2pfiad tritt vor,)

¢

5! ntiodus.
Du bift ber Feldberen tildtigfter!

Cyfias.

Bwar etwas fpdt erfabr id das,
Und wirfliy fpdt genug :
Bon meinem grofien Kénig!

Antiodus.

Nun, daf id) den Bruder dir er{dlug,
€8 war im Raufd, bhat Alerander dod) den Philotas aud
) exfdhlagen,
Den VBufenfreund !

€yfias
(mit verjtelter @Icigbgﬁltig!cit.)

Das ift fo Herrenart.

\ © UAntiodus.
A Nikanor nadjujagen
Beftimm® id) did) ~— nimm eine auderlefne Sdar
9Mit dir, und flieg” — todt oder lebend bring miv Her das Paar,
Den MaEbabder und den Oberfeldherrii— fiel diefer etwa gar
Durd did) — was thdt's, fo wirft du Oberfeldherr! Dir nmum-
bet dasg — nicht wabr?

. (su Heliodor.)
Dy, Kdmmerer!
g Gpfias)
Freund Oberfeldherr, harr'!
(ellodor tritt jum RKonig, Antiodus -fprice. mit Hm leife.)



Nifanor und biclun;erfelbberru‘
Auf eh'rne Tafeln fep's” gefdricben ein,
Dafi Syria foll mit Judda. feyn,
Dein Feind, {pridt Syria, fep aud) der mcm, .
Und mein Feind fey, Judda, dbann der dein’!

Sudas MalEabdus
(su den im Hintergrunde ftehenden ifvaclitifen RKriegern, indem
¢c dem Rilanor dber dem Steine den Handidlag gibe )

BVolk Jsrael, bebrdftige den CEid!

- Die tftae[tttfd)m Krieger
(ibre Rangen erpebend, und im Ehor fprecbcnb.)

Wiv {dwdven eud), ibr Syver, Einigkeit!
Nifanor
(s Den forifchen Reiegern, die im Hintergrunde ftehen.)
DBift, freyes Sprervolf, yum Shwur beveit ?

Die f\)ri_fd)en Krieger
(ifre Qangen erhebend, und im Ghor fprechend.)

Wiv {dwéren mit eud), Juden, ab den Streit!

(Gudas Mattabdus, Nifanor und die Unterfeldheren
geben aqus dem juvor gefdlofienen Rreife. Nifanor und die
Unterfeldperen treten hinten vor die Fronte des .@eéts, Su-
das MaPlabdus bleibt in Der Mitte ftepen. Die ifraelis
tifden und fprifden Reieger {dultecn ihre Langen, jes -
dodh obne ihre Plage ju verlaffen)

Subdasd MabEabdus
(jum Heer, mit gefhwungenem Sdhwerte.)

Vredt ouj! Das Lofungdwort ift: ion! Jevs!

€in fyrifder Krieger (teitt auf.)
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Der fyrifde Krieger

(3u Jubas Makabdus.)
Cin Mann aug Jsrael, der Feldherr weif,
@pridt e, wer iy bin! ' :
Sudbad Matfabdus.
Cagt 1hn vor!
Der fptifcbc Qeieger winkt in die Scene, 3 udas Knedt tritt auf.) -
Judas MatEabdus (entfest, vor fidg.)

Meein  Knedyt! — Was bringt ex? — Abndung padt mid
eifern an! —
(in den Hinfergrund rufend.)
) ’ Nikanor!

Nikanor
(teitt ju Sudad Maflabdus in den Borgrund.)

(2AUe andern, aufer Judas Mablablus, deffen Kneht und smtanorh
bie gang im Borgrunde ﬁcben, bleiben auf ihren Pligen im
.bmmgtunbe )

3uba$ MakEabdus (3u Nianor.)
Filr did Hab' Fein Bebeimnif id! —
(u feinem Snedt.)
Was haft du ju beridtent.
Sudasg Knedt.
Ady, Eonnt’ idh Tieber dod) mid) felbft als did) vernidhten'
Salome —
Sudasg Matfabdus (heftig.)
Meine Sdwefter it —? ' :

Sudas Knedt.
Sefangen!




Antiodus,
Wie weit du dast —

~ Krieger (ctwad verlegen,)

I weiff e — nein, i) mein’ s nur!

Qpfiad (vor fid.) -

€3 rollen
Des Wiithridys Augen wild! Der .?mc«bt verrdth uné nody!

Antiodyus.
Wo floh er hint¥ -

- Krieger ({dnel.)
Nady Chaleis 3u!

Lyfias (vor fid.)
DummkEopf!

Antiodus.

. Das.ift verdddhtig dodh!
ibott ftebt imianors Heerpstrupp !
. (jum SKrieger.) >
Du Buridh), i traw’ div nidt,
So wenig bu-, alg teinem Bleidhen, langgenaften Feldherrn!
(vor fid.) .
An bes Seleutos Hof fah i) den TikE'{den {don nidt gern!
Audy ibn vom Halfe {daff i mir!
(jum (Bcfolgc, auf den Rrieger Nitanors mgenb)
Nehmt ibn in Adt, den Q&cbt' :
(fum. Krieger.)
Du weidft nidht von der Stelle, bis e8 fidh auffldrt! —




wfias!
(Bpfiad tritt vor,)

¢

if ntiodus.
Du bift der Feldherrn tddtigfter! ' .

Cyfias.
Bwat etwas {pdt evfabr id) das,
Und wirkli) fpdt genug :
Bon meinem grofen Kénig!
Antiodus.

Nun, daf i) den Bruder dir erfdlug,
€8 war im Raufd), bat Alerander dody den Philotas audy
‘ erfdlagen,
Den Bufenfreund !

€yfias
(mit verjteQter @Iefgbgﬁltig!cit.)

Das ift fo Herrenart.

\ © Untiodyus.
‘ Nifanor nadyzujagen
Beftimm’ iy did) — nimm eine ausderlefne SPar
Mit dir, und flieg” — todt oder lebend bring mir her bas Paar,
Den Moaktabder und den Oberfeldherrvii— fiel diefer efwa gar¥
Durd) did) — was thit's, fo wirft du Oberfeldherr! Div mun-
bet bag — nidht wabr?
. (3u Heliodor.) ‘
Dy, Kdmmerer!
, A ‘3u @pfias.)
Kreund Oberfeldherr, harr'!
(Deliodor fritt jum Ronig, Anfiodus . fpridet. mit ibm leife.)
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2yfias
(auf Antiodus blidend, vor fidh.)
Auf deiner Leidhe, Luigner, heut' Nadt nod werd idy’s! —
Woblberathen,
Du antalus nady allen Srduelthaten,
BVift du mit deinem Kobfeind! —

Aptiodus
(leife u Heliodor.)
Vringt er ibn,

Der Cofias, fo loff id Veide rubig ein evft jiehn,
- Das Heer vevebrt fie; aber morgen beym Mittagmalhl
Mifceft du ibm und qud Nifanor'n den Pokal
Mit dem Gift, was, du weift: mir einft verhalf jur Krone!

- felisdbor. ) )
Xa, Herr! ' '

, Antiodus. _
©o0 werd’ id) BVeide [0, und div ein Fivftenthum
gum Lobne! —

L Gu 2yfias.)
. Nun — du nod) da? — Hinkt aud) bey dir die That?

o Cyfias.’
Das ;;f(egt fie nidt! Dod follt’ id) hare'n, fpradft du!

Cin EoelEnabe (tritt auf.)

Edelfnabe.
Der Optimat
Bon Paldftina!

Y Antrodyus.
!Bugcmfm'
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Bie dag? —

(3u fyfies.)
Qenst warte du nod!
7 (jum Gdeltnaben.)
Qag ihn ein!

Safon :
(cintretend gum Rdnig, fidh verbeugend.) ’
Jberr, Segen bdeinem Haupt! Heut’ Fann idh Freudenbothe feym!

Lyfias (vor jid.)
@em Segen ift ein fidyrer Fludy!

Antiodus (u Jafon)
Du bringft den Makfabder?

Safon.
. - Nein,
Dod) etwas, das ihn . aufwiegt: feinen ganzen Stamm
Bring deinem Jorn id) dar. —
: (bdhnifch l&d;clnb)
Gin judifd Opferlamm!

Antiodus.

Rafon.
Des Makfabders Schwefter, deren Sshne,
Den gangen Neft vom' weltbersihmeeften Gefdledht,

_Ging idh und bring’ ihn, dap deinen Kriumph er Fréne!

Antiodus.
$a, dann ift Jsrael in feinem Kern gefdwddt! -
$Ha, Judas Malbabdus, jept biet' id dir Trog und Hobhne
Dein J{;elbmfcbmert' Bur @etﬂ‘e( palt' id beinen Stamm, jur
Gébm,



Die, wenn du Kampf nod wagft, die Sﬂbnbeit rddt,

Da, wo am tiefften” du verwundbar, in deinesd eignen Stam-
mes Mark!

Dir obgefiegt hay’ i), und wdrft allein dbu wie Titanen fark!

Die Matbabderbrut, fdon lang hab’ id ibr aufgelauert!

Safon.
Und dody bat es fedys Monath {dhon gedauert,
Deaf in 'nem Landhausd bey Antiodyia,
Mutter und SEhn’, das gange Neft, bat unevfannt gefeffen da!
Crt beut’ erfubr idh es!,

Antiodus.
Dasd Dhaben fie gewagt? —

Safon.
Das Weib ift Sdwdrmerin, troig und unveryagt,
Und wie die Makbabder all’, geneigt flir vas ju fireiten,
MWas ihnen RNedt diinkt! Wozu Fann nidt Sdhwdrmerey ver:
feiten ? —
Seds Monath find's dedh her, daf du die vieryig taufend
Suden Baft -
Aus Bion, Herr, bieher ald Geifieln mwgenommeu,
BVon weldhen fl'hlf und brepfiig taufend, den Gdtiern Dank,
find umgeEommen.
Dg ift die Ndrrin, ibres Mitvolfs Laft
Bu lintern, e8 ju trdften, was weif id),
Mit ibrer gangen Brut denn audy Hier nad)gefd)mcmmm,
Qbr jum Werderben; unbefannt hat fie fih Hiev fo duvdyge-
Hommen ;
Nody geftern hat die THovin ihren ganzen grofien: Sdap
Den Avmen qudgetheilt — und Heut’ auf einem Plag
raf id) ibr Neft, und fie, fo hab’ i) denn ftatt des Vrubders
fie gefafit. 4
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Dieh BrufiGild fabn fie, bebten vor iprem Gote unb gaben fidy
" Die Dummen !— Hers, verdien’ ih jegt Wepfall ?

! " Untiodus.

) Sidertidh!
Dody Cing will Einftig id dir, Sdurfe, vathen, )
Dem Syrectdnig fprid) von Heldenthaten -
WVerddtlid nie! Sonft laf id), Sclave, Ereuygen did! —
€8 mipte mir, dbaf du dein Wolk vervathen,
D'rum {dhuf mein Hohn did), Wurm, jum Optimaten,
. Dod) wibnft du, deine SHledhtheit tdufde midh? — .
Die grofe Tbat, die du gewagt ju Hdbhnen,
Dap jenes Peldenbafte Frauenbild,
Sammt allen ihres Hohen Stammes Sbhnen,
@id) in den Tod gewagt Hat, grof und mild,
Jbr BVolt mit herbem Sdidfal ausyufdhnen, ,
Daf nidt die Furdt, nur Ehefurdt vor dem Sdild,
Das fie filv gdtelih bale, fie dberwinden . ;
Gefonnt; du, Maulwurf, Fannft das nidt ergriinven!
Bwar fpott’ i Jsraels und unfrer Gdgen,
Gott ift mein Wille, weil i) will und Fann,
Dody fann idy nidyt erfticfen das Crgdgen,
Blidt audy ein fremder Wille Eibn ‘mid an!
Freylid verlernt man fo was unter Kldgen! —
Wringt mir bgs'%eib,‘bas Edbner al$ ein Mann!

: 3 a f on. . i .
Sie baret im BVorgemad) mit hren Séhnen! '
Antiodus.

Sie foll dag Feft mir bes Triumphs verfdhénen!
(3u Heliodor.)
Der 3ug verfammle fidh! :



Heliodor (geht ab.)
(Untiodus fept fidh auf einen feitwdrts flependen Seffel.)

{8nfias und das Gefolge, unter weldem aud der RKrieger Nifas
nors, ftellen fid) gu beyden Seiten des Seifels um den Kénig.)

, Jafon
(die Thire Bﬁnenb‘ und 9inau0fd;r¢ieqb.) E
' J'fgerein, ibr QJéracls gefangne Kinbder!
(er ﬂc!ft fid gur Redyten des foniglihen Seijels.)

Salome, Venoni, Madir, Juda, Adas, Arath,
KNatob e
(treten mit offenen frepen Bliden, die Sdhne der Mutter paar-
weife nad), und alle gefeffelt Hevein.)

@Galome - -

(teift mit ibren Sdhnen, dodh ofne mcrbcugunq, cbcl floly vor
ben RKinig; als fie dem ihm jur Recdten fFehenden Jafon ers
Blide, fbaudert fie jufammen, und- T44¢. .fid Dann ¢9retbictbig
vor ibm auf die Rniee nieder.) .

Die fecbs ©Sbne
(Enicen fich Hinter ibe aucb vor Jafon mcbcr)

Salome
(Pen Bli? flarr auf Safons Bruft(dhild gebefm)

Du, Herry der in dief Sdhild fdhrieb Redt und Lidht,
Bwar dect’s dbie Bruft vom {don vermorfren Siinder,
Do) Qdht und Redit dem Sdhilde nie gebridht!

O Qidt und Nedit, du .Qéuenﬁbcrmmber,

Sey mit uns!

\

(3u ibren Edhnen fich, aber immer nody Enieend, wmwendend.)
Sibne, flebt!
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. Salome ynd ihre Sbéhne
" (gegen Jafons Bruftfdhild gewanbdt.)

Berlah ung nidt!

(&alome und ibre @dbne ftehen von den RKnicen auf, Die Olﬁbnct
 jleben fidy etwad auf die Eeite, dem Pinigliden Stuhle gegens
fiber, gurii®, fo, daff Salome allein unmittelbav vor dem im:

mer figenden Kdnig ftehen Bleibt) - -

Salome (Gum RKbnig) ¢

Kett, .ﬁﬁnig, wird ein vdthlidy Mort div taugen,
Dody erft {hafi mir dief Sdeufal aus den Augen!
(auf Sajon bcutenb.)'

Antiodus A
(immer figen Bleibend, yu @alome, bdie er whrend alles Borigen
mit immer fteigender BVewunderung betradytet Hat.)

Sft fo dein Bruder audy?

@alome. : .
(edel gebietherifd) gum RKOnig, immer auf Jafon deutend, dodh ohne
diefen eines Blicks ju wiirdigen.)

Crft ibn -entlaffen!

Antiodus.
Du — Pallag médt’ i nennen didh — bhaft Redht!
: ~ (febe beftig gu Jafon.)
Entfleud!
Xafon.
N, Herr? — Wie foll idy, Herr, bas faffen?
, Antiodus. .
. Goffen?! — @ebovdren folft du, feiler Knedyt!



Jafon (eilt ab.) | s

.6 alome (jum Antiodus.)

Ad) vanke dir! Sey fo bis yum Crblaflen,
@o wird vielleidt der Herr vom Weltgefdhledyt, ’
Dev zaudernd ftraft und eilet ju Helohnen,

Did) mit dem ew’gen Tode nody verfdonen! - |

Antiodus.

Was fpridhit vom Herren du, was vom Berderben,
Dem Herrfder, den Olympos Stvahl beFront?

_ - @alome. ’ |
Dem Armen fagt” idy's, deffen ewig Sterben
Midy dauert, ob er feinen Gott gleidy Hdbnt! ‘

Dein Gott ift arm — nidt id! Den Tod erwerben

Antiodus. | ‘
Wil du! — |

Salome.
Mit Freuden! — Wenn mein BVolE er {Shnt.
Dod) weil mein Gott midy zu dir hat getragen,
Gebot er, Wiithridy, MWabhrheit dir ju fagen!

'

Antiodus
_ (ergrimmt auffpringend.)
- Ein Wilthrid) — id!? —
‘ (3um Gefolge.)
iibrt fie jum Kobde!

@alome

Lerne
-Den’ Tod exft! —



(3u ibren Sdpnen.)
. @8bne, folgt miv!
Antiodus \
(3u feinem auf Salome cindringenden Gefolge.)

Haltet ein!
(Balomen bep der Hand nehmend, und fie in den Worgrund filhs
vend, balbleife, ja erfhroden ju ipr.)

Sn deinen Augen funbelt’'s ja wie Sterne,
Bift du die Nemefis ? —
Salome (edel Vdchelnd.)
b médht's nidt fepn!
‘ Antiodusd Gun Sefolge.)
Sbr Ceute ba, ‘Bleibt ibr von uné nur ferne,
Mit diefey Fidrftin fored id jest allein!
(UMe, aufer Antiohus und Salome giehen fich gany in den Hins
tergrund jurid.)
: N
. « Antiodus:
(gany im Borgrunde ju der bep ibm flehenden Salome, Halb bes
wegt und jutvaulid.)

Cin With'vidy, fagteft du, das wdr’ i —

@aleme
Serne

@agt’ i) 8 nidt — dody ady! —
Antiodus.

Das war nidt fein!
Die Heldin {oll den Helden nidyt befydnen !
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Salome.
" Ady, Edunt auf mid iy deine Seele nehmen! —

Antiodhus
v (immer leifer und sutraulidher.)
Cin Wiithridy fepn, Heift Menfden gerne morben,
(auf fein Gefolge seigend.)
@ind penn das Menfdhen? —

@alome, .
Gott erfduf audy fie!

Antiodhus.

4, wdre deines Gleiden mir geworden,
So wited’ id ungern morden. —

Salome.
‘ Lobe nie,
A18 Den nur, welden lobt der Weltenorden !

Antiodus.
Das ift ein Mabrlein, denn wie wiirden die
~  (auf fein Gefolge getgend.)
Denn 9)?enfd)en Deifien — wdven fie gefdaffen
Wom Jufall nidyt, des blinden Chaos Affen!

@&alome

Haft du den Heren belaufdt, wie Er die Sphdre -
Des Weltalls in dem Peilgen Dunkbel dreht?
Bejammernswerther !

Antiodus.
Wie, wenn Herr er wdre,
Kdm’s, daf fokb Wikrmervolf ihm wiederftept?
(auf's Gefolge jeigend,)



Salome.
»Sft Langmuth nidt des AUbeherrfhers Ehre?
. Antiodus -
‘Und Alerander? —
Salome,

Weint vielleidht yu fpdt -
AUnd ewig, daf nidt hier durd) New’ vernidhtes
€r deffen Feuer DHat, der ewig ridtet.

Antiodus.
Caf, Gumenide, von mir ab!

Salome.

3 gebe!
(fte 3ebt in den DHintergennd.)

Antiodus
(ih Borarunde bleibend, vor fid.)
@(bts einen Ddmon, ift e8 btefe—
(ex bleibt im RaddenPen vecfunfen ftefn.)

Nikanors Knedht -
(beimli au Salome.)
Fraiy;

-

Werrathe nidyes!

Salome
, (ibn gevabr werdend, vor fid.)
Cr ift es) den i febe,
MNikanors LanyEnedpt! — Gott, dem i) vertraw’;
Du Paffeft den ‘Bmatb, die Qige! — %ebc'
Werners Toeater, gter Band; K-
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Herr, Demn Gefep, das idy im Glauben f{dau’,

Soll {dweigend idy’s verlegen, ober tidten

Den Sobn, ben Vrubder, Eindend den %erratb?—- Sd liigen,

‘ i ervdthen

*  Bor Dir — durd) Shweigen Higend? I — die Todyter der
' Propbeten ! —

Dodhy Wabrheit wilrgt mir BVruder, Sobn, mein Volf! —

Hilf, Here, in hddten Nothen! o

Antiodus
(3u Salome, die er, bis dahin in tiefem Naddenfen verfunfen, gar
,  nidt bemerPt bat, in den Hinfergrund rufend.)
Du Todyter Jebaoths, Fomm!

t  §
- Salome

B (mit gen Himmel erpobenem WBlid,)

‘ Dein NRuf ift’s! Das Rollen
Lon Deinem Donner fpridht mir Hdrer nidyt!
Sa, Herr, dief Abramsopfer mil! id jollen! —

(faut jum’ Antiodhus.)

Sﬂmg, bu wirft vervathen! Meine Pflidt,
Nidt gegen did), ITyrann, beym dbervollen
Paafs deiner Frevel fprudelnd jum Geridht,
Die Pfidht fiir Den, Den du gewagt ju nennen,
Bwingt midh vom eignen Vlute mid) ju trennen!

Antiodus.
Du rafeft, tolle Nemefis! N
: ~
Salome.
! &4 Fiindet

Dir Gott durd) mid), daf nody in diefer Nadpt
Nikanor, meinem Brubder feft- verbiindet,

™~
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Gmlm werde did) mit’ .@eereépmcbt, .
Und dafy nod) eh’ ber Monbd fidy Peut” ent&dnbet, T
@te bub ju tédten haben Burid gemaébf' B

TR

Dte fecbé ®6bne (lant.
Mutter ! gany Sétag[ muﬁ bu verderben ?! —

@alome. . o4 T oA
@cbmngt, und erfernt was fdwerer tft als @tetbm'

ce . 7 Yntiodus.
iickifdes Fatum, jest baft du gefprodhen; E s
Die Nadyegdttin fagt’s, id glaube d'van!
Dody jeigen will idy daf nidyt .ungerodyan |
Erliegen darf ein Edmglicher. Mann!
(jum Gefolge.)
@Hid mir, und Helm! Jest gleith wird aufgebroden !

A

Salome. ot

Um deinetwillen dbm' die Wuth, Tyvann!t .-+~ T
, 'ZInttotbus.

Du bift Fein irbifdy Weib!— @olcb Opfer fpenbet
.ﬁem menfcbluﬁ Wefen! — - .
ST (e 6 voir ihr auf die -¥mice) S e ue
RN @cgne rmcb, bt vom orpmp gefenbet!
BIC TR PR  SN T

@a[»mc

@iym N.‘.i."g?:dn!’ﬁ .‘"’.f's ‘9‘1'1‘.'5&',;(,‘9?93'27 SR FIR A A
Mis Matfobder: Segen fegn™ iy did)y ..oov: wi wero? et
Daf, e’ div nod die {hwarie, Stunde JHLdge i 4 i wal
Dein miithend Hery gur bittern Reue fidy,
Sur fpdten dod) nidht alzufpdten reget,
Und ‘dap ber ferre, welher gndbdiglid)
K2
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Den Freoler bis jum legten Haudy' evtrdget, .

Daf Er, ob deiner_ graufen, ‘Todesqualen,

Did) ewig loffe nidyt die Schuld bejahlen!

Heliodor, bder Dbcrptitftct und jwei anbdere Priefter
(trmn auf.) \

“Heli obdor (5um ﬂntwd;us. )
Herr, ber Sriumphiug it verfamimelt!

Oberpriefter.

Wor wem Fnicet
Der Kénig?! —

Salome
(ibn farr anblidend, gu ibm,)

Dir im Aug’, bda’ 5iﬂ§t'f‘ein Segen, Greis!
Dberpruitcr .
(al8 er fie anﬁ«btig mitb, 5utﬁdtaumelnb, su Den b folgenden
Prieftern.)
Sbr Daltet midh? — i finf! —

Die ‘))ruftcr
(denen e« in bu Arme finlt, unterftifen tbn)

) Dbcrpneﬂcr
Gu Salome, fie in vorbefhriebener Gttlluag immer anﬁnmnb.
. €af ab, e fpriibet
zem Xuge @Iutb, wie ‘J)b“us Preil fo Heif!
(38 den Prieftern.)
Das ift tag Weib, die mid Hat angeglithet
Heut' Nadyts im Jraum! — &4 bridt miv Falter ShHweif
Aus allen Adern ! = Furie, fleudy!
" $eliodor.”
@8 ift die Makfabderin !



g B
Dbcrori'cﬂér.
Die Mabtabderin?? —

Antiodus
(von den RKnteen auffpringend.)
Ja wobl!-Bum Maklabder will idh bm'
Waffen! das .beer, e8 foll fidy "cbamt' L Do

Oberpriefter. - -
O nur vor Sonnenuntergang A
Wermeide, Hevr, die Schladt! Gefabren
Kiinden die Jeiden — graufend bang! —
Kannft du did bis jur Nadt bewapren,
Dann fliehet der Gefahren Drang!

gyfias N
{aut und Bedeutfamn zum Oberpriefter.)
Du hdrft — der Kénig felbft will Fdbm, .
Dem Meuterheer entgegen ziehn!

Xnttod)uﬁ
:Dem Meuterheer 1 — Du gibft mir felbf mid) wieber,
RNein, Lyfias, das dberlaf id) dir! .
Der Adler 1dft fidy nidyt ju Naben nieder
Den Fallen fendet ex — fey das du mir! . -

Qpﬁa&

Herv, id gerveif ibm blutig das @eﬁcm
Dem Raben — drauf verlaf didy! —
- (vor fih, mit Sngeimm auf ﬂntiocbuo bﬁdenb)
- Diefem hier!

. Salome.
Xt Stémg, bad dein treu'fter m?ann' —



Cin Viirger.
MWoh(! Am HéWenfluf, da leb’ er und fein Haus!

Heliodor
(binter ibm ywei Trabanten,)

Heliodor
(al8  Herold gefehmickt, eine Pofaune und fen Heroldsftadb tras
gend, tritt anf; naddem er in die Pofaune gefloffen, und
fidh in die Miste geflellt Bat, pathetifd.) :
Bolf Antiodias, es fep dir Fund: -
Der grofie Kdnig zieht ju diefer Stund’,
Weil Jsrael er {dlug, jum Tempel Jeus,
Berfammle du did dort auf fein Gebeifi!

(ev ftelt fidh mit den beiden ihn Degleitenden Trabanten tvedts
feitwdrts, Gidli und Jonathas gegeniber, und bleibt dort,
wihrend der gange Triumphiug binfen quer iiber die Biifhne
sieht, ftehen.)

C idli
(3u Qonathas leife.)
Hirft du's? —

Sonathasd (eben fo.) )
G feh’ nur wie von BVlut durdglommen
Die Abendfonne finkt, al8 ob. {hon angefdwommen
Die Rade fomm’! ’
Cibdla . ‘
Benoni! - ‘

Sonathas. .
&tin!

A



Heliodvor
(@mmer Taut  ausrufend.)
S Sie Fomnien!

:De:‘z:;;'i_l;,ﬁ;;;_)blaug in nodvhcfﬂ;rfcbene,_i Dtb,x.n;'ngz

(SuetR ein Byor Spielleute wmit Pofeunen, Jinten, Spmbeln
und Trompeten, bdie einen Purjen Priederifdén WMarid 'fpiea
Ien; Kinder, paarweife, in weifen Kleidern, mit Palms
gweigen in den Handen; jwel weife reidhgefdhmiickte Cles
pbanten, mit Thiirmen auf dem Niden, in welden ber
waffnete Krieger. Dann dad Heer ju Fufe, mit an:
tifen Regions: Adlern; der Oberpriefter det Supiters umd
die Priefter paavweife mit Raudfdfiern und Facdeln; Ddie
Srofen des Neihd und die Feldbherrn, ale feftlidh
gefdmiicht,)

Heliodor
(nadhdem obiger Jug »prﬁbct ift)

Sett, Bolf, mert' auf, es nab'n bie Sieg’strophden?
Dort auf dem Dromedare {ollt’ du feben - _
Das eh’rne Meer, rubend auf den wdlf Stieren,
Das that von Jion fonft den Tempel gieren.

\
(G8 wird ein reidhgefdhmiicdtes KNamehl voribergefiprt, weldes
bas eherne Meer frdgt)

Der Sdyaubrodtifd) wivd diefer Tifd) genennet,

Der, wie du fiehft, mit feinem Gold durdybrennet,

Gs find die Gtangen t'ran von Setimboly;'

Aud) e hat fonft gefdmiicet Jions Stoly!

(Der Shaubrodtifd witd von vier reidgefdmidten Qeie:
gern voriibergetragen,)

€8 folgt) von fenein gany gediegnem Gold’,

Des Tempels Leudyter, den du {dauen follt,
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An tiodug. c
Wozu?
Mein StdrEfter ift's!

. @alome.
, - Sn Starfen wobmt Rup’,
3n Treuen 8mbe' — Hat der'd? —
(ju Antiodus, auf Lpfias seigend.)

Antiodus (Su‘ ©alome,)

- Ddmen, nod bin id Kénig!
. (fu pfiad.) .. .
‘ Eile du

ﬁpf‘as (ilt ab.)

Xntto(bue G eolomc)

Sdy aber will jegt den S{riump_bgug {)alten, -
Du lehrieft fpielen mid mit der Sefabr!
. (s den Umflehenden.)

3um Sovidtempel gebt der Sug, zum alten,
Du, Heliodor, als Herold, fubr'ft die Sehar!
Und Hievopbant, du magft des Opfers walten!
Srophden beut ung Jiond Tempel dar!

‘ (3u den beiden “J)ricﬂctnv, auf @alome 3eigend.)
lZ)ieﬁ Wunderweib, gefdmiict vorangetragen
Wird, den die Séhne jrehn, dem Stegeswagen!
(Gr geht ab, der Qberpriecfer, Heliodor und Gefolge

folgen ibm. Salome, ibre feds &dhne, und Ddie bei-
" ven Priefrer bleiben auf der BVipne jurdd.)
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Erfter Priefter (ju Salome.)
. @0 eile denn, o Herrin, didy ju {dhmiicken!

Bweiter Priefter (ju Salome.)
Unbd wenn du opferft, wirft du nidht verbrannt!

Salome.

Nachdem der Herr das Sdwerfte mir lie gliicken,
Die Pflidt ju opfern meines Blutes BVand,
Wird, Heiden, eure Qift uns nidt beriicen, .
Uns, welde {dirmt des ew’'gen Waters Hand! '

(3u ibren Sdbnen.)
v euren, meinen BVruder (afit uns beten,
JIbr MakEabder, und vor Gott bzmr treten !

(Ste geht ab, ibre éi&bm und die beiden Priefier folgen.)

Dritte Scene,

Marltplag au  Antiodhia. G8 ift Ddeffelben Taged gegen Abend.

(Man bort ferne Marfds Mufit.) )
Diirgermeifter, Rath und WolE von Antiodia.

A Cuidlt und Jonathas - .
(beide Tegtere fiehen gang verhilt im Borgrunde auf der linfen
Seite der Biihne.)

%ﬁr.germcifler (jum 58;:[&)
Hiet ibr die Cymbeln? Sdon jur Burg Heraus
Bieht der Triumpbesd- Jug! — Er lebe, vuft nur aus,
Wenn der Tyvann, der und madt dag Garaus,
Hevannaht! —



Cin Bir get.
Woh(! Am HUenfiuf, da leh’ er und fein Haus!

Heliodor
(binter ibm ywei Trabanten,)

Heliodor
(al8  Derold gefhmilcdt, eine Pofaune und fen Heroldsfab tras
gend, tritt anf; naddem er in die Pofaune gefloffen, und
Aﬁd; in die Miste geftellt Hat, pathetifd.) :
BWolf Antiodias, es fep dir Pund:
Der grofe Kdnig ziebt ju diefer Stund’,
Meil Jsracl er dlug, jum Kempel [eus,
Berfammle du did) dort auf fein Gebeif!

(ev fteflt fid mit den beiden ihn begleitenden Trabanfen rvedts
feitwdres, Gidli und Jonathas gegeniliber. und bleibt doct,
wibrend der gange Triumphiug Dinten quer Uber die Vihne
3ieht, 'ﬂegun.) '

Cidh
(su Sonathas Ileife.)
J‘)_Srﬂ du's? —

Sonathas (eben fo.)
S feb’ nur wie von BVlut durdiglommen
Die Abendfonne finft, als ob {dhon angefhwommen
Die Radpe Fomm'! '
Cidle , /
Benoni! - '

Sonathas. -
Stin!
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@e’!iobor'
(mmer Taut ausrufend.)
S : o Sie Fomnien!

- :bct"fz‘:";s;,r‘;g;pb’wg in nc(bb‘cmt(ebenc,‘i: .{)rb,n'm'ng:

(Buerft cin Btior Spiellente mit Pofhunen, Jinken, Symbeln
und Trompeten, die einen Purgen Priederifdén Marld fpies
fen; Rinder, paarweife, in weifen Kleidern, mit Palms
sweigen in den Hinden; jwel weife reidhgefdmidte Eles
pbanten, mit Thiirmen auf dem Niden, in welden ber
waffnete Krieger. Dann dad Heer ju Fufe, mit ane
titen Begions: Adlern; der Oberpriefter det Tupiters und
die Priefter paarweife mit Raudfdffern und Facteln; die
Srofen ded RNeidhs und die Feldbherrn, alle feftlid
gefhmiidt.)

Heliodor
(nadhdem obiger Jug »prﬂber i)

Nett, Bolf, merf auf, e nab'm die Sieg’strophden?

Dort auf dem Dromedare {ollt’ dbu feben - .

Das eh’rne Meer, rubend auf den ywdlf Stieven,

Das that von- Zion fonft den Tempel zieven.

(G8 wird ein reidgefdmidtes Kamehl vordbergefibret, mrd;:o
dag eherne Meer frégt.)

Der Sdhaubrodtifd) wird diefer Tifd) genennet,

Der, wie du fieht, mit feinem Gold durdybrennet,

Gs {ind de Stangen d'ran von Setimboly;'

Audy er hat fonft gefdmiicet Jions Stoly!

(Der Shaubrodtifd witd von vicr reidgefdmidten Keie:
gern vorfibergetragen.) '

@s folgt, von fewnein. gany gedieg'nem Gold’,

Des Tempels Lenchter, den du {dauen {ollt,
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Sedys Nobren trdat er, fieben Ampeln dran; K
Dief Kunftwert aud) der grofe Koénig g'wann! —

(Der goid'ne Beudhter wird auf einer Art Tragbabre voriiber:

getvagen ; dann 3iehen fed8 fdwarsverhdUte Pofaus
nenbléfer paarweife langfom vordber, und blafen in ges
dbdmpften abgebrodewen Tonen, wibreud deffen Heliodor

tmmer laut fortfpridt.)

Heliodor.

Pofaunen Finden jebt, im Trauerton,

Das Heiligthum vom dberround’'nen Jion:
Die Vunbdeslade, d'rin Gott Jebaoth
Gebauft hat, der ung Syrern bradite Noth!

Cidli undb Jonathas

(fallen auf die Kniee, ibre Angefidhter gegen den Boden dritdend.)

Heliodor
(unterdeffen immer in feiner Rede fortfabrend.)

Gie tragen ywdlf Leviten, fimmtlid) Greife
Bon Jsvael, gebiickt und beten leife,

Im' Hergen nur, denn ibnen man die Jungen
Ausrif, dieweil fie Jions Lob gefungen!”

Cidvli (aufidréiend,)

O Sott!
(fie drudt gleid) wieder das Haupt auf den Boden.)

Heliodor o
(mit ftarler }tbobencr Stimme jum 230[{.) .

QS'Idﬁt die Qade fidy nur tragen
Bon Sudenprieftern, d'vum {oll’'s Keiner wagen
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Sie -angurihren — will er nidt evfdlagen
- Wom Blige feyn, der aus ibr fhbet!

Bolk'
Wir jagen!

(Die Bunbdeslade witd von wdlf gebiictten jddifden Leyi.
ten, alle .in pohem Greifenalter, langfam voriibergetragen.)

Cidli
(wébrend die Cade voridbergetragen wird, den Kopf vom BWobden
efwad erbebmb, und auffdyreiend.)

Hilf, Jebaoth! — ’ .

(fie driicft wieder die Stirne an bcn ‘«Boben.)

‘3onatba3 .
(faft obne aufjufeben, leife fie befdnftigend.)
. T Um Gottedwillen !

Heliodor (gebietherifd.)
' Sdyweigen!
) (um Bolf.)
G4 wird fih als Trophdon jest eud) seigen
Das hobepriefterlide Pradtgewand,
Das Cphod wird in Jsrael genannt!
Der Hobepriefter felbft wird dann erfdeinen,
Cr trdgt das Bruft{dhild von wdlf Cdelfteinen;
Cr ift, dieweil er, horend weifen NRath, ’
Den falfhen Glayben abfdywur — Optimat! —
(Das pobeprieferlidge Pradtgemwand, nur obne Brufis
fcbild, wird auf einer langen. Lange von einem gefdmiibeen Tras
banten bod) emporgetragen.. Unmittelbar davouf folgt Jafon,
in veider forifdher Fhrftentradt, und mit einem langen golds
ftoffnen Mantel belleidet, deffen Sdleppe ¢in Edelfnabe ihm

’
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Salome.
Ay, Bdnnt’ ouf mud idy’ deine Seele nehmen! —

Antiodus
(immer leifer und gutraulider.)
Cin Wiithrid) fepn, beift Menfden gerne morden,
(auf fein Gefolge 3eigend.)
Sunid denn das Menjden § —

- @alome,
Gott erfduf aud fie!

Antiodus.

Na, wdrve beines Gleiden miv geworden,
@o wiird’ i ungern morden, —

Salome.
. Qobe nie,
“Als Den nur, welden [obt ber Weltenorden!

Antiodus.
Das ift ein Mdbhrlein, denn wie wiirden bdie
. ~  (auf fein Gefolge zeigend.)
Denn Menfden Heifien — wdren fie gefdaffen
Bom Sufall nidyt, des blinden Thaos Affen!

SGalome
Haft du den Heren belaufdt, wie Er die Sphdre

Des Weltalls in dem Heil'gen Dunkbel dreht?
Bejammernswerther !

Antiodus.
‘ Wie, wenn Herr ev wdre,
Kdm's, daf fold Wilrmervolf ihm wiederfteht?
‘ (auf's Gefolge jeigend,)
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Salome.
'3# Cangmuth nidyt des AUbeherrfhers Ehre?

Antiodus, .
“Und Alerander? —

Salome,
Weint vieleidt ju fpdt-
AUnd ewig, dbaf nidt Hier durd) New vernidhtes
€r deffen Feuer hat, der ewig ridytet.

Antiodus.
£af, Gumenide, von mir ab!

Salome.

I gebe!
(fte gebt in den DHintergrund.)

Antiodus
(im morgrunbe bleibend, vor fid.)

@tbté einen Ddmon, ift es btefe—
(ev - blelbt im Raddenlen »etfun!en ftepn.)

mv?anou &n ¢6t
(beimlidh su @alome.):
Sraiy;

-

Berrathe nidts!

Salome
, (ibn gerabr werdend, vor fid.)
Gr ift es) ben iy febe,
RNikanors Lanynedt! — Gott, dem iy vertraw’,
Du Paffeft den *Dmatb, die Cilge! — %cbc'
Weeners Sheater, gter Band; - &
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Den Frevler bis jum leten Haudy' evtrdget,

Daf Er, ob deiner_graufen, Todesqualen,

Did) ewig laffe nidyt die Schuld bejahlen!

Heliodor, bder Dbcrpricﬂcr und jwei andere Priefter
(ttmu auf.)

. .@c[xobor Qnm antwcbue‘)
Herr, dev Triumphzug it verfammelt!
Oberpriefter.
Vor wem Enieet
Der Kénig?! —

Salome
(ibn ftarr anblidend, gu ibm.)

Dir im Aug’, dba Biﬁbt’fein Segen, Greis!

Obetpruitcr )
(al$ erv fie anﬁd;ﬁg mrb, 5urﬁdtaum¢lnb, ju den ibm folgender
Prieftern.)
Sbr Daltet midy? — i fink'! —
Die ‘pneftct
(benen e in bie Arme finkf, unterftipen ibn)

) Oberpriefter
Gu Salome, fie in vorbefdricbener etguung immer anﬁamnb.)
‘ €af ab, es fpriihet
’.‘Dem 2(ug¢ @Iutb, wie ‘prBus Preil fo beif!
) (gu den Prieftern.)
Das ift baa Weib, die mid) Pat angeglithet
Heut' Nadits im Traum! — E¢ bridht miv Falter Sdweip
Aus allen Adern! = -Fuvie, fleud!
Heliobor.
@s it die Makkabderin !
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Oberpriefter.
Die Maktabderin?? —

Antiodyus
(von den R[nieen auffpringend.)

Ja wobl! Bum Matbabder will id bm'
Waffen! dasd .beer, e8 foll fidh fqmm'

" Oberpriefter. - -
O nur vor Sonnenuntergang _
Wermeide, Herr, die Sdladt! Gefahren
Kinden die Seiden — graufend bang! —
Kannft du didy bis jur Nadt bewabren,
Dann fliehet der Gefahren Drang!

Lyfias
{aut und bedeutfamn jum Oberpriefter.)
Du bbeft — ber Kénig felblt will Fhbm, .
Dem Meuterheer entgegen ziebn! . L .

Xntzod)us
Dem Meuterheer ? — Du gtbft mir {elbft midhy wieder,
Nein, Lofiag, dbas dberfafi idy dir!
Der Abler 1dpt fid nidt ju Saben nieder;
Den Fallen fendbet er — fey dag du miv! . -

£yfias.

Herr, id gerreif ihm blutig das @eﬁeber
Dem Raben — d'rauf verlaf didy! —
- (vor fidh, mit JYngrimm auf mntioéns bﬁdcnb)
- Diefem hier!

, @alome.
{7 .ﬂémg, bas bcm trew'fter Mann? —
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Au tiodus. ;
Wozu?
Mein StdvEfter ift's!

. @alome. .
© Sn Starfen mobnet Rub’,
Sn Freuen 8mbe' — Hat der'8? —
(ju Antiodus, auf Lpjias 3eigend.)

Antiodug (u €alome.)

Ddmen, nod bin ih Kdnig!
.1 (3u Epfiad.) .. }
' ' Eile du

ey fias (ellt ab.)

_ ,
Antiodus (g Salome.)
S aber will jegt den triumébgug palten, -
Du lehreeft fpielen mid mit der Gefabr!
s (su don Umftehenden.)
3um Sovidtempel gebt der Jug, zum alten,
Du, Heliodor, ald Herold, flibr'ft die Sdhar!
Und Hievopbant, du magft des Opfers walten!
Krophden beut ung 3ions Jempel dar!
v (3u den beiden f))rieﬂcrn, m/tf G,afome seigend,)
Dieg Wunberweid, gefdmiidt vorangetragen
Bird, ben die SBhne iehn, dem Stegeswagen !
(Gr gebt ab, bder Oberpricfter, Heliodor und Gefolge
folgen ibm. Salome, ifre fechs SOhne, und die bei-
" den Priefter bleiben auf der Viihne jurid.)
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Crfter Priefter ju Salome.)
. @o eile denn, o Herrin, didhy ju fdmiden!

Bweiter Priefter (;u Salome.)
Und wenn du opferft, wirft du nidht verbrannt!

@alome.

Nadhdem der Herr das Sdwerite mir lief glicken,
Die Pflidt ju opfern meines Blutes Band,
Wird, Heiden, eure Lft uns nidt beviicken, .
Uns, welde {dirmt 'des ew’gen BVaters Hand! )

(3u ihren Sdbhnen.)
i euren, meinen Wruder laft ung beten,
Sbr MakEabder, und vor Gott b;:mf treten!

(Sie geht ab, ihre éébne und die beiden Priejier folgen.)

Dritte Scene.

Marbtplag ju  Antiodhia, G2 it Ddeffelben Tages gegen Abend.

(Man bort ferne Marfds Mufit.) ’
Dlivgermeifter, Rath und BVolE von Antiodyia.

Cedlt und Jonathas
(beide Tegtere fiehen gany verhidllt im Borgrunde auf der linfen
Seite der Bihne.)

Bihvgermeifter (um Bolt.)
Hiet ibr die Cymbein? Sdon jur Durg Hevausd
Bieht der Triumphes- Jug! — Er lebe, ruft nur aus,
Wenn der Tyrann, der und madt dag Garaus,
Hevannaht! —
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Gin Birget,
Wohl! Am Héenfluf, dba lel’ er und fein Haus!

Heliodor
(binter ihm ywei Trabanten,)

Heliodor

(al8  DHevold gefthmiicdt, eine Pofaune und fen Heroldsftab fras
gend, tritt anf; naddem er in die Pofaune gefloffen, und
fid in die TMitte geflellt Bat, pathetif§.)

MWolf Antiodias, ¢s fep dic Fumd: '

Der grofie Kénig jieht ju diefer Stund’,

Meil Jsracl er {dlug, jum Tempel [eus,

Berfammle du didh dort auf fein Gebeifi! :

(er ftelt fih mit den beiden ihn Degleitenden Trabanten rvedts
feitwdvts, Gidli und Jonathas gegeniiber, und bleibt dort,
wibrend der gange Triumphiug Dinten quer iber die Biihne
gieht, flehen.)

Cidlt
(3 Sonathad leife.)
Q&rﬂ bu's? —

Sonathas (eben fo.)
S feb’ nur wie von WVlut durdhglommen
Die Abendfonne finkt, ald ob {dhon ange{Gwommen
Die Nadye Fomm'! '
Cidl , g
Benoni ! - '
Souatb'as.'. v
Stin!
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Heliodor
@Ammer faut ausrufend.)
R C Sie Eommm'

Sbu '.zr;umphug in uacbbcmtiebener Drbnung

(9netﬁ ein Bior Gpiellente ‘it Pofaunen, Sinken, Gymbein
umd Trompeten, die einen Purgen Priederifdén WMarld 'fpi'ts
Ten; Kinbder, paarweife, in weiffen Kleidern, mit Palms
jweigen in den Handen; jwet weife reidgeidmiidre Gles
phanten, mit ThHirmen auf dem Niden, in welden ber
waffnete Krieger. Dann dasd Heer ju Fufe, mit ane
tifen Regions: Adlern; der Obevrpriefter det Tupiters umd
die Priefter paarweife mit Raudfdfiern und Fadeln; bdie
Srofen ded RNeidhs und die Feldberrn, alle feftlidh
gefdhmiict.)

Heliodor
(naddem obiger Jug »9rﬁ5et ift.)

Seot, Bolf, mert auf, 8 nab'n die Sieg’strophden?
Dort auf dem Dromedare follt’ du fehen

Das eh'rne Meer, rubend auf ben ywdlf Stieren, )
Das that von Zion fonft den Tempel zieven.

) \
(G8 wird ein reidgefdmiicttes RKamehl voribergefihre, weldes
bas eberne Meer trdgt.)

Der Shaubrodtifdh wird diefer ifdh genennet,

Der, wie du fiehft, mit feinem Gold durchbrennet,

G3 find tre Stangen d'ran von Setimboly;'

Audy er hat fonft gefdmiicfet Jionsd Stoly!

(Der Shaubrodtifd witd von vier reidgefdmidten Reie:
gern vorfibergetragen.) '

@s folgt, von fewnein. gany gediegnem Gold’,

Des Tempels Leudhter, den du fdauen {ollt,



Sedys Nobren trdgt ér, fiehen Ampeln d'ran;
-Dief Kunftwert aud) der grofe Konig gwann! —

(Der gold'ne Leudhter wird auf einer Art Tragbabre voriiber:

geteagen ; dann siehen fechd fhwarsverhilte Pofaus
nenbl&fer paarmweife langfam vordber, und blafen in ges
ddmpften abgebrodhewren Tonen, wdbreud deffen Heltodor

tmmer laut fortfpridt.)

Heliodor.

Pofaunen Finden jest, im Trauerton,

Dag Heiligthum vom dbeviound’nen Jion:
Die Vunbdeslade, d'rin Gott Jebaoth
Gebouft bat, der ung Syrern bradite Noth!

Cidli und Sonathas

(fallen auf die Sniee, ibre Angefichter gegen den Loden dridend.)

Heliodor
(unterdeffen immer in feiner Rede fortfahrend.)

Gie tragen jwdlf Leviten, {dmmtlid) Greife
Bon Jsrael, gebiickt und beten leife,

QIm: Hergen nur, denn ithnen man die Sungen
Ausrif, dieweil fie Rions Lob gefungen!

Cidli (auffdreéiend.)

O Sott!
(fie driicft gleidy wieder das DHaupt auf den Boden.)

Heliodor
i (mit ftacler }rbobencr Stimme jum Bolt,) .

Qshldﬁt die Qabe fid nur tragen
Bon Sudenprieftern, d'rum {oll's Keiner wagen




Sie -anguridhren — will er nidt erfdhlogen
Bom Vlige feyn, der aus ihr fdhre!

Wolk"
Wir jagen!

(Die Bundeslade wird von wdlf gedidten jdifden Leyi.
ten, alle in hobem reifenalter, langfam poribergetragen.)
Cidli
(wébrend Ddie Lade voribergetragen wird, bden Kopf vom Boden
etwas erhebend, und aufidhreiend.)

Hilf, 3ebaoth! — N
(fie driicht wieder die Stirne an den %obcn.)

Sonathas .
(faft obne aufjujehen, leife fie befdnftigend.)

.  Um Gotteswillen!

Heliodor (gebietherifdy.)
' Sdyweigen!

(sum Bolf)
€4 wird fid) als Tropbdon jest eud) zeigen
Das Hobepriefterlide Pradtgewand,
Das Cphod wird in Jdvael genannt!
Der Hobepriefter {elbft wird dann erfdeinen,
Cr trdgt das Bruft{dhild von wdlf Cdelfteinen;
Cr ift, dieweil er, hovend weifen Nath, -
Den falfdhen Glauben abfdywur — Optimat! —
(Das poheprieferlide Pradhtgewand, aur obne Brufts
fbild, wird auf einer langen. Lange von e¢inem gefdmiidten Tra-
banten hody emporgetragen. Unmittelbar darauf folgt Jafon,
in veider fyrifdher Firftenfradt, und mit einem langen golds
ftofinen Mantel bet[eibet,' deffen Sdleppe ein Edelfnabe ibm

’
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'nad;ttdgt. Gr b‘t nidht mepr das Vrufidild, fondern cine
goldne Ghrentette um den DHals, und Halt das BVruffdild
mit beiden HAnden hody empor.)

Cidvle
« (jet wieder aufblictend, m\b al8 fle den obne fie su bemerlen
vorﬁbcr;ubenbcn Safon erblidt pat, mit einem febr lauten
Ungftidrei vom BVoden auffpringend.)
Hat —

Sonathas

(von iprem Sdvei crfdredt, fpringt vom Boden auf, und flelr

fid neben Gidli.)
Civli

(fidy ongftvoll an Jonathas an¥lammernd, 3u ihm mit gedampfter
Gtimme, unvermandt nady dewn immer ohne fie 3 bemerben
Tangfam und ftoly woridber f(bmtenbcn Jafon  pinftareend,)

Siehft du nidts? —

Sonathas (leife 3u ihr.)
DBervath” ung nidyt!

Civli
(wie aufier fih nady Safon geigend.)
s fdledet

Didt Pinter's Hobenpriefters Fuf, erbleichet
Bon bobem Jorne, den die Heidenfdhar
Crorfrgt, mein wiird’'ger Water Eleagar!
(fie pat fih wdhrend deffen wie unwillkihelich dem im Hintergrunde

fdon faft voriiber gemanbcltcu Safon, immer nad ipm pin-

ftarrmb, und auf ihn gcigmb, gendbert.) -

‘Yonathas
(Qer ibr gefolgt ift, Balbleife gu ibv.)
I feb’ ja nidits! :




, Heliodor
(auf Cidlt Blidend, su feinen betden Trabanten.)
Das Mavdyen fdeint verireet!
Tragt Soxge, baf fie nidt den Iug verwirvet!

, Cin Trabant
(népert fid Gi?ti, und drdngt fie fanft auf die eite, wo fie sus
vor ftand.)
Cinvli
(wie’ wapnfinnig immer nod auf Vafon Biidend, laut.)
Sebt ihr denn AUe nidts? — Ein Tobgerippe,
Sdwingt dber ibn mein WVater {dyon die Hippe! CoL.

Safon
(fbreitet ab.)

Heliodor
(gebictherifd gu ipr Hindbertufend.)
Sdweigen! — '
(im vorigen Pathos jum Boll.)

. Sest, Volf von Antiodia,
Merl auf, der grofe Kdnig ift fhon nah’!
Dody e’ er naht, vor feinem Siegeswagen
Wird Hod das MakEabderweid getragen,
Des edlent Stammes Fiirftin; Nemefis.
Nennt fie der Kdnig, thres Werth's gewif!
Und mit dem Purpur Hat er fie gefhmiicet,
Bu ehren fie! — D'rum in den Staud eudy biicket!

Blirgermeifter, Rath und Voll
(im $intergrunde, Inicen nieder,)

Salome
(nidht mebr géfeffelt, fondern in reidgeflictter Tunifa und im Purs
purmantel getleidet, cine goldene Ghrenberte auf der Bruft,



wird von gefdmicdten Edeltnaben auf eimer mit ‘Durpurfamg
met Bededten (Scpdpung fisend, bereingetragen.)
Cidli
(aI8 fie Salome'n erblidt, aus ihrer bidherigen Betdubung wie
erwadend, und auf fie ueilend.)
O Mutter!

Salome
(laut und gebietherifdy su ihven Tedgern.)

Haltet! —.

, Die Edeltnaben
(bfetben mit ©alome, Ddie fie teagen, in der Mifte des Hinter:
grundes fteben.) :

Heliodbor und dasg Wolk
" (Yermunbdert austufend.)

Mutter 2! -—.

SGalome
(laut, su Gidli gewandt, bod; nbne ihren €ig n vmlaif

- Faft su viel
!Bagt Ueagats Kind! Denn tmfer Biel’

St iod) das deine mcbt! Entweide! .

Cidli (5u u..alomc.)
. A,
Wo ift BVenoni ? '
I Salome.
Tragend fel'ge Scdhmady,.
3zebt mit den Briidern er den SiegdBmwagen
Des Withrichs | —

N
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Civli
ob !

- Salonte.

Du follteft mAic[) beflagen, -
Daf i), gefegnet, Makfabderin, ’ .
Nidt audy fiir Jehovah gefdlagen bin
Jn Fefleln fdon, nod) ihre Chre theilen
Nidyt darf, im fdméden Purpur nod muf weilen ;
Dod) trag’ id) diefe Sdhmad), wic's Gott gefdut,
Aud) du Hab’ deine Sady Jhm heimgeftellt !
Beud) bhin ! —

(fih 3um Pnicenden Bolle wendend.)

WBethdrtes BVolf, warum auf Knieen?
BVor Gott Eniet ! — ,

(gebietberifcﬂ §u ibre}t Zrdgern.)
Jbr! — Jest Ennt ihr weiter jichen ! —
(fie wird abgetragen.)

.. Bidrgermeifter.
Das vl ja Suno! ——-Sbre %Iigé trafen! —
) Co fpeliobbr."
S bin erftaret!

€in 3ug Srompeter
(siebt, cinen Purien Tufdh blafend, voriber.)

\

' Heliodor
(fidd ermannend , und laut jum Bolle.)

Der Kéndg nah'e?




.

‘ Cidli
(eilt wieder auf die Seite, wo fle juvor geftanden.)

.

'

Bier Edeitnaben

(treten mit den vier Jnfignien auf Riffen, ndpmlih den Helm,
dbas &dild, dic Keone und das Seepter fragend, reid ge
fdmiidt, Herein,)

' ‘.6¢ fiobor
(obne, feine Rede ju unterbredhens, fortfahrend.)

. A3 Sclaven
Rieh'n die fedys MaFkabder ihn! — Den Sohn
" HAIt er empor, den Crben feiner Kron”!

(Uuf einem pradtvoll versierten Triumphwagen, welden Benoni,
Madir, Juda, Adas, Avath und Jafob paars
“ meife gufammengeBettet siehen , erfdheint Antiodus Cpi:
pbanesd blendend veid, al8 romifder Triumphator, im
Purpurmantel, mit entbldftem, von einem brillantenen Lors
berfranie ummundenen: Haupte, ftepend. Gr HAlE mie Heis
den Hinden .den jungen Antiodus Cupator, feinen
vierjdhrigen Sofn, der ‘aud) gang in Purpur gebleidet und
gefednt ift, bHod empor. Unmittelbar Hinter dem Wagen
~ folgt e¢in Trupp Trabanfen ju Tuf, ber den Triumphiug
befdbliept.) : Cen i

‘ Wolk (laut feeiend,)
Der Kbnig leb”

Antiodhus
@4 fterbe 3ebaoth! -
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) - Diefedhs 'mtlatiubé'cr.v el
€ lebs ! '
2( ntiodus
(feinen Hcinen ©obn gegen das Bolt hod cmpotpamnb‘)
Antiodyus Eupator, ber Pring!

i Das Woll
. Hod) leb’ ep! ~—

Antiodhus
(gen Himmel fyreiend.)

Der dort droht
Sn Flammen des Abendroth’s! Dir Hobn! — b felber bin
Sott !

(Der Triumphwagen, dem .ia eliod ot nebft feinenbeidben Trabanten
voetritt, und der ibm folgende Trabantengug, ziehen voriiber.)

(Der BVilivgermeifier, bder Nath unb bas BVoll cilen Ddem
Buge nad.) '

Civli
(bat untetbeﬂcn und gleidy bey @rideinung des TriumphHwagens
gum Benoni auffdhreien und pineilen wolen, ift abet von
Sonathas gewaltiam gurddgehalten worden; als faum der
‘Bug yoridber ift, veift fie fid von Ddiefem los.)
Laff midy!

SIonathas (joudernd,)
Bebenfe die Sefabr!

, Cibdli.
Scb bin die Todter Eleazar!
Sd bdenfe nur, vap Todb bem Gatten droht,

Werners Theater, 7ter Band, ! £
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Und meinen Gatten — dad it Gottes und meines Herzens

laut Geboth —
Das Hery it Leben, Gott ift Leben — evvetten muf iy ihn
’ vom Fodb! —

(fte gebt rafdy n;ub derfelben Seite, wo der trinu;pbm abgejogen
ift, ab.)

Sonathas (folgt sdgernd.)
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v

(Das Jnnere dex-Colonnade ded Jupitertempels, Ueber den gatte
sen balbzicPelformigen Sdulengang Iduft efne Salerie oder
WBaluftrade, bdie oben offen ift, fo da§ bdaridiber die Ruft ers

. {deint, Die Golonnabde felbft ift nidt offen, fondern mit
pevgierten Wanden audgefdlt, und im .bintcrgrnubc mit
gwet  grofen Jligelthiven gefdloffen. Jm Mittelvaum
auf einem Piedeftal, die coloflale Statue bdes Supiters
von Bronge, in der vedten erhobenen Hand den Donnerleil,
in der linfen cubenden den langen Stab Haltend, 3u bei-
den Seiten innerhaldb der Colonnade ﬁnb fdon die im Tris
umpbguge vorbin getragenen S:tppbdeu aufgeftelt; nddmlid
das eperne TMeer, Dder goldne Leudter, der Scdhaubrodtijd
und die Lanie mit dem BHohenpricfterlihen Gewande. Bor
der Bildfdule des Jupiters fleht eine runde be!tdngte gries
difde Ara, auf der ecine Opfecflamme brennt, lints imn Bors
grunde ein Thron mit ywet Poljtern, dem gegendiber cine
Treppe §u der dber die gange Golonnade laufmbeq Galles |
tie Hinauffithre.)

Der Oberpriefter (ﬂebcnb.)"
Die Priefter des Jupiters
.(!n@cmb am Ultar ded Supitcré;)
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Die Orofien des Reidhs, die Unterfeldherrn, Tra:

banten, Bldrgermeifter, Rath und Volf von
Antirdia (im Hintergrunde.)

Oberpriefter.

Des Opfer: Ebers Cingeweide fahn
Wir Hievophanten, Eund bat es gethan,
Dag, ep’ dre Sonne finft, Gefabren nabhn!
Rrauer bedrduet des Triumphes BVahn!
Drum {drei’'t zum Seus!

(ev tniet nicder.)

Die @roﬁen, die Unterfeldperrn, Srabanten,
BVargermeifter, Nath, die Kinder und Wolk
(indem ﬁg alle niederfnieen.)

Hilf, '?Ingf't bat u:;s umfah'n!

Diefedyd der Bundeslade vorangichenden Pofaunenbldfer freten
auf, die wie bepm Triumphjuge wenige Tine blafen, und
fih alsbald feitwdrts flellen; dann wird von bden swdlf
alten jidifden Leviten die Bundeslade langfam Herein:
gefragen. Unmittelbar pinter ihr treten Jafon (der fidh
glei an den Thron felit,) dann Venoni, Madic, Ju
da, Adas, Avath und Jalod (gefeffelt) und aleid
binter thnen Salome (ungefeffelt) etm,

(Roum dag die Bundeslade erfbeint, fo faUt der Donnerteil mit
Gerdufdy aud der Hand des Jupiters,)
Alle Knieenden (mit Gntfesen,)
Belh® uns!
Oberpriefter
(fid mibfam vom Sdreden fammelnd.)
Cin Omen, dag nod) nidt erlebs -~

|

|
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e .. .(su bden RLeviten)
@Iam, die Lade, welde Graus umwebt,.
Sept: fecne fie vom Donnergott!
‘ Die ywdIf Leviten
(feben die Bundeslade gany in den Worgrund in die Mitte, und
Pnicen fidh), fehs ju jeder Seite der Bunbeslade, die Haups
ter gegen diefelbe gelehrt und an den Boden gedriicks, ausd-

geflredit nieder , ih wéldier Stellung fie un(m»eg[icb, bis ge:
gen @nbe Des 2lm verbareen.)

Jafon (vor fid.)

Mir Bef)t,
Das Mark! —

Salome
(auf der. entgegengefesten Seite, dem Zbron.gégcnﬁber mit {hren
fehys Sodonen ftepen bleibend, u Tegtcren begeiftert.)

Der Cherubim banieder fdywebt! .
Gefegnete, Gott Jehovalh erhebt! - .

(Heliodor und feine ywei Trabanten, dann die vier
Gdeltnaben mit den Kiffen, worauf de Jnfignien, dann ‘
Antiodus Gpiphanes, den Prinjen Antiodus Gur
pator auf dem Arm.)

Heliodor
\ (laut ausrufend.)

Antiodhus Cpiphanes, der Sobn
Des Donners, napet! -

(er ﬂellt_ﬁd) mit den Trabanten fcitmdrfs an den ‘,{brpn.)-~

L4

Antiodus
Dceepter Her und Kron’!



Raatase ]‘6(’ ~psrns

(er nimmt gweiem der ibm vorfrefenden Edellnaben, einem die
SKrone ab, die er fih auffest, dewr andern das Scepter, und
befteigt den Thron, auf den er -dad Kind jur Binken und
fid jur RNedyten fept. Dann jum Bolk.)

Ik, Bam, id fah’, und iy befiegte . Jion!
R (auf dle Bundeslade 3eigend.)
®ebeugt liegt Jehovah vor meinem Thron!
(3u den Prieftern.)
Biindet dag Opfer an!

Der Oberpriefter.
@4 lodert fdon!

Antiodhus (u Tafon,)

Rsracls Hoberpriefter, jum Altar
Des Jevs tritt opfernd hin!— Mady’s offenbar,
Juddas Glaude fey vertilget gar! :

Safon
(sum Altar fretend und die Hand mit dem BVruftidilde erhebend,
aber mit merkliy gittcender Stimme,)
Der Glaube Jupiters allein ift wabhr —
Abm  opfe’ i) — - Nahmens meines Volfs — Fludy Jebaoth
und feiner Sdar! —

’

Salome.
O Vlig des Rdchers, fchone nody!

A nt'iodms (sum Bolf.)
Jbr bért,
- Daf felbft fein Hoberpriefter ab ihn {dwdrt!
Sest feg’ das Vruft{dild, das das %olf bethbret,
Bur 3auberlade! —




Safon (entfebt und ibgernd.)
Herr! —

Antiodhus.
. . @om‘t trifft mein @cbmm
Didy! —
Kafon (eilt juc Bundeslade.)

Salome
(ibm entgegen eilend, febr rvafh.)

Unglﬁ&feuger, Halt’ em'

Xafon :
(obne auf fie gu BHoven, tritt rvafd gur Qade und legt das Bruyl:
fbild darauf, in Ddemfelben Augenblicfe fdprt ein febr farker
Blig aud der Bundeslade und erfdlégt ipn, fo dag er
gleidy fodt mieberfdllt.)

Das Volk
Webe!

@Galome
(mit einem fdmeryhaften BUE gen Himmel.)
Dein Jorn bat ibn ggf"'fﬁrtﬂ

o ?Intiod)us.;,‘
En Gaubelwert — idy Fenn’ es fd)cn'
Xft todt der Bube? —

< : !pehobor
ifi) dem Qeidynam Jafonsd nabemb m!t ;nffember Lféﬂmmc\ _

Sa' G U



Antiodhus
(Taut aufladyend.) .
Jhm ward fein Lobn!

Der Vlip dbes Gaullers Jebaoth prallt ab von meiner Kron!
(Der ©tab filt aus der Hand des Jupiters.)
Dberpricﬁcr
(gegen bden Sinig vorfretend.)

€in ywetes Omen! Herr, es ftidrgt dein Thron!
Grrette didh, dem alle Gdtter drohn!
Antiodus
(sn der auf der andern Seite .ibm gegemiberfiehenden Salome Her-
tiberrufend.)
Du Nemefis! BVebft du vor Gédttern?

Salome
(faut gu ipm 9;rﬁb¢rﬁbreicnb.)

Nein!
Antiodyus.
Woht! Wi fpredyen ihnen Hohn'!
Oberpriefter (3u Antiodus,)
Gr&i“"e! —_
Antiodus
(ftoly und rubig.)
Alles ift ermwogen!
Nifanor hat Verrath gepflogen,
Dody eilt ihm Rad)’ entgegen fdon!
Den Jubenfeldherrn, thm verbunbden,

Jbn den mein Arm hat dbermyunden,
Aud) ihn trifft des WVerrathes Lohn!




Salome
(fid bem Throne ndhernd, laut ju Antioghus-)

Nidt dein Arm Hat ihn Aberwunden,
Den Feldherrn Jdraels, verbunden
Du mit dem Sdheufal Jafion,
Shr habet Jsvael betrogen!
SBerrath babt ihr juerft gepflogen,

: (auf TJafon jeigend.)
Wie ben ‘trifit didh WVerrathes Lobn!

A\l

Antiodus.

Cin foldyes Wort mir, das beifit t;agm!
Konnt’ der von Ery dort
(auf die Statue ded Jupiters peigend.)
vag mir fagen, )

S {dlig bn nieder!

Oberpriefter
(entfegt audrufend.) -

Bater Jevs!

Antiodyus
(obne auf ihn 3u adyten, gegen ©alome fortfahrend.)

Dod did) erveil’ iy niht im gome,
Beil du miv Oel vom Neftarborne
Gefpendet, biet' id) dir den Preis!
Befteige meinen Thron und theile,
Miv Mutter, meiner Krone Pradt!

Oberprieftet -
(3u den Prieftern.)
Jft es exhdrt? —



Salome (su Antiodus.)
Dir nabt in Cile
Der Todesftunde finft’re Nadyt? —
(flehend mit einem BIi? gen Himmel.)
9 bi3 bereut er Hat, verweile
Nody Jebhovab! —

.

(su mo&uc.)
Den du verladt
Bet' an, Tyrann!

Ql;etprié(ter.
Sd Eomm’ von Sinnen! —

Antiodus (Gu Salome.)
®lang Fann didy alfo nidt gewinnen? — *
Nidt Glang nod) Furdt? — Den Gbttern eigen
St dbas — id) ehre, Nympbe, didy!

Oberpriefter.
RNein, Herr, id Fann nidt ldnger {dweigen,
Die Cumenide —
‘(auf Salome geigend.)
todte midy,
Herr, ober lag vor 3evs ﬁ(b beugen
" Die Jiddin! — e T

Antio (6 usg.
Die da beugen fih! —
Salome (3u Untiodus.)

@s bat did) Stolzen Gott verblendet!
(sum Bolle.)

0 bleibt der Demuth jugewendet! —
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Antiodhus.
Gid) beugen diet — Das médt idh feb'n!
Qaf, Priefter, fie jum Opfer -geh'n!

Dbe};;rie~ft¢r

(ju 3wei Prieftern.)

Bringt die Opferipeifen ber, * -
Sum Altar des Supiter,
Ibr Gefang’nen, tretet vor!

Salome
(ju den @dhnen.)
Auf fidy fleupt das Himmelsthor!
(fie teitt mit ipren Slhnen jum Altar.)
Antiodhus
(su den Matlablern,)
@Eaven! — ’
Salome .
(ihm cntgcgenfcbtcienb.)
Helden! Meine Sohne!

Antiodyus.
Alfo wirklich nur ein Weib, .
Nur ein irdijdy Weib?
Salome.
3 hihne
Deinen Hohn!
Xntio&)ug (vor fi§)
Gin Seitvertreid
MWar's, su {dauen, 35 fie Frdne, -



@alome (u Antiodus.)
Dir nabt in Cile
Der Jodedftunde finf're Nadt! —

.

(fiehend mit einem BIik gen btmmcl)

O bis bereut er Dat, verweile
Nody Jehovalh! — A )
' ' (u Untiodbus.)
Den du verladt
BVet' an, Tyrann!
Oberpriefter.
S Eomm’ von Sinnen! —

Antiodus (su Salome.)
®lang ann didy alfo nidt gewinnen? —

Nidt Glang nod) Furdt? — Den Gdttern eigen

St das — id) ehre, Nympbe, didhy!

Oberpriefter.
RNein, Herr, i Fann nidt ldnger {dweigen,
Die Cumenide ~—
‘(auf Salome jeigend.)
tddte mtcb ’
Herr, ober [afi vov evs ftcb beugen
" Die Jdin! —

Anti mlﬁ us8.
Die dba beugen fidh! —
Salom ¢ Gu umiod;us.;

@s bat didh) Stolzen Gott verblendet!
, (3um WBolle.)
O bleibt der Demuth jugewenbdet! —
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Antiodus.
&idy beugen bief — Das médt id feh'n!
Caf, Priefter, fie jum Opfer Agcl)’tf!
obe‘n‘)rieﬂer
(3u swei Prieftern.)
Bringt pig prc’rfpeifm b’?t} 0
Sum Altar des Jupifer,
Jbr Gefang'nen, tretet vor!
Salome
(3u den Sdhnen.)
Auf fih fhleupt das Himmelsthot!
(fie tritt mit ipren Sihuen zum Altar.)
Antiodhus
(34 den Maltabdern,)
Stlaven! — ’
Salome .
(ibm entgegenfchreiend.)
Helven! Meine Sbhne!

Antiodus.
Alfo wirklid) nur ein Weib, .
RNur ein irdijd Weib?
Salome.
3y hibhne
Deinen Hohn'!
Antiodyug (vor fid.)
Cin Seitvertreib
War's, ju {dauen, ?b fie Fedne,



Gebt's ben Sdhnen an den Leib; -
Shren bohen Muth — ? )

: (Taut.).
MWoblan,
Bringt die Opferloft Heran! N

Bwei Q)tteﬂer
(bringen grofe Wafen, mit nody dampfenden Opfcrfpclfcn perelm:

getragen.) Vo

Antiodus -
(gebieterify ju den Maffakdern.)

ETt ihr ven den Opferbiffen
*Ober fterbt?

BVenp ni
(Cilhn Pervortretend jum Antiodus.:

BWas frdgft du viel?
Und was willft dbu von unsd wiffen?
Begenstod ift ‘unfer Jiel!
Xntiocf)‘ué‘ .
Willt von Henlershand jerviffen,
Bube, feyn? ~ It Tod emn Spiel ¢
BVenoni.
VBreden unfers Herrn Geboth ¢ —
Qieber wollen wir den Tod! —,
Salome.
Hallelujah, dbag gebohren
Hat mein Sdioof den @elbmfobn!

Civiv
(wild Gereinflirgend; nadh ibr Jonathas.)-
[N
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Cidli
" (ben Benoui umElommernd,)

Haft du meinen Tod gefdmoren ¥ ~—
Sft das meiner Cicbe: Lohnt

Salome.
Cleajars Kindb — verlobren

Haft du did! —

.

Antiodus (wid.)
Mer nennt jum Hohn
Mir den Stdrer mciner Rup’? —
(3u den Trabanten, auf BVenont eigend.)
Fuibrt jum Tod” ihn! — ,

. Wenont (u Antiogus.)
Folge du! —

(will dem ifn abfﬁbrenbcn Trabanten folgen, indem er fih von
der immer ihn umfdlungen Haltenden @idlE fanft lodjumwins
den fudt.)

. Civli
(QBenoni umblammernd, und ipn foff gewaltfam vor den Thron
gichend, su Antiodhus, indem fie vor ipm auf die RKniee fdlt)

O bab’ Erbarmen,
Pt ibm, dem Armen!
Antiodyus.
Wer bift dud
Cidli.
Ady, feine jammernde Brauth
Crft nur feit geftern ibm angetvaus! —=
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) Cidli
(eilt wieder auf die Seite, wo fie juwor geftanden.)

’

_ Bierv Edeitnaben

(treten mit den vier Jnfignien auf Riffen, ndpmlih den Helm,
dag Edild, dic RKrone und dad Scepter tragend, veid ge
{dmidt, Herein.)

‘Heliodor
(obne feine Rede ju untecbreden, fortfahrend.)

. Al8 Sclaven
Bieb'n die fedhs Makbabder ihn! — Den Sohn
HAlt er empor, bden Erben feiner Kron’!

(Qluf einem pradytvoll vergierten stmmpbmagen, welden Benoni,
Madhir, Juda, Adas, Avath und Jafob paar
weife sufammengePettet 3ichen, erideint Antiodus Cpi-
phanes Oblendend rveidh, al8 romifcher Triumphator, im
Purpurmantel, mit entbldfitem, von einem brillantenen Lors
berfranje ummundenen. Haupte, flebend. Gr Halt mit beis
den Handen .den fungen Antiodus Cupator, feinen
vierjdhrigen Sobn, der aud gang in Purpur gebleidet und
getrint ift, Hody empor. Unmittelbar Pinter dem TWagen

_ folgt ein Trupp Trabanten ju “‘us, ber ben Triumphiug
bcf(blicgt Coad

_ BVolE (laut fdreiend.)
Der Kbnig leb

Antiodhus.
€4 fterbe 3ebaoth!
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] - Diefeds Makbabler. . . ... b
@ lebs! '
| ‘ Antiodus
(feinen Eleinen Sohn gegen das Bolf hod) emporhaltend.)
. - .) 30"
Antiodus Eupator, der Pring!

' Das Bolk

. Hody leb’ er! —

Antiodus
(gen Himmel fdreiend.)

-

Der bort broht
Sn Flammen des Abendroth’s! Dir Hohn! — I felber bin
' Sott!

(Der Triumphmwagen, dem .b‘ eliod o v nebit feinen beiden Tra b anten
vorfritt, und der ibm folgende Trabantengug, ziehen voriber.)

(Der BVlivgermeifter, der Nath und das Bol? cilen dem

Buge nad.) ' )
A Cidli
(pat unterdeffen und gleih bep Gridfeinung des TriumpHwagens
sum Benoni auffdyreien und pineilen wolen, ift abet non
Sonathas gewaltfam juridfgehalten worden; als Taum ded
‘Bug vordber ift, veift fle fih von Ddiefem [08.)
Lag midy!

Sonathas (jaudernd,)
Dedenke die Gefabr!

. Cidli.
Sdy bin die Todter Elenjar!
Sy denfe nur, daff Tod dem Gatten droht,

Werners Theater, gter Band. AA ! e
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Und meinen Gatten — bdas it Gottes und meines Herzens
) lout Geboth —
Das Hery ift Ceben, Bott ift Leben — ervetten mup idy ihn
vom Jodb! — ’

(fte gebt raid n96 derfelben Eeite, wo der ‘zrmu’ipbgng abgejogen
ift, ab.)

Sonathas (folat adgernd.)




Fhnfter APt

-

(Das Snnere der-Golonnade ded Jupitertempels. Ueber den gans

gen HalbsicBelfdrmigen Sdulengang Iduft eine Galerie ober
Baluftrape, die oben offen ift, fo daf dardber die Quft ers
. {deint. Die Golonnade felbft ift nidyt offen, fondern mit
pevjierten Wanden ausdgefdlt, und im DHintergrunde mit
goet  grofien JFligelthiiven gefdlofien. Jm  Mittelraum
auf cinem Piedeftal, Ddie coloffale Statue des Supiters

von Bronge, in der vedten erhobenen Hand den Donnerleil,

in der linfen rubenden den langen Stab Haltend, Zu beis
den Seiten innerhaldb der Colonnade finb fdon die im Tris
umphsuge vorhin getragenen Teophden aufgeftelt; ndpmlid
das eherne Meer, Dder goldne Leuditer, der Scdhaubrodtifd
ugd die Lanie mit dem Hobenpricfterlihen @cmaupc. Boe
der Bildfdule des Jupiters fleht eine vunde belrdnyte gries
difde Ara, auf der eine Opferflamme brennt, lin¥s im Bors
grunde ein Thron mit ywet Polftern, bdem gegeniiber eine

Treppe ju Der dber die gange Golonnade xanfcnbm Gallee |

tie binauffihre.)

Der Oberpriefter (fteend) '

Die Priefter des Supiters
(nieend am Altar des Qupiters.)

. Q 2'



Die Grofen des Neidhs, die Unterfeldherrn, Tra:
banten, Bivrgermeifter, Rath und WVWolE von
Antisdhia (im Hintergrunde.)

Oberpriefter.

Des Opfer: Ebers Cingeweide fahn
Wi Hievophanten, Eund bat ed gethan,
Daf, ef’ dre Sonne finft, Gefahren nahn!
Rrauer bedbrduet des Triumpbes BVahn!
D'rum {drei’'t zum Jeus!

(ev Eniet nieder.)

Die @roﬁcn, die Unterfeldberen, Rrabanten,
Blrgermeifter, Rath, die Kinder und Wolk
(indem fie alle niederfnicen.)

Hilf, Angft hat uns umfah'n!

Diefedrs der Bundeslade vovangichenden Pofaunenblifer treten
auf, dic wie bepm Triumphjuge wenige Téne blafen, unbd
fio alsbald feitmdvts ftellen; bdann wird von den wdlf
alten jidifden Leviten die Bundeslabde langfam Herein:
gefragen. Unmittelbar Hinter ihr freten Jafon (der fid
gleih an den Thron ftelt,) dann Benoni, Madiv, Ju
da, Adas, Arath und Jalod (gefofielt) und aleid
binfer ipnen Salome (ungefeffelt) ein.

(Raum daf die Bunbdeslade erfdheint, fo faUL der Donnerleil mit
Gerdufh aus der Hand des Jupiters.)
Alle Knieenden (mit Gntfepen,)
e uns!
Oberpriefter
(fih mibfam vom Sdyreden fammelnd.)
€in Omen, das nod nidt erlebs ~
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... .(3u den Leviten)

@clam, die Rade, welde Graus umwebt,

@etst: feene fie wom Donnergott! -

‘ Die ywdIf Qeviten

(fegen die Bundedlade gany in den Worgrund in die Mitte, nd
Enicen fid), fehs ju jeder Seite der Buﬁbesl'abefbic DHaup.
ter gegen Diefelbe gefehrt und an den Woden gedrids, auss

geftredt nieber , i telder ©tellung fie unbemweglicy, bis ge:
gen @nbe des 21!(6 yerharren.)

Jafon (vor fid.)

Mir bebt,‘
Das Mark! —

@alome )
(ouf der. entgegengefesten Seite, bdem smn acgenubcr mit ipren
feys Sdhuen fteben bleibend, gu lestcren begeiftert.)

Der Cherubim danieber fdwebt!
Gefegnete, Gott Jehovah erhebt! - .

(Heliodor und feine ywei Trabanten, dann die vier
Gdeltnaben mit den Riffen, worauf bdie' Infignien, dann '
Antiodus Gpiphanes, den Q)rmcn Antiodus Our
patot auf dem Arm.)

Heliodbor
\ (Taut augrufend.)
Untiochus Cpiphanes, der Sohn
Des Donners, nabet!

Ld

(er ftelit i) mit den Trabanten feimdrﬁ an den Thron.)-
Antiodus
Dcepter her und Kron®!



(er nimmt jweéien der ibm vortretenden GdelPuaben, einem die
Rrone ab, die er fid auffefrt, demy anbern das Scepter, und
Befteigt den Thron, auf den er dus Rind jur Binken und
fid jur RNedten fept. Dann jum BVolk,)

Qdy fam, i fab’, und idy befiegte . Jion!
i (ouf die BVundeslade jeigend.)
@ebeugt liegt Jehovah vor meinem Thron!
(3u den Prieftern.)
St'in?et das Opfer an!

Der Oberpriefter.
@$ Tobert fihon!

Antiodus (ju Tafon.)

Rsraels Hoberpriefter, yum Altar
Des Jevs tritt opfernd hin!— Mady's offenbar,
Juddas Glaude fey vertilget gar! :

Safon
(3um Altar tretend und die Hand mit dem Bruftidilde erhebend,
aber mit merBlid ittcender &timme,)
Der Glaube Supiters alein ift wadr —
Abm opfe’ idy — -Nabmens meines Volts — Fludy Jebaoth
und feiner Sdbar! —

’

SGalome.
O Dlig bes Rdchers, {dhone nody!

Antiodus (jum Bolt.)
Sbr bért,
- Daf felbft fein Hoberpriefter ab ihn {dHwdrt!
Jept Teg” das BVruftfdild, das das WVolf bethdvt,
"~ Bur Sauberlade! —

~ .




Jafon (entfest und iBgernd.)
Herv! —
Antiodus.
@onft trifft mein 6cbwm

Dig! —
Nafon (ellt jur Bundeslade.)

Salome
(ibm entgegen eilend, febr rafh.)

Unglidfeliger, Halt’ em'

Safon
(ofne auf fle gu birven, trift vafd jur Sade und legt das Ve
fild darauf, in demfelben Augenblidfe fdbrt ein fehr ftarfer
Blis aus der Bundeslade und erfhldgt ipn, fo bdag er

gleidy todt _uicbctfmt.)
Das Volk.
Webe !
Salome !
(mit einem fdmershaften BUHF gen Himmel,)
Dein Jorn hat ibn g¢r|f8rt§

ﬂnﬁo¢u$ 

€Ein Gautelwert — idy Fenn’ o8 fd;on'
It todt der BVube? — .

N .fpe!tobm A
(fiy dem Qeidhnam Jafons ndpernd, nnt 3i!fembtr Etimmc\

[

Sa!k.,,



Fled, wo die drei nody ibrigen Eohne tnicem, vemnend, umd
onfidreiend, alles mit Blipesfdnele.)
Eeagar — fleudy! — .
Heliodor
(cilt igm gleidyeitig nady.)

Sonathas (3u Salome.)

Madjir und Juba! Siehft
Wie fie jerfleifden fie?! —

| Salome
(bdie bi8 Dabim auf den Rnieen gebetet Hat, auffpringend, mit
Preifhender, dod) vom Scmery faft erflidter Stimme,) ju
Qonathas.)
) Den Sterbgefang! — Du ghibh'ft,
Rdder am Himmel fdyon,
Der in der niederftilrzenden Xbmbfonn
Du Keuer fpribft! —

Sonathad.
A Hibeft du nidt audy ein Jagen
Bon Roffen — ¢
Salome
(sum RNidtplag eigend.)

O baf die mir nur nidt verzagen,
Donn’ve du ibnen ju des Mofes Sterbgefang!

Sonathas
(gum Ridtplag fehr laut Hevidberfdhreiend.)

»@ebt num« fovady Gott, »daf allein Jd nothwendig,
Und daf obne Midh Pein andrer Gott ift!




S will tddten und madyen Lebendig, . .
Sdylagen und Heilen zu gleider Frift!

Unbd 1ft Keiner, weldyer. befrent .
Aus 'Meiner Hand, und I will Meine Hand
trecen burd) alle Himmel und Land,

Und fagen: I leb’ in @mtgfett'—x '

@o fpridht der Herr! —

Antiodus )
(fid etwad aus feiner BWetdubung, in -der er 6i8 jebt geflanden,

echolend, aber wie wabnfinnig 3n Deliodor, nady Jonathas
beraufieigend.)

Dit — mid) freut’s, was der Graufopf dort {dhreit!
Heliobor
Gitternd und nur Dald faut gu ihm,)
Mid nidt! — Miv ift’s, al§ ob in allen Adern
Miv Cis gegoffen fey! —

‘2(5ir6, Madyirs und Juda's Stimnten
(iwimer Teifer vom Ridytplage Her.)

®ott lebt in Ewigleit!

Salome,
WVenoni vief's nidt mit! — .

Jonathes.

Der hat in Gottes ®tmt
®efieget {dhon! fe

Antiodus
(mit gefdwungenem Sdwerte, wieder wiithend nadh der Seite , we
dle Rnaben Bnicen, aufidreiend.)
Ha, willft du wieder .mit miv hadern?
'8 nidt genug dir, daf du jede Nadhe
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Antiodhus -
(faut auflachend,)
Jhm ward fein Lobn!

Der Vlig des Gautlers Jebaoth pralit ab von meiner Keon!
~ (Der Stab f&Ut aus der Hand des Jupiters.)
Obtrptieﬂer
(gogen dem Rinig vorfretend.)

€in jwettes Omen! Herr, ed ftdryt dein Thron!
Grvette did), dem alle Gdtter drohn!
Antiodhusd
(3u ber auf der andern Seite .ihm gegemiberflehenden Salome fer:
tibervufend.)
Du Nemefis! Bebft du vor Gdttern?
o Salonte
(laut gu ipm Beriiberfdyreiend.)
‘ Pein!

Antio d)Au 8.
Wohl! Wir fpredyen ihnen Hobn!
Oberpriefter (3u Antiodus.)
Criittre! —

Antiodus
{ftoly und rvubig.)

Alles ift erwogen!

Nifanor Hat Verrath gepflogen,
Dody eilt ibm Rad’ entgegen fdyon!
Den Judenfeldherrn, thm verbunden,
Jbn den mein Avm hat dberrvunden,
Audy ibn trifft des BVerrathes Lobn!




Salome
(fid dem Throne néhernd, Taut ju Antiogus-)

Nidht dein Avm bat ihn dbermunden,

Den Feldherrn Jsraels, verbunden

Du mit dem Sdeufal Jafion,

Sbr habet Jsrael betrogen!

%erratb babt ibr juerft gepflogen, -
(onf Tafon zeigend.)

Wie den “trifft did) WVervathes Lobn!

\

Antiodus.

Cin foldyes MWort mir, das beifit wagen!
Kénnt' der von Ery dort
(auf die Statue ded8 Jupiterd seigend.)
bas mir fagen, b

X {dlig ibn nieder!

Oberpricfrer
(entfest audrufend.) .

BVater Ievs !

Antiodhus
(obne auf ibn 3u adten, gegen Salome forffabunb)

Dod) did) ereil’ idy nidt im ,3om¢,
Weil du mir Oel vom Neftarborne
Gefpendet, biet' i) dir den Preis!
Defteige meinen Thron und theile,
Mir Mutter, meiner Krone Pradt!

Oberprieftet -
(3u den DPrieftern.)

It 8 erhdrt? —
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(idaueryd, feitmérts blidend.)
Dort, der erwirgte Greid Fann

Aur grinfen! —

Adas (immer fanft.)

@3 146t Jehovah dir verliinden:
Beil Madit du bey Menfden haft, fibeft du Stinden,
Und thuft was du willt, ob du fterblidy gleidh bift!
Drum Findet durdy mid) dir, der Wabrbheit ift:
Du follt e8 nidt glauben, daf unfer Gefdledt
Bon Bott {dhon verlaffen fen! Gott 1t geredt!
Gebuld foll du baben, und warten und fehen,
Wie grof feine Madt ift; dein Stamm wird vergehen
Bur Strafe, das fag' ih dir, Gott ift nidht fern!
ett fegn’ iy vih! —

(ion suteaulidy bittend.)
Tovt” midh! Yd) fdiede fo gem! —

Antiodus
(immer wie im MWahnfinn, ju Heliodor, auf Adas und die Gels
den nod Pnicenden MaPPabder jeigend.) .
- Du Tempeldieb! Nidyt wahr — das {ind vornehme Herrn! —

Oberpriefter
) (3u jwei Trabanten, auf Acdbasd jeigend,)
Fitbrt fcbmll ber Jurie Sobhn jum KTod, fonft vett’ i ibm
nody’s Qeben,
Mir &ebcdgau(m bat fein Aug’, fein BVlouaug’ emgegebcn'

Die ywei Trabanten
(oollen den ADas abfithren.)

Salome
(von der BValuftrabe Heruntevenfend.)
Adpas, blick® midh) nody einmabl an!




_ UAdas
@b e pinaus Glidend,)
Liebft midy? —

Salome
(mit eimemr entjictten Blid gen Himmel,)

Sdon nabft du labend!
(Derunterrufend ju Achas.)
Na, Adas, ja! Stird hiibfdh verminftig!

Adyagd (beiter.)
Wird Morgen mdt aus Abend 2! —
(Gr wird abgefiihrt,)

Salome ‘ -
(wieder nadhy der 'Ridytitdtte blicdend, ju Sonathas, aber fdon bes
eupigter.) '
Mo ift denn Adir?
Sonathas.

Danfe BGott, fie haben abgcf(blagm
bm f{dhon das Haupt!

Salome
(rubig, mit einem Blid nady oben,)
Danf, Jebovah!

Sonathas.
Nun Hérft dod Gcbmn und 3agm
Nab’ fdont —
Salome (Heiter.) .
Dort jieht aud) Adyas bin jur Mavter! —



Sonathas.
Madt dir's BVangen?

Salome
(lédelnd und gany rubig.)
RNein! —

Ciner von den Trabanten
(auf der Balufirade, sum andern I[dckelnd aber leife, nady Antios
cbus verftoplen blicdend.)
Der wird jappeln, der Tyrann, wenn fie ihn Heut
nod) fangen!

Antiodus
(su Heliodor mit geddmpfter Stimme, auf die beiden nod) Enieens
den Kinder jeigend.)

Gprady id) juvor nidht — ‘die da wdren vornehme Herrn? —
Das Wort entfubr ju {hnell mir, i) ndbm’ eé wieder gern!
(mit wabnfinniger Wuth aufidretend,)

%m id allein denn Herr bier nidt? — Wer Fana hier Herr

feon @ —

, Die vorige bonnernde Stimme von oben
(noch drehender.)
. L. Gott!!
' Antiodus
(inbem er ouf den Enieenden Avath Tosftivst, ‘und i;m 6e9 den
$aaren emporreifit.)

Ho, b miv, Golbwurm, dort bes ewig grinfenden C’lea&&ri Spott!
h Salome
(donnernd zu Antiodhus Herdberfdhreiend.)

Du, deiner Sdyergen Niedrigfter, halt ein!
Durd) didy foll er nidt fterben! —
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Antiodus
((dft fdnell den Avath lo8, und fhhet mit ‘wahnfinnigem Gntfegen
' pueidd.) )
Salome.

Arath, was fprady im goldnen Sdyein’
Des Tempeld, Sott ju dir? — Jept fag's!

Avath
»Befegnet follt ibr feyn,
Du und dein Stamm !« So fprad) der Herr! —
(3um SKonig.)
Und du laf did nidt irren,
Du, vem flir feine %me[ Gott that Geift und Sinn ver-
wirren!
Wir leiden dief um unfrer felbft, weil wir an Gott gefiindigt,
An Ihm, der immer Wunbder thut, mebr als die Felt ver--
Einbdigt.
Dod) glaube nidyt, dbaf ungeftvaft du Heute nod wirft bleiben,
Der, gegen Den du Edmpfeft, Gott wird heut’ didh nody ger-
ﬂ&ubgn!

Antiodus
(durdy TWuth dber ihn wider sur !Bcf mumg gebradt, 3u den
Trabanten,)

Sdneidet die Lftersung’ ibm aus! Aud dem!
" (ouf Tafob 3eigend.)

(Trabanten ergreifen Arath und [aloh,)

Sakob.
I will nody I¢ben!

Antiodus,
Brav, Knabe, dbu bift Hug!— Do (apt die Opferfoft ibm geben !



3-0!» %.

@ebt hor — mnd) bungert oudy!
(er n&bcrt fid den Geiden Pricflern mit den Opferipéifen.)

Salome
(in tHdidfler Angft, indem fie die Treppe heruntercilen will.)
Safob!

Safob
(6dlt etwad iune.)

Oberpriefter
(pevaufrufend ju den Trabanten.)
Sbr Baltet fie!

’

Salome
(s den Trabantem, die fle Halten wollen, mmeub berrifd.)

Meg da! —
(fie cilt die Treppe Herunter aquf die Wiibhne.)

Trabant
(eben auf der Baluftrade.)

Mie das Medufenbaupt mit den Augen verfteinert ja die!

Safob
(fpon die Haud nady der Opferidale flredend, su Avath.)

Du— nimmft audy? —

. Salome )
(fid) swifden ibre beiden Sdpne und die Priefter, die ifuen die
Opfcrftbal( biethen, bring?nb, und chen fo f{dueldl vor den
beiden Rindern auf die RKniee pinfhiryend.)

Kinder, nidt idy had' eudy Ceben,
Gott bat in mir eud) die Seele gegeben, :




Gott Hat gebildet eudy, herrlidh und far!
Gr Dat die TWelt und ung Menfdhen geftaltet,
Dec mit BVavmberjigleit fiber und waltet,
Wolle ihr das Leben, fo bringt es Yhm dar!

Antiodus

(3u Salome.)
Sdweig, Furie!

Gu Safob.)

Kndblein, dir fey e gefhworen,
olgft dbu mir, nidyt deinen Brildern, den Thoren,
Sdwdr’ id’s div bey meiner ftrahlenden Kron’, -
Reid) follft und glicklich fepn, Freund mir und Sopn!
Nur daf den Gaumen dir Opferfoft lept! .

Saiob. .
Topp bann — ein Wort, ein Mann! Her nur gefest!

. Die Priefter
(fesen ibm eine Opferfdale auf den WAltar.)

Oberpriefer.
Der Bube freut midy!

Salone )
(Jatobs Knice umblammernd,)

$Hab' Erbarmen
Mit mir, der teoftlofen, elenden Armen,
Die didy neun Monath getragen im Sdhoof,
Drei Jabr gefdugt bat, geyogen did grof!
Sieh ovod), geliebtes Kind, Himmel und Crden,
Alles, was war und was it und foll werden,
Kiindet dir Gott an, den Water bdes dhts,
Der uné barmberyig gémadyt Hat aud Nidyts !

'
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Bor diefem Henker - .
(auf Antiodus jeigend. )
wirft du dod) nidt beben,
Unwerth dody fepn nidyt, daf ewiges Leben
SGep mit den beiligen Vriddern dein Tpeil ?
O ftirh, erbarm’ did) und wdble dag Heil! —

Xafob
(ganj troden ju %ntioqm und den Prieflern, auf die Opferipe:
fen bdeutend.)

Nun gebt dod) her, — was wollt ihr b-etin‘nod; baveen? —

‘Die Priefter >
= (bringen ibm bie Speifen.) :

Sakob
(3u €alome faut.)

NMutter, fteh’ auf! I halt’ fie ja zum Rarren!

o Salome
({dnell von den RKnicen aufftehend.)

-Du bifes Kind, was dngftig'ft midy?

Safob
(ouf ben RKbnig jeigend)

- Dem Died

Bon unferm BVlut, gebiibrt jo Spott! Wergieb! —

(3u Untiodyus, den Arath ihm vorfiihrend.) )
Wir breden Mofes Nedit nidht, fdledter Kénig, |
Denn grop war Mofes, und dbu bift febr wenig! (
I bin ein Eleiner Widt, und gréfer dod
Bin i) al8 du jehntaufendmabhl wobhl nody! .
Ob i) aud) Elein bin, fann i ftoly dod) fpotten
Dir Elendbem und deiner Henbevsrotten,




Der @ott, ber unf're Silnden’ firaft mit Pein,
BWird wieder feinen Knedyten gnddig fepn!
Wir- jwei, wiv fterbert, wie die fiinf gethan,
Gott bittend, Hulbvoll feinem WolE ju nahn!
Sn miv und dem wird enden Gotted Jorn,
Dody didy erfdufen wird fein Qualenborn,,

Und zwingen wird did) Gott in Furger Frift,
Iyranin, zu f{dreien, daf allein Cr Gott ift!

Salome -
(ipn entyidt auf den Utm mbmmb)

Mein Troft und Stoly, laf i irmmpb mit biv ju @ott
- migh rennen!

Oberpriefter
(witthend ju den Prieftern, auf Galome geigend. )

Mit ibren jywei Leuparden laft die Léwin bdovt octbrennm'

Salome
(sum Oberpriefter, febt »er&cbt[@)

Su— .ﬁnecbt’ —_
(fie will, Jakod auf bem dem und ?lratb an der Hand, ;wifqm :
den beiden &pucﬁem abaeben.) i .

- -

ﬁntiod)us
(tief bemegt “und wieder bei vdljger Befinnung, v @a(omc.)

Wilft, grofie Niobe, bu.‘btcb von ‘mit- im orne trennen?

Salome -
(dem fid vor ibhe beugenb?n Antiodyus die vedte Hand auf’s
Haupt legend, fehr feierlid.)
S weif, bdaf mein Crldfer (ebt! — ern’ ﬂerbenb Sbn er:
: fennen! —
Wernerd Thoater, oter Band, B



(Sie geht majeftdtifd mit ipren gwei SOhnen, den Jalod auf
dem redyten Arm tragend , den Arvath mit der [infen Hand
fabrend, amifgbm den beiden Prieftern durd die Wittelpforte
um Ridtplage ab.).

~ Antiodus
(nadh augenbdlidligem Befinnen.)

Lapt frei fie! —

Oberprieflser.

Herr, du haft gefhworen
Den Juden, bdie mdt opfern, Tod!

Cin Trab ant
(tritt eilends auf.)

Rrabant
Gu  AUntiodhus.)

Herr, vette didy, dit bift verloren! -

- Der Makbabder frmt und bdrobt! ;
‘Antiodus '

(mit donperndec Stimme,)

Sdwert mir und Helm! Nod) (eb” iy, ibr Thoven! —
Hiet's, Feinbe! — ittert, Ievs, Jebanth! —

~ - Die Edelbndben
(bringen ibm ecilends den Helm und das Shwert.

Antiodusd (wafinet fig.) )

Salomes Stimme
(t:[umpbirenb und laut yom ﬁzd)tptas periibertdnend.)

Wer ift wie Sott?! —




i

Acaths Stimme (chen fo.)
Wie Gott! — .

Safobs Stimme.
Wie (Sott!-—-‘

Galomes Stimme.

' . Crflilet ift der Segen
Des Mabfabderftamm’s! —

Sonathas
(immer nod auf der Waluftrade, ju den beiden bei thm nodh ftes
pen geblicbenen Trabanten, nad) dem Ridtplag, auf Sas
Tome, Urath und Falob Heriiberseigend, mit Eutyiiden.)

@ie jieh'n ftoly der BVerbldrung entgegen! —

@alomes, Avaths und Jabobd PGtimmen
(wic vor, aber nodh lauter vom RNidtplag Herdbertdnend,)

Wer ift wie Gott! —

+ Sonathas
(wie vor, jum RNidtplag Himiberidauend.)
Die Flamme fid beugt,
Wabrend bdie bei‘l'ge ben Holzftop beftergt!

Antiodus

[der fid indef geibafinet fut, Ddas Sdwert gichend, m den
Trabanten.) 4

Kommt, das Werbdngrif) s it ermwadt;

S rafte nidt, bis 1 Jerufalems Pradt

Bur Todtengruft aller Juden gemadpt! —

(indem ev eben forteilen will, bleibt er, wie vom pidsliden,
trampfigten Baudyfdmery dberfalen, jum BVoden &inftﬁr-
vend, ftebem)

* . Oa



Cin yweiter Trabant
(tritt fehr fdnell auf, und (dreit ju Antiodus.)
Der Feind, der Feind ift da!
Du hiit verrathen,
Flieh, denn im AugendlicE
Sind fie {hon bier!

Sonathas
(auf der Valuftrade vor Freude fpringend, und sum Ridtplas {fehr
ftar® Deriiberidyreiend.)
Hallelujah! Gott ift bda,
Rddpend die Miffethaten! .
Hausfray, Eomm’ aus den Flammen uriid,
Deine Erldfer, deine Netter find bier!

Salomes Stimme
(vom Ridtplas bev, leifer, wie fdon Turd) die Flammen geddmpft,
aber dody rubig und feft.)
b weif, daf mein Cridfer lebt — da fein idh ewig bin!

Cinige Priefter
"(ftirgen mit Gefdrei Herein.)
Bebe, webe, /
Der Makfabder! ‘

Heliodor (gu Antiodhus.)

NRette did), Herr! — Wie gewurjelt am BVoden fteht er und
windet fidy, ftaret vor fidh hin!

Antiodus
(ber immer fo.da geflanden_ Batf, mit alen Seiden eines fer Fram:
pfigten, convulfivifden Leibfdmersens, jept aufabrend au
Heliodor.) .
" Fempelrduber!
"QKannft dbu die Herzen, dte Leiber




Retten, wenn fie von @cblangen burtbwdbtt"
Fuviengluthen,
Rafende, feurige, jucfende Fluthen,
Wie ein jum . Orfus ‘Werbammter fie filblt,
WBrennen mid), zwiden mid), qumé @euer
Nagt mir die Leber! —
(den Heliodor Frampfigt umElammernd.)
© BHilf, mein getreuer
Hillengefell mir! — Die glihende Pein
BWirft midy ju Boden! O Hovet mein Sdrei’n,
(auf die Knice fhirsend.)
Supiter! Jebaoth! Jbr Cumeniden,
Wiiblend und glih'nd in mir, laft midy mit Frieden!

. Heliodor. ~ '
NRette did), dafi did) die Feind' nidht erfdlagen!

Antiodus
(fi foft vhnmidtig vom Boden aufraffend.)
Na — vetten — flieh'n = belft miv auf den Wagen!
Retten — flieh'n — vor dem ‘{\}cinb nidt — vor miv!
Denn bier ift der Feind mir — bier und bier!
(auf dad DHaupt, das Hery und den Leib geigend, indem er dem
$eliodor in die Avme finkt) .-

Heliodor (jum Antiodus.)
Cile! —
(3u einigen Trvabanfen.)
Cr liegt wie BVlei! —

Antiodus
(fih immer aud Heliodors 2(rmcn 9albobnm&cbtxg wieder auftid;tcnb)
Wer wird midy vetten!
Die Sdlangen glilh'n — Hammern wie Kletten



An's Hery miv fidy! . )
(er {dant pIbpli auf, bGeynahe beulemd und bitterlid
weinend.) '
Kreibft du nody mit miv Gefoltestem Spott;
Bifdende Sdlangenrott’ ¥! —
Sbr fieben gldnzenden Maklabder,
Shr [ddelnden —
(pldglidy vom Reibfdhmers convitlflvifd ergriffen.)
Ha, jept tddtet's midy! — Flud eudy, ibr
. Sdlangendreher! —
(nad) ciner Eleinen Paufe, inder er feinen Shmery gu dbermannen
. verfudt pat.)

Des gepliinderten Jionstempels Gluth,
@ie gliiht, brennt in mir mit Dradenwuth ! —
Der ermiivgten Millionen Wirbeltany
Umbreift’ mid) bepm FurienfaFelnglany! —
Gleajar, — bas Makbabdermeib -
Durdmwithlen (ddelnd das Hirn miv, das Hery und den Leib! —
£ 3ebaoth, du haft gefiegt ! —
O fey verfdonend! — €3 erliegt
Mein ITrop! —

~

Heliodor
(34 Den Trvabanten auf den Kbnig jeigend.)
Kragt fort ibn! —

J(ntiocbus

(fich von den .ibn anfaffenden Trabanten lodreifiend, und wieder auf
‘dle Kniee fidirgend.)

Nein, nur nod) einmal
Sdyeet’ id) hinaus aus der Nadt der Qual:
Mdt fich der frecbliden Menfden Gefdhlecht




Wermefle, D em gleidy ju feyn, ber wdgt und rddhp! —
Cs ift ein Gott! — Wird er fidy mein nody erbarmen? ! —

. Cin Priefter
(auf Antiohbus deutend , der ecinem neuen convulfivifhen Anfoll
etljegt.)

An allen Gliedern {dyittelt’s den Armen! —

2Intuocbu$

(i d) mﬁbram erbobtenb dod) immer im Spreden von Judungen uns
tetbtod;m.)

Boten will id) ,— beten! — I, ber idh dadjte
Sie ju vertilgen — bie beilige Stadt —
Der id) eine Todtengrube d'raus madte —
Sn meinem frevelnden , finnlofen Rath! —
Sh, der die Juden werth nidt geadytet —
Daf fie des Grabes Freiftatt umfaff —
Sy, der fie wollte — wenn Alde verfhmadytet —
Geben den Bégeln und Thieren jum Fraf! —

(mit gewaltfam ufammengeraffter le@ter ﬁtaftanﬁrengung.) .
Sy will fie frei jest laffen,
. Gleidy BVirgern von Athen,
Den Deil'gen Tempel faffen
Sn ©dymuct, wie nie gefebn! —
Opfergerdth 1und Ketten
Bon Gold — o nur mid vetten
Bon diefen HiWenwebh'n! —

(wieder vor Gonvulfionen dberwdltigt.)

Ha, wieder midy’s anpadt!— Ein Jud’ will iy erden ,
Und 3ebaoth’'s, metnes Vefiegers, Gewalt
BVerklindigend preifen, wo immer auf Croen
Die ldfternde Stimme der Thoren erfdall’t! -
(wieder yon Schmeryen gang erichdpft, mitimmer fhmwdderer Stimme,)



Umfonft! — Der Radye Jorn — ift dber mid) gefommen —
Bubart, ady! — dod) geredit! — Weryweiflung hdlt umEommen
Mein Qeben — gerne ftided’ id — wdr’ id nur ihr entmom:-
men ! —
Der Styr — er hat midy {don umfhwommen, —
Die Nadyt des Crebus — grinft {don von Gluth durdglom-
men! —

BWird wer — barmpPeryig — vidten — midy 2! —
(er finlt 99nm6d;tig auf den Knieen um.)

Das BVolk .
(im $intergeunde, mit wildem diifterm DHohne laut auf ibn Bin:
fdyreiend.) NN

" Die Hilenvidyter ! —

Sanfte Stimmen.
(wie Gefang von oben. ) -

BGott !N

Te

- Heliobor .
(su den Trabanten, die den 9in9¢fun!¢un lntind)ac auf;w(nn.)

iragt fort ihn — fému'

Antiodus. ‘
(wird von einigen Trabanten ofnmidtig von der ‘,,B_'ﬁbnc getragen.)

' Heliodor
(gcu .btmmel dorthin, von wo die Tine !langen bhdenb)

Bon biefen Tdnen Halit's nad) in miv
wie ew'ger Spott! —
(Gr gebt im diftern Nadydenlen nady der Seiter, -Wobin Antiodus
abgetragen ward, gh.) R



Jonathas
(Der bis dabin unvermandt anf der Balnfirade jum Ridtplas Hin:
geftaret Dat, jept ploglidy entzidt auffdyreiend.)

Der Feldberr, der Herrjder, der tapfere Degen!
Der Retter, der Vefreier, auf, ibm entgegen!
(er cilt die Treppe dev Waluftrade Herunter auf die Wilhne.)

Judas MakEabdus den Beinen Demetrius, Sohn Nitas

nors, an der Hand, mit einem Trupp ifvaelitifder Sttieget,

fdnell wdn der entgegengefepten Seite, nady der der RKdnig abges

tragen worden, auftrefend. Hinter den Kriegern ifraelitifdes

Boll, beiderlei Gefdledts, fid) tumultuarifd auf .die Biibhne
drdngend.

Sonathas
(bem Sudas MaPPabdus entgegen eifend, und vor ibm auf die
Ruiee ftidrzend.)

Dir Held von Jsrael — breifacher ©Segen!

Jubas MaFEabdus
(mit midtiger Stimme.) -

Cridfer Zebaoth! — MWo find die Maklabder? —

RNifanor, Lyfias, fyrifde Unterfeldherrn und
Krieger
(treten fEnel Berein,)

Nifanor
(wiithend jum Thron eilend.)
: Da den Sohn
Grwvdeg’ i) des Tyrannen, ftatt feiner, dev entflob'n!
(er rveifit den Peinen Antiodus Gupator vom Thron,  und
will ifn mit dem Sdhwert durdbobren )
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i)cr Oberpriefter, die Priefter und dag BVolf
- (glel(bacitig auffdhreiend,)

MWeh!

Xudas MafEabdus
(Den Milanor, eben wie diefer den jungen Antiodus durdbobren
will, erblidend, und Nitanors Sobn pldslih vom BVoden
aufgreifend, und thm dad Schmwert auf die BVruft fegsend,
febr rvafdh und faft “gleidjeitig gu Nikanor, gcmaltig uubd
drohend.)
Bube! Kindey wilrgen
Wikt du? — Dein Sobn, ven idh durdhbohr’,
@oll filr bes Knaben Haupt mir biivgen!
(auf den Pleinen Antiodyus geigend.)

Nikanor
(ben ¥leinen 2lnﬂod)us immer nodh in der n&bmlid;cu @teﬂung
Haltend.)

'S ift unfers Sodfeind’s @obn!

‘Subas MabFabhys.
/ Du Tpor! —
 Meinft du, wiv Makfabder find
Kinpsmbrder ? — Hingefest das Kind! —

Nifanor
(68bnifdy troplg ju ibm.)
Wiv Mallabder? — Nein, erfdlagen
Hat alle Deinen der Tyrann! '

Sudas PMatlabdus
(ufammenfdhaudernd.)

Ha!l — »
(i) {dhnell faffend.)




Sind fie's, dbody foll man nidt fagm'
Der Held der Mattabder Fann
Audy Kinder witrgen! Nidyt verflagen
Soll mid) unfduldig Blut —!

Nitanor.
Woblan!
(indem er den leinen antwcbue binfept.)
So Hind' id) Fehde dir!
(u feiner Sdar.)
Bu'n Maffen! -

Sudas Maktabdus
(indem er den Sohn Nianvrs aud) binfest, su Mitanor.)

Wohl! — Dort der Unfduld Redt ju {hafen! -

(QJndem beide Partheien mit gepidten Schwertern auf einander
eindringen wollen, erdffnen ﬁcb in demfelben Augendblid, wie
yon einem gewaltfamen Styrmwind apfgeriffen, die Pforten
des DHintergrunded, und der RNidtplag mit dem auf einem
Higel nod brennenden Sdheiterhaufen wird fidtbar. NRedts
am Diigel ift der coloffale Seffel, in weldem Benoni ges
martect worden ift.)

Civli
(‘fnict mit gecftrenten DHaaven am RKeffel, iiber den fie dad Haupt,
wie in troftlofer Grftarrung Hineinblickend, Bingebeugt Halt,
Auf dem dibrigens fonft gany Menfdyenleeren Ridytplase Hers
umflicgende Martevinfirumente begoichnen die fhon voljogene
Hinridtung der fGmmtligen Mdrtyrer.)

Sudas MaoFEabdus
(bei Ddiefem Anblid mit gtdﬁhdpem ©dmerge fehr Taut anf
fdyreiend.)
Sott! —
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Salomes Geift

(tiber den Flammen ded Sdeiterhaufens erfeinend, eben als beide
Priegerifhe Parctheien auf einander cindringen wolen, mit
majeftdtifer Stimme.)

i{dyet, Flammen!

(Die Flammen verldfen, fo daf Salome's und ibrer beiden jiing
ften Sdbne bereits verbrannten Ueberrefte auf dem Sdyeiter:
baufen fidtbar werden.)

Subasg Makfabdus, Nifanor und die beiden ibuen fols
genden Qtiegsb&uf en bleiben, wie erflarct nad Salome
hinbliend , flehen, eben fo die andérn ‘Perfonen, die worfher
im Pintergrunde geftanden, und fid gleid bei'm Anseinan-
becraffeln dDer Mittelpforten entfept ju beiden Ceiten der
Biihne vectheilt Haben.)

Salomes Geift R
(w&brmb bac gcfétebt in iprer mcbc fortfabrend.)

@turgc, Bild ded Gdgen!

(Die Bildfdule Supiters forst mit Kraden, und in  mehrere
@tiden gerfpringend, ju Boden.)

Oberpriefter, Priefter und dagd Syrervolf
(ftidtgen auf die Rniee, vie Hlupter an den Boden gedriidt.)

o - Salomes Geift
(3u Judbas Matlabdus und Ritanor.)

Unbd ‘eud) Befebl’. im Namen ew'ger Liebe

S, ibre Mdctyrin — {dliefiet den Friedben!—
Dy, Vruder, hemm’ des Sdmeryes nied've Iriebe,
Lafi didy die Gloria deines Stamm’s ergdpen,
Durdy didy und Cidli {oll er Bldh'n Dienieden! ~—




Nifanor, dir Vefdieden
Xt nidht, die du gevaubet baft, bie .Rmtc, -
Dem jungen Kbnig dort leg’ fie yu Fiffen, ¢
Und fpfias, die Madfudht abjubsiffen, - - - .
So .fep du Sdivmvogt von ‘des. Knaben Shrone! — " - -
Sest {hlief i) meinen Lebenslauf, bden {dhdnen, '
Und fabr' in Flammen auf ju meinen Sthnen!

(fie verfdywindet.)

Judas Makfabdus.
Die Heilge hat mir Troft in's Hery gefproden!

Nitanor und Lyfias
(dem Qudas Maflablus die Hande reidyend.)
Und wie die Gdttin fﬁragb, fo foll's gefded'n!

. Nikanor /
(fept den Pleinen Pringen Antiodus wieder auf den ThHron, indem
er und Lyfiad, -naddem beide vor dem Pringen die SRuiee
gebeugt, fig jur Recpten und Linfen des Throns ftellen.)

, Heliodor (titt auf.)
Die Shuld hat Nemefis fate eudy gerodyen,
Antiodus, idy hab’ ibn ftevben febn,

Bon Pefterfilllten Schlangen todt geftodhen,
Die aus ihm wuidfen, mubt’ ev untergehn

Der reuvoll ftarb, in unnennbaren Qualen,
Die Sduld, die ungebeute, ju begablen!

Sudas MakEabdlus,
Scb ﬁucb ibm mcbt' —
Heliodor. -

CY er den Beift oerbaucbct, *
Sprady er: »Kiinde den Kindern Jsrael,
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Daf, ob mein Sdwert von ihrem Vlut gleidh) vaudyet,
- X ibnen dennody meinen Sobn empfehl’.

Das Vol des Heven in Segen ift getaudyet,

Und deffen Kraft, fie blieb audy miv nide bebl,

Was idh) geraubt, mein Sohn foll es vergiiten,.

R1T; @egen mag mein fduldvoll Haupt bebx‘itmh-«:
G ftarh — ldcbelnb—— in Qua[' -— :

Subac Maktabdus
(nadidentend su %éliobot.) _ .
a . HA& ibn gejepen
Die Mértyrin? — .
T Heliodor.
Sie gab den Segen ihm!
Sudas Mabfabius.

Dann ift mir Alles Ear, was jegt gefdheben;
Die Heil'gen hdrt dér Herr der Clohim! —
Friede fey mit ihm! —

fpcii'oi)oh
Aud) ih fiiblte weben
Des glld'nen Ritters heilgen Ungeftsim?

Cr bot mir Segen an, id), der Werrudite,

Waplte ben Fluh — drum trefi’ mid, was id fudyte!
(er ftiuvst fidy in fein Schwert, und flirht.)

" Sudasg Wtattabbdué
{nady der Seite, wohin der Kinig abgetragen ward, eigends)

@emogeu Jener und ju leidht evadytet! .
(auf efiodors Seidnam sefyend.)

-~

-




Gewarnet Der — und ew’ger Qual ju Theil! a

(jn den jidifden Sriegern.) -
Bolf Jsvael, das Sdyrecen nody umnadytet, '
Werla§ mit miv des Heibentempels Grdu’(!-

. Civli ’

(be bigber immer erfidect am Reifel geluicet, und fich wdbrerid
Gudad Malbabdus lepten Torten- von den Knieen erboben
bat, jest durdy die offen . geblteunm Pforten majeftdtify u
ibm teetend, fehr echaben.) . -

 Obeim bdes Gatten, der mir ift gefdladtet,
Mir forad) fein Geift: der Matbabder Heil
Sep meiner Huld vertraut und deinem Segen,
Drum tret’ i) Jungfrau- Wittwe dir entgegen!

suba.s mzaffat?&ius:

B fafle did), aud) du Haft dbermunden
Den Tod — drum nimm des Makfabders Hand!
(ev reidt,ibr die Hand.)
@ebtebt’ mir Helden Gottes! —
(wm Bolt fidh mmbcnb)
BolE, verfdwunden '
Die Trauer tft, wir jieh’n in unfer Land,
Und Frieve wicder werd” im Land erfunden,
Und Gintradyt, Bdtectrew' und Glaubensband !
Helft mir bie Stddte bawn, i will fie fhikben,
Daf Jever fann am eig'nen Weinftod figen! — -

Wor Alem aber laft ung, was verwiiftet,
Das Heilthum rveinen, pradtooll ed ernewn!
Der Sdpdnpeit Sobri, dén Menfdyen, es geliiftet,
" Gefdhmicdt und hon fidy fenes Herrn ju freu'n!
Und Jehovah, der uns durdy Tvauer riiftet,



Cr falbt mit Freudendle, die berew'n;
Cr Dat verdiente Sdymad) von uns genommen,
D’rum werde nun die Pradt Jbm angeglommen !

€8 werd” am finf und gwangigiten gebalten
Des neunten Monden der Evneu’rungstag,

. 06 ird'fhem Goldesglange foll entfalten

-

Befang den bimmlifdhy gilild'nen Flhigelfhlag,

Des Glaubend Gold wird in den Hergeh walten! —
Mir fogt der Beift, der nimmer ligen mag:

Dief Feft wird einft be{fen Lriumph verfdydnen,

Der fommen mirb,fum alle @duld ju fhnen! — *)

RNadydem i) dief bewuftlod eud) verfiindet —
Den Gerft in ung entvdthfelt nidht der Sinn —
©Spred idy, der Stdmme Nidyter, die verbiindet:
Bweitaufend Silberdradmen fendet hin
Gen ion, baf Siindopfer werd’ entydnbdet
Riiv Ale, die des Siegertod’s Gewinn =
Qn unfern Deil'gen Sdladten hat getvoffen,
Dieweil wic Gldub’gen die BWerkldrung Hoffen!

Denn Dofften wir nidt, dbaf aud), die erlegen
Sm i)eil'gen Streit, evftebn einft unvevfehre, -
@o wdr’ e Thorbeit, .der. Gebete Segenr
Ceflehn fiv die, die traf des Todes Sdywert.
Dody die Gevediten iehn: auf Grabesivegen
Bum Auferftebungstag’, der fie verfldavt, - . -

*) @3 ift bier das von Subas Mattabiusd auf Den a5ten Tag des neuns
ten Monden (Chafelen) angeordnete fogenannte Erneuerungsfeft (ra
dyxawia) gemeint., deffen in unfern Monat Degember fallende Feicr
audh unfer géttliche Heiland befudht Hat,
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Mo die Gereinigten Jum Throne tvetem;
D'rum it e8 fromm, fir die WVerfloxbnen beten!

Rur Keiner foll ber Hedin 3” B;H?Q'm; sy 2i%

. ‘f“.
Die fieben Sdhne trieb jum Deilgen @tmt; ) 9"
Hod follen ihr der Whlker Hergen {dlpgen, ')
Preis ey den Mdrtyrern in @mgtett,. . o

(3u den noch imumer Inieenden ﬁwitm) '
Erhebt die Arde, Priefter, fle ju Wagen AR i
Bum Kabernalel heim der Herrlidleit, i ‘f
Dort wollen wir die Bubepfalmen fingen, e
Dem alten Bott: ‘ein neues’ Opfer bringgn! ce ’

Die yjublf Lesiten
(fiehers auf und erheben die' Arde. ~ Ju . dewufelben Angendlid oee
Sfinet fidy der Himmel, und auf siner Teudptenden Wolke p. o
fdeint diber ber %ubc

‘Salonies @e;fl

(it etne weiten, purpurfarbigen, -mit' gofdenen  Stetrien M‘dé&u
Mantel, der dber ihve fieben, davunter in weifen, gldngers
ben, mit purpurfarbigen Stolen gefymiictten Gewdnbern, Enieend.
eribeinenden, verflivten @ O0hne ausgebteitet ift. Salome
erhebt in der redyten Hand hodh ¢in grofes, blutrothes RKeenp.
Ueber Diefer Gruppe Gweben in [lidten Wollen adet leing
Gngel, die dber den Hiuptern der Mutter und ihrer ficben
@bhne Stermentronen uud Palmenjweige Halten, wArend
eine fanfte TMufit die FWorte *der folgenden Gangone bes
gleitet, 2AUe andern unten auf derBdbne befindlihen Pers
fonen, dle ywAIf dle Arche tragenden Reviten auss
genommen, Tnieen betm Anblic? dev th@cimmg ehefusthtovort
nieder.) o s

: P
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. Batomes Qe
v e (‘u' B,“m ﬁg‘, e
Gin veines Opfer wird fid Gott bereiten,™
Durd dval witt E¢, im reinen Clchestiange,
Den Heiden’ @c(ncn grofen mdmcn fdnden?
€ wird, vo' Aiifpdng Bis jium MNiedergange
Bereinend alle Opfer, Wdiker, Jeiten,
An reinet Mutticvliehe fid) encginden,
Reinen die Welt pon. @ﬁnben‘ —
Und Millionen Sldrtpm:, grtobfeu
38 wafder i int Blut des prcr(ammw,
it ung, den Heilgen, Bliithen eines @tammes,
Bidb'n tmb om Thron und weyden cmft geboren!

Sonathas )
A w il (Pisteend,: dublauf die. Grfédum -Deiitend.)
'@ut ift bes qued Stern mit femen fichen Sternen!
@Salome und die fieben Maktabder
(im gclfqugatﬁgen Ghor.)
Segen mit eudy! - FBir jich'n. ewig. Qiche ju levnen! —
(Die Gefpelrung veeiGotmdet, bie farmouiiden Sidnge verfdweben.)

» . Der Borpang fA0L

*) Maladid, Gap. 1. B. 11,
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